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W pracowni malarskiej

Ceny: we Francji 1,30 F, w Belgii 12 FB, w Polsce 2,50 zt



W wubieglym roku minelo 10 lat
od Smierci Xawerego Dunikow-
skiego, znamnego artysty i profe-
sora, jednego =z mnajwybitniej-
szych tworcow rzezby polskiej.
W tym roku mija setna rocznica
Jjego urodzin i 20-lecie wystawy
s Xawery Dunikowski i jego
uczniowie”. Rocznice te sa oka-
zja do zorganizowania w War-
szawie wystawy pod ta sama
nazwa. Beda ma mniej eksponowa-
ne prace tych artystow, ktorych
rzezby 'wybral sam mistrz przed
20 laty. Na zdjeciu: Glowy wa-
welskie Xawerego Dunikowskiego.

Powstajacy kolo Gryfina w woj.
szcezecinskim kombinat energe-
tyczny ,,Dolna Odra” dostarczyl
juz gospodarce krajowej ponad
milion kilowatogodzin energii
elektrycznej. Zaloga ,,Dolnej Od-
Ty’ zmacznie wyprzedza czas w
produkceji energii. Pierwsze trzy
turbozespoly uruchomiono z kil-
kumiesiecznym  wyprzedzeniem,
podobnie bedzie 2z kolejnymi
trzema blokami; ich rozruch na-
stapi w ciagu biezacego roku.

W okresie XXX-lecia PRL Sa-
nocka Fabryka Autobuséw wy-
produkowala ponad 43 tys. auto-
buséw réznych typoéw, kilkaset
tysiecy przyczep, wiele mikro-
buséw i samochodéw pozarni-
czych. Od 1973 roku po rozbu-
dowie i modernizacji, fabryka
produkuje m.in. nowoczesny Au-
tosan ,,H-9” wlasnej konstrukecji.

®4a

W zbiorach Muzeum Narodowe-
g0 w Poznaniu znajduje sie wie-
le cennych zabytkow wielkopol-
skiej sztuki ludowej. Oryginalna
i cenma jest kolekcja czepcow.
Sa tu mnakrycia glowy na kazda
okazje — Swiateczne i codzienne,
Slubne, czepki dla dzieci, panien
i mezatek (na zdjeciu). Wszyst-
kie =z pieknie tkanej koronki
lub bogato zdobione haftem.

®S

Przy kopalni wegla ,Barbara”
w Chorzowie istnieje zespél
szk6t zawodowych, w sklad kt6-
rego wchodza: zasadnicza szkola
gornicza z internatem i trzylet-
nie technikum gérnicze. Mlodziez
zdobywa tu wiedze i umiejetno-
§ci w kilku specjalnosSciach, m.
in. goérnika technicznej eksploa-
tacji zloz. Fot. CAF
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W ciggu ostatnich 15 lat
produkcja energii elektry-
cznej w Polsce wzrosla o
300%. Dzi§ podstawg tej
produkcji. jest wegiel, w
przysztoSci bedzie uran

Na noworoczne spotkanie
w redakcji przybylo wielu
wiernych czytelnikéw, przy-
jaciot ‘i sympatykéw ,,Ty-
godnika”. Jak spedzili ten
tradycyjny wieczér —
przedstawia nasz reportaz

Od 5 lat istnieje w War-
szawie klub s, Polonus”.
Gl6wnym celem jego dzia-
lania jest pomoc studen-
tom polskiego pochodzenia
w kazdej ' dziedzinie ich
codziennego zycia, m.in. w
sprawachibytowych, w nau-
ce i organizowaniu rozrywki

10 .

Do niedawna powiat choj-
nicki uwazany byl za re-
gion wylgcznie turystyczny.
Dzi§ . jest to powiat .0
wysokim stopniu rozwoju
przemystu, bijagcy rekor-
dy w .  produkcji ekspor-
towej. Jego za$§. stolica
— liczgce 700 lat Chojni- ’
ce — zdobyla niedawmno
tytut mistrza gospodarnosci

13

Karnawalowy kulig w Bu-
kowinie odbyl sie z calym
tradycyjnym ceremonialem.
Byly Herody, kolednicy i...
tannce .do bialego rana

18

Pod nieobecno§é gospoda-
rzy.. zajrzyjmy do Mu-
zeum Literatury przy Ryn-
ku Starego Miasta w War-
szawie, do gabinetéw Ma-
rii Dagbrowskiej, Juliana
Tuwima i Leopolda Staffa...

20

O pierwszych 34 dniach
roku 1945 — dniach opera-
el sandomiersko-§laskiej
— przypominajg fragmen-

ty relacji marszaltka ra- (21

dzieckiego Iwana Koniewa
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Wspélpraca miedzy polonijnymi handlowcami a Krajem jest juz

faktem, cho¢ nie zawsze jeszeze polskie przedsiebiorstwa handlu

zagranicznego przygotowane sa do tego rodzaju kontaktéow.

Zazwyeczaj kupcy polonijni, a w przewazajacej czeSci nie sa to
wieley businessmeni, szukaja kontaktéw bezposrednio w Kraju.
Przyjezdzaja, by dowiedzieé si¢, co by moina kupié, sprzedaé,
ewentualnie w czym posredniczyé. Trzeba powiedzieé, ze jest dosé

duzo firm polonijnych ekspon‘itowo—importowych, poszukujacych

na polskim rynku réznych atrakeyijnyech dla mich towaréw.

Wspoélipraca

andiowa

i

Towarzystwo Handlu Zagranicznego:
,,Polimar SA” dziata od 1971 roku. Spe-
cjalizuje sig, jak wiadomo, w poSredni-

a odpowiednikami’' w' Polsce. PoSrednic-
two to jest niezbedne, szczegblnie w wy-
padku drobnych kupcéw i przemysiow-
co6w, nie objetych dzialalnoscig wielkich
firm i przedsiebiorstw. :
Jak wygladal ubiegly rok? Rok obfi-
tujgcy jak rzadko w wizyty Rodakéw. Do
pazdziernika ubieglego roku dyrektor
»Polimaru” p. Kazimierz Michalski prze-
prowadzit ponad 150 rozméw. W ich wy-
niku sfinalizowano kilkanascie umow.
handlowych, co moze wydawaé sie nie-
wiele. W rzeczywisto$ci jest to efekt za-
dowalajacy. Trzeba bowiem pamiegtaé, ze
polonijni kontrahenci, a raczej potencjal-
ni kontrahenci, czesto nie majg rozezna-
. nia w mozliwoS$ciach i’ potrzebach handlu
krajowego i ich .przyjazdy maja charak-
ter informacyjny. Podobnie zreszta jak
i rozmowy w ,Polimarze”. !
‘Zdarza sie, ze jaki§ kupiec po trzech
tygodniach krazenia po rbéznych 'centra-
lach handlowych trafia wreszcie do ,,Po-
limaru”. Okazuje sig, Zze jego propozycje
moga by¢é wykorzystane, ze s pozytecz-

wspbipracy agencyjnej. Bedzie wiec
obstugiwat polski eksport. Po roku ma
on juz partneréw, interes ruszyl.

Na przykfad
pan Anecki

Pan J. L. Anecki z Londynu jest wia-
Scicielem firmy produkujgcej rézne ma-
szyny potrzebne w gastronomii. Sprzedaje
je w kilku krajach, miedzy innymi w
Stanach Zjednoczonych. Ostatnio zaprag-
nat .nawigzaé wsp6lprace z Polska. W
»Polimarze”, prowadzil rozmowy na te-
mat sprzedazy Polsce 1linii technologicz-
nej maszyny do porcjowania artykuléw

pozyteczne .i strona polska, jak sie oka-
zuje, jest nim zainteresowana.

‘Pan Anecki od 1939 roku przebywa
poza .granicami Kraju.”Kiedy jego fir-
ma- sie rozwine€la, zamarzyl sobie,  zeby

czeniu miedzy handlowcami -polonijnymi

ne. ,Polimar” zawiera z nim umoweg O .

spozywcezych. - Jest to. urzgdzenie wielce *

Polonia-Kralj

zrobi¢ co§ dla Polski. ,Mam 33 lata do-
Swiadczen w moim fachu, chcialbym co$
z nich przekazaé Krajowi. Juz w 1960 ro-
ku prowadzilem rozmowy z ,,Varimexem”
na temat sprzedazy na Zachodzie pol-
skich lyzew do jazdy figurowej. Niestety,
mimo wumowy, , Varimex” spb6znit sie o
rok z dostawg. Bylem na Forum Polo-
nijnym, dowiedzialem sig, Ze Polska jest
jak najbardziej zainteresowana handlem
z nami, Polakami z zagranicy. Dzi§ juz
rozmowy z ,,Varimexem” na temat moich
maszyn s3a konkretne. Mam kontakt =z
przemysiem, ktéry chce kooperowaé ze
mng. Towarzystwo ,,Polonia”, a konkret-
nie Dzial Informacji i Ustlug, chce mi po-
moéc w reklamie. Zamierza przygotowaé
ekspozycje proponowanych przeze mnie
maszyn! DoszliSmy do konkretéw. Zlozy-
liSsmy oferte wstepng, dokumentacje tech-
niczng, opis parku maszynowego i oferte
wspbipracy”.

Kupiec
mysli po kupiecku

Miejmy nadzieje, Ze tym razem umo-
wa zostanie sfinalizowana. Otwarto drzwi
do.. handim ' z - Polonig. poparto to
konkretnym dzialaniem. Polonijni han-
dlowcy zwracaja sie z ofertami do Kraju
z pobudek patriotycznych lub po prostu
sentymentu do starego Kraju, nie znaczy
jednak, Zze nie chca na tym zarobié. By-
loby $mieszne mniemaé, ze kupiec nie
my$li po kupiecku. To jednak, ze majgc
do wyboru kilka krajéw, w pierwszym
rzedzie wybieraja Polske, jest witasnie
najwazniejsze i Kraj zaczyna z tego ko-
rzystaé. i

,Polimar”, jak wynika z podanych na
poczatku cyfr, nie jest w stanie sfinali-
zowaé czy zaakceptowaé nawet polowy
ofert handlowcéw polonijnych. Ale z ni-
mi rozmawia, wyja$nia, przedstawia swo-
je propozycje. Dlatego jest instytucja
pozyteczng i nalezy zyczyé mu dalszego

.rozwoju. Za jego poSrednictwem realizuje

sie przeciez bardzo konkretna wiez Po-
donii z Krajem.

KRYSTYNA GRZYBOWSKA
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y ocalic
zahytki

dia
przysziosci

Kazdego cudzoziemca, przybywajacego
do Polski, a znajgcego nieco jej historie,
uderza pietyzm, z jakim ze zniszczen wo-
jennych wzniesiono tu zabytki. Niekt6-
rzy — ci catkiem trzezwo i rzeczowo my-
Slgcy — nieraz zadawali nawet pytanie:
czy wobec wielu pilnych i zyciowych po-
trzeb Kraju, slusznie zaangazowano tak
olbrzymie $rodki w odbudowe zabytkow?
Ale spacerujgc po warszawskiej Starow-
ce, piekniejszej przeciez niz przed jej zbu-
rzeniem podczas ostatniej wojny, oglada-
jac wielkg bryle odbudowanego Teatru
Wielkiego w Warszawie, szczycgcego sie
dzi$§ jednym z najnowoczes$niejszych roz-
wigzan wnetrz w Europie, znane wszyst-
kim pomniki, zabytkowe gmachy, czy tez
ostatnio wzniesiony wysiltkiem wszystkich
Polakéw na calym $wiecie — Zamek
Warszawski — predko poddawali sie ich
urokowi i pozostawal tylko podziw dla
narodu, ktéry tak wiele w ostatnich la-
tach zrobil, by ocali¢ dla przyszlosci za-
bytki i pamigtki z przesztosci.

Totez Polska z duzym zadowoleniem
przyjeta proklamowanie w 1975 roku z
inicjatywy grupy panstw zachodnioeuro-
pejskich i szeregu organizacji miedzyna-
rodowych, w tym i UNESCO, Miedzyna-
rodowego Roku Ochrony Zabytkéw. Sta-
wia on sobie za cel rozbudzenie w $wiado-
mosci spoleczenstw Europy i Swiata prze-
konania o koniecznosci ochrony tego ele-

mentu dziedzictwa kulturowego, ktéorym
jest spuscizna architektoniczna, a szcze-
goélnie zabytkowe zespoly miejskie i zin-
tensyfikowanie dzialan na rzecz zachowg-
nia ich dawnego charakteru. Odbeda si¢
spotkania robocze, konferencje, a w paz-
dzierniku, w Amsterdamie, w Holandii,
kongres, na ktérym podsumowane zosta-
na wyniki podjetych akcji. Z tej okazji
otwarta zostanie w tamtejszym muzeum
Rijksmuseum okolicznosciowa wystawa.

Zrozumienie koniecznos$ci ochrony za-
bytkéw istnieje w Kraju juz od dawna.
Jednak Polski Spoteczny Komitet Mie-
dzynarodowego Roku Ochrony Zabytkéw,
ktéremu przewodniczy prof. Stanistaw
Lorentz, wlaczajac sie czynnie do obcho-
doéw, postanowit je wykorzystaé do dal-
szej popularyzacji idei ochrony zabytkéw
w Polsce i zainteresowaé nig szerzej tak
wladze terenowe, jak i szerokie kregi
spoteczenstwa oraz wyzwoli¢é spoleczng
inicjatywe. W tym celu Spoteczny Komi-
tet przygotowuje w Kraju konkurs miast
na najwiekszg aktywno$é w dziedzinie
ochrony zabytkéw. Ideg Miedzynarodo-
wego Roku Ochrony Zabytkéw komitet
zamierza rowniez zainteresowaé mlodziez
uczacy sie i studiujgcg. Chodzi tutaj szcze-
goélnie o mtlodziez studiujgeg na wydzia-
tach architektury, historii sztuki itp. U-
fundowano nagrody za najlepsze prace
dyplomowe na wydzialach architektury,
stanowigce istotny wklad w rozwigzanie
problemu integracji starej formy archi-
tektonicznej czy urbanistycznej z nows.
Podobne nagrody ufundowane zostang dla
prac z zakresu historii sztuki, nawigzuijg-
cych do zagadnien architektury i urbani-
styki przelomu XIX i XX wieku. Cel, ja-
ki stawia sobie tutaj Polski Spoteczny
Komltet. — to zdopingowanie studentéw
do podejmowania badan naukowych, mo-
gacych sie przyczyni¢é do pelniejszego ro-
zeznania stanu zabytkéw w Kraju, ich
waloréw, jak réi)vniez tych badan, ktére
pomoga w 2znalezieniu skuteczniejszych
metod ochrony i konserwacji zabytkéw.
, —ax WIeC mimo ogromnego uznania w
Swiecie dl{i pietyzmu, z jakim w Polsce
odbudowuje sie i chroni zabytki, w Kra-
Ju uwaza sig, ze wiele jest jeszecze tutaj
do zrobienia. I temu celowi stuzyé tez
bedzie szereg poczynan, podjetych z oka-

ﬁﬁtkéé“.i Zynarodowego Roku Ochrony Za-

URSZULA KOZIEROWSKA

PRZEDSZKOLA
PROJEKTU
PROF. SKIBNIEWSKIE]

W Kraju buduje sie co roku okolo 100 zlob-
kéw i przedszkoli, co daleko mie zaspokaja ist-
niejacych potrzeb. Wpychodzac im naprzeciw
prof. Halina Skibniewska (bédaca ré6wniez prze-
wodniczaca Towarzystwa Przyjazni Polsko-
Francuskiej) zaprojektowata ostatnio przedszko-
le z prefabrykowanych elementéw drewnianych
i drewnopodobnych. O walorach tych materia-

16w nie trzeba dzi§ niko, on.

docenianek;la oy éWigeod‘renzel-: ywaé. Sg one
Zaprojektowane przez pro R,

FoEwiatanter sl g: prof. H. Skibniewskg

na bardzo szybkie Wykc,%l zalete, ze Dbozwala

g zv;rlyklg Lngalymi, kolo-
5 ymi, kt i

zaczeto W Kraju wytwarzaé. W 1978 r"éﬁﬁ“w’w
produkuje sie 60 takich obiektéw 1976 1.
150, a w 1977 r. — agq. £ WAPIO B
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Co stychad
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Towarzystwie
»POLONIA«?

Dzial Nauki i O§wiaty To-
warzystwa ,,Polonia” opra-
cowuje nowe propozycje
dotyczace rozwoju opieki
i pomocy dla szkélek po-
lonijnych. Podstawg tych
propozycji sa wnioski i
postulaty nauczycieli tych
szko6tek, ktérzy przebywali
na kursie metodyki nau-
czania jezyka polskiego
oraz zyczenia, naplywajgce
w szerokiej koresponden-
cji ze szk6t rozsianych po
calym $wiecie.

Agencja Turystyczna To-
warzystwa ,,Polonia” przy-
gotowuje dla milodziezy
polonijnej obozy turystycz-
no-wypoczynkowe. Obozy
odbedg sie w lipcu W
atrakeyjnych miejscowo-
Sciach Pojezierza Mazur-
skiego, na Wybrzezu Bail-
tyckim i w Tatrach. W
programach obozéw prze-
widziano zwiedzanie atrak-
c_:yjnych miejscowosci, za-
jecia zeglarskie, gry spor-
towe, nauke piosenek pol-
skich, zajecia kulturalno-
rekreacyjne, udziat w spek-
taklach teatralnych i ogla-
danie filmé6w polskich. Re-
krutacje na obozy prowa-
dzié beda polskie placowki
konsularne.

Biuro Organizacyjne Cen-
tralnego Przegladu I Po-
lonijnego Twurnieju Recy-
tatorskiego opracowalo juz
wstepne zalozenia imprezy
finalowej, ktéra ma odby¢
si¢ w Toruniu w dniach
od 1 do 10 sierpnia 1975 I-
Przewiduje sig, iz w ra-
mach programu uczesinicy
imprezy wystapia na kon-
certach poetyckich dla pu-
blicznoéci Torunia, wezma
udzial w seminarium me-
todycznym na temat jezy-
ka polskiego i zasad recy-
tacji, obejrza wystepy kra-
jowych teatréw poetycs
kich oraz zwiedzg zabytkl
i atrakcyjne miejscowo5ci
wojewbdztwa bydgoskiego.
Po zakoficzeniu imprezy
Towarzystwo zorganizuje
dla uczestnikéw turnieju
czterodniowsq wycieczke
szlakiem Kopernika.(R. K.)




POLSKA ENERGETYKA

ciggu dwustu
godzin nieprzerwanej pracy zuzyto czter-
na$cie tysiecy ton zwiru i trzy tysigce
ton cementu, by uformowaé gruby, zela-
zobetonowy plaster. Na tym fundamen-
cie juz wkrotece oprze sie budowla, wy-
soko$cig dor6wnujaca wiezy Eiffla. Be-
dzie to tylko komin, ktéry jednak mozna
uznaé za symbol wspbiczesnej polskiej
energetyki, tak jak wieze Eiffla uznaje
sie za symbol Paryza.

Najwyzszy komin w Polsce sprawia so-
bie najwieksza w Kraju elektrownia, pra-
cujaca na weglu kamiennym. Przyczyna
budowy tak niebotycznej rury wydecho-
wej nie jest cheé zaimponowania pary-
zanom, lecz dobrze zrozumiana potrzeba
ochrony §rodowiska maturalnego. Elek-
trownia, o ktérej méwimy, lezy na skra-
ju pieknej Puszczy Kozienickiej i komin,
wydzwigniety trzysta metré6w ponad la-
sami, pozwoli na skuteczne rozproszenie
pyl6w i spalin, ktére zdolaly przecisnaé
sie przez filtry.

Stowem ,energetyka” okreS§la sie wy-
korzystywanie przez czlowieka rozmai-
tych dostepnych mu 2Zr6det energii, ale
czesto ma sie tu na myS$li tylko takie
spozytkowanie energetycznych surowcow,
ktére prowadzi do uzyskania energii elek-
trycznej. Ta wlasnie postaé energii de-
cyduje o rozwoju cywilizacji w wieku
dwudziestym, ktéry wprawdzie rozlupal

DZIS wegiel
- jUtrFro uran

atom, ale mimo to pozostal wiekiem e-
lektrycznoéci. 2

W 1960 roku Polska nie byla energe-
tycznym potentatem. Z liczbg ludnoSci,
stanowigcg 1% ziemskiej- populacji, pro-
dukowata 1,2% energii elektrycznej, do-
starczanej przez $§wiat. W roku 1972 Po-
lacy stanowili juz tylko 0,9% ludnoSci
§wiata, ale polskie elektrowmie daly:wte-
dy trzykrotnie wiecej energii mniz przed
dwunastu laty. W ciggu tych samych
dwunastu lat §wiat jako calo§é zdolat je-
dynie podwoié produkcje kilowatogodzin.

Dzi§ tempo rozwoju polskiej energety-
ki jest jeszcze wieksze: co siedem, naj-
wyzej osiem lat, trzeba podwajaé moc
elektrowni, by sprostaé szybko rosngce-
mu zapotrzebowaniu Kraju. A jeSli cho-
dzi o najbardziej skr6towy obraz, to przy-
datny jest opisany na poczatku komin:
polska energetyka bardzo solidnie oparta
jest na weglu (kamiennym i brunatnym),
a przy tym czynione sg intensywme wy-
sitki, by ochronié Srodowisko natu_ralne
przed elektrowniami. Wegiel ma, nieste-
ty, te wade, ze spalany, zanieczyszcza
powietrze silniej niz ropa, gaz ziemny
czy paliwo jadrowe. Wada ta Jgdnak
wcigz jeszcze nie moze zagrozi¢ tej za-
sadniczej zalecie ,czarnego ziota”, ze jest
go w Polsce duzo. )

Glé6wnym Z#rédlem energii na $Swiecie
jest dzisiaj ropa naftowa, gaz ziemny,
potem dopiero wegiel, energia wodna i
dynamicznie wchodzgce na energetyczny
rynek paliwo jadrowe. W tej sytuacji
mogloby sie wydawaé anachronizmem o-
parcie polskiej energetyki na weglu, jed-
nak za takim rozwigzaniem przemawialy
zawsze oczywiste racje ekonomiczne, a O-
statnio takze i dalekowzroczno$é. Mimo
Zze geologowie widza szanse i wktadaja
w poszukiwania sporo wysitku, nie zna-
leziono jeszcze w Polsce wielkiej ropy,
a ta, ktorag sie wydobywa, zaspokaja za-

Actuellement on construit en Po-
logne wune cheminée haute comme
la Tour Eiffel. Cette cheminée peut
étre considérée comme un symbole
de l’énergie moderne polonaise, elle
va dominer la plus grande centrale
électrique du pays qui fonctionne-
ra au charbon. C’est 4 cause du
charbon que la cheminée est haute,
pour protéger lenvironnement.

L’énergie, c’est ’emploi par ’hom-
me de toutes les sources possibles
qui la lui procureront. En 1960,
la Pologne mn’était pas une puissan-
ce énergétique. Depuis, les centra-
les électriques modernes se sont
multipliées, elles fonctionment sur-
tout au charbon et a la lignite, ma-
tiéres premiéres nationales dont Pex-
traction a connu une hausse éton-
nante depuis 1960, cela a permis
dans le méme temps d’augmenter
la production de Uénergie de 300%.
Pour le moment c’est trés bien,

mais Vavenir prévoit, en Pan 2000,"
des centrales nucléaires qui four-
niront 30% des besoins en énergie
de la Pologne. La premiére cen-
trale du genre commencera a fonc-
tionner en 1980. Si la Pologne a un
quart de siécle de retard par rap-
port aux premiéres centrales nuclé-
aires dans le monde, cela peut se
révéler un avantage. En effet, pen-
dant 25 ans, les tdtonmements m’ont
pas manqué, la Pologne a une
chance de couper court aux diffi-
cultés. Il faut dire que les centres
scientifiques travaillent depuis
longtemps aux problémes de la
technique nucléaire. Les cadres
scientifiques et techniques sont as-
surés. D’ailleurs ce mn’est pas par
hasard si Uan passé a vu la mise
en route du réacteur ,Maria”, le
plus grand des pays socialistes uti-
lisé d des fins de recherches. Avec
lui on prépare Vavenir.

&

_sza w uzyciu.

ledwie kilka procent obecnych potrzeb.
Na obszarze polskich 313 tysiecy km? nie
ma roéwniez uranu, a odkryte kilkanasScie
lat temu zasoby gazu sg wprawdzie bo-
gate, ale nie na tyle, by sprostaé rozwo-
jowi energetyki. Jedna rzeka, taka jak
Angara, zaspokoilaby dzisiejsze potrzeby
energetyczne XKraju, ale — ¢6z — nie
ma w Polsce Angary. Za to jest wegiel,
dziesigtki miliardo6w ton w pokladach,
ktére nie powinny wyczerpaé sie nawet
w polowie do chwili, gdy §wiatu zabrak-
nie juz ropy naftowej lub pieniedzy na
jej zakup.

Juz od dosyé dawna wiekszoS§é uprze-
mystowionych panstw nie emocjonowala
sie specjalnie weglem kamiennym, gdyz
ropa -naftowa byla i tanisza, i wygodniej-
Od roku 1960 do chwili
obecnej $§wiatowe wydobycie wegla wzro-
sto zaledwie o 10%. Jedng trzecig tego
przyrostu pokryla zresztg Polska, ktoéra
podniosta w tym czasie wydobycie o 60%o,
mimo ze nie byly to lata sprzyjajgcej ko-
niunktury.

Kto§ mobéglby sie zdziwié, ze przy 60-
procentowym  wzroscie produkcji wegla
kamiennégo, produkcja energii elektrycz-
nej skoczyla — przypomnijmy — az o
ponad 300%. Pierwszg przyczyna tego
zjawiska jest fakt, ze oprécz wegla ka-
miennego posiada Polska jeszcze brunat-
ny, ktérego wydobycie wzrosto od 1960
roku nie o 60, ale o ponad 400 procent.
Wprost z' olbrzymich odkrywkowych ko-
palni plynie on taSmociggami do elek-
trowni, ktérych wielko§é zapewnia eko-
nomiczne zuzycie nawet niskowartos$cio-
wego paliwa. Tutaj kryje sie tez druga
przyczyna tego, ze polska energetyka roz-
wija sie szybciej niz wydobycie paliw.

Mimo ze produkcja energii elektrycz-
nej gwaltownie ro$nie, w ciggu ostatnich
kilkunastu lat liczba polskich elektrowni
zmalala. Zamknieto po prostu sporo nie-
wielkich, nieekonomicznych i zatruwajg-
cych otoczenie silowni. Zbudowano za to
nieduzo, ale poteznych zaklad6w, ktére
nie tylko spalajg wegiel znacznie ekono-
miczniej, ale mogg takze bez uszczerbku
przeznaczy¢é duze sumy na ochrone Srodo-
wiska naturalnego przed wlasnymi zanie-
czyszczeniami.

Wegiel jest najtanszym surowcem pol-
skiej energetyki i sytuacja ta nie zmieni
sie w ciggu majblizszych lat. Lecz przy
obecnym tempie rozwoju, pod koniec XX
wieku nawet najstaranniejsze odcedzanie
zanieczyszczenn mie uchroniloby Polski
przed zadymieniem z kominéw elektrow-
ni opalanych weglem. Mozna wprawdzie
oczekiwaé, ze postep techniki uratuje
Kraj i przed tym niebezpieczefistwem,
jak przed wielu innymi dawniej. Bylaby

to jednak filozofia, dajgca sie krétko
scharakteryzowaé stowami: ,jako§ tam
bedzie”, a poza tym — za éwieré wieku

wegiel moze okazaé sie surowcem zbyt
cennym, by spalaé go pod kotlami elek-
trowni.
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Polska energetyka widzi wiec swg dal-
szg przyszlo§é nie w spalaniu rosngcych
iloSci wegla, lecz w wykorzystaniu paliw
jadrowych. Pracujgce ,w bialych reka-
wiczkach’” elektrownie atomowe majag w
roku 2000 zapewnié 30% krajowego zapo-
trzebowania na energie, a pierwsza z
tych elektrowni zacznie prace w poczat-
ku lat osiemdziesigtych. Taki kierunek
rozwoju nie odbiega od tendencji $wiato-
wych, tyle tylko ze Polska wchodzi na
te droge z opdzZnieniem: pierwsza polska
elektrownia jgdrowa wystartuje w.éwieré
wieku po pierwszych tego typu silowniach
na $wiecie. To — ekonomicznie uzasad-
nione zresztg — opézZnienie moze okazacé
sie wecale korzystne. W ciggu minionych
25 lat, po pierwszym okresie powszech-
nego entuzjazmu, energetyka jadrowa
przeszia kreta i trudng droge zanim o-
siggnela prég oplacalnos$ci. Polska ma
teraz szanse, by $§cigé te kosztowne za-
krety.

Nie byloby to mozliwe, gdyby nie ist-
nialy rozwijajace sie¢ od dawna o$rodki
naukowe, zajete problemami techniki jg-
drowej. Dzieki wychowanej w tych o-
Srodkach kadrze naukowej i technicznej,
bedzie mozna szybko opanowaé proble-
my mnowoczesnej energetyki jadrowej i
dolgczyé do Swiatowej czolodwki, gdy zaj-
dzie tego potrzeba. Nie przypadkiem
wSsr6d najwazniejszych wydarzen polskiej
nauki i techniki roku 1974 na pierwszych
miejscach umieszczono uruchomienie
,,Marii” — najwiekszego reaktora badaw-
czego w krajach socjalistycznych, a za-
raz potem uhonorowano prace w dziedzi-
nie badan reakcji termojgdrowych i mo-
il_iwo§ci ich energetycznego wykorzysta-
nia.

Dzieki ,,Marii” mozna bedzie prowadzié
badania potrzebne nie tylko we wsp6l-
czesnej energetyce jadrowej, ale i przy-
szlych generacjach tzw. reaktoré6w po-
wielajgcych. A opanowanie reakcji ter-
mojgdrowych, to perspektywy ziemskiej
energetyki, siegajgce daleko w dwudzie-
sty pierwszy wiek.

KRZYSZTOF FRACKOWIAK

NAJWIECEJ ZLOWIL
STATEK
RODEM Z GDYNI

_Kazdego roku francuskie porty rybac-
k_le nadaja trawlerom, ktore wykazaly
si¢ najlepszymi rezultatami polowowymi,
odznaczenie zwane Blekitng Wstega. W
biezgcym roku gléwny francuski port ry-
backi, Boulogne-sur-Mer, przyznat to od-
znaczenie poteznemu statkowi ,Margat”,
ktéry zdobyl juz Blekitng Wstege w 1969
i w 1972 roku.

»Margat”, ktéry zlowit w ubieglym ro-
ku 5551 ton makreli i §ledzi, zbudowany
zostal w Stoczni im. Komuny Paryskiej
w Gdyni. Przypomnijmy, Ze stocznia ta
produkuje od wielu juz lat statki rybac-
kie dla najwiekszych armatoréw' z Bou-
logne, Saint-Malo, Lorient i La Rochel-
le, i Zze skonstruowala ona m.in. flagowy
statek rybackiej flotylii francuskiej —
»Victor Pleven” — i najwiekszy traw-
ler-przetwoérnie, plywajgcy pod bandera
francuskg. Dodajmy takze, ze ,Margat”
bynajmniej nie jest pierwszym francu-
skim trawlerem konstrukcji polskiej, kto-
ry otrzymat Blekitng Wstege. W latach
1970 i 1971 =zaszczytne to wyréznienie
réwniez dostalo sie w Boulogne statkom
ze stoczni gdynskiej — trawlerom ,Sy-
dero” i ,Shetland”, a w La Rochelle na-
dano w 1971 r. Bilekitng Wstege zbudo-
wanemu w Gdyni trawlerowi ,,Antioche
B 8 Fogh

1 .
Kiedy pan Mariusz Szaforz recytowat wiersz — wszystkich ogarnelo wzruszenie

2 g

Wszyscy go$cie otrzymali numerki, a mala Christine Hadtroszek losowala magrody
3 :
Panstwo Huseman 2z Chicago opowiadali, jak stali sie Czytelnikami ,Tygodnika”

4 N
Wspélne rodzinne =zdjecie. Niestety, mie mozna objaé ma nim wszystkich obecnych *

Rozpoczecie roku 1975 dalo
nam znéw okazje do milego
spotkania z Wami, drodzs_'
Czytelnicy. PrzyszliScie bar
dzo licznie do redakcji Wa-
szego pisma. Wsréd obec
nych reprezentowane bylyni€
tylko wszystkie dzielngcelfai
ryza, ale - chyba rownies
wszystkie wieksze m}?JSC"o
wosci z paryskiego bhzsieg_
i. dalszego banlieue: Blanc
Mesnil, Aulnay-sous-Bois, A~
genteuil, Champigny -S4t
Marne, Stains, Pantin, 01'15'_’
Pontoise, @Osny, Bures-sur

- Yvette, = Athis-Mons, Roiss¥

Vincennes, Ecouen, Epinay,2

nawet Dizy, Epernay i Relmi"i'

e T o e v . Ogh v, nie mMOg

ktorzy 11
przybyé osobiécie, otrzyma i
§my mile. listy z zyczenial’
noworocznymi, =z . podzieko

— — . . . . Wwaniami za nasza prace _ =
RS TR W o Zdjecia: WLADYSLAW SEAWNY =~ Wyrazami zalu, ze w, tym 90
T .k nie’ mogli zjawié  si€i 8
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Taitbout. Przywigzanie Wa-
sze do ,Tygodnika”, ktoére
przejawialo si¢ i w tym, co
moéwiliScie podczas spotkania,
i w tym, co napisaliScie w
Waszych listach, ujmuje nas
bardzo i pragniemy Wam za
to, drodzy Czytelnicy, najgo-
recej podzigekowadé. b
Jak bardzo Polacy przywig-
zani sg do swych tradycji,
wiemy doskonale. Przywig-
zanie to polega nie tylko na
podtrzymywaniu = dawnych o-
byczajéw, zwigzanych z rbéz-
nymi uroczystoSciami i §wie-
tami. Nie tylko na przekazy-
waniu z pokolenia na poko-
lenie pie$ni, tancéw, calej
sztuki ludu polskiego, kultu
wielkich ludzi, wielkich wy-
darzenn i wielkich idei. Tra-
dycja, ktéra wigze Polakéw,
jest jednocze$Snie ' potezna si-
13 Igczgcg ich wszystkich.
SkiladaliSmy sobie wzajem-

nie zyczenia noworoczne. Star-
si pamietali przede wszystkim
o zdrowiu, ludzie w Srednim
wieku — o pracy, - karierze
zyciowej, a mlodziezy  zyczy-
liSmy powodzenia w nauce.
Wydawalo nam sie w tym
momencie, zZze sg U nas, W
redakcji ,,Tygodnika Polskie-
g0’ nie tylko niektérzy Czy-
telnicy, c¢i co mogli do nas
przyjechaé w tym dniu. Zda-
walo nam sie chwilami, ze
byliScie tu z nami wszyscy,
ze zebrala sie cala wielkaro-
dzina naszego pisma, tak at-
mosfera byla mila i serdecz-
na, tak rado$nie witaliSmy sie
wszyscy W naszej skromnej
siedzibie. Przez pewien czas
byla mowa o tym, zeby spot-
kanie urzgdzié gdzie§ w in-
nym lokalu. Wiekszym, mo-
gacym lepiej pomiescié tak
wielksg liczbe os6b. Jednak-
ze Wy sami, drodzy Czytelni-

cy, zaprotestowaliScie prze-
ciw temu. PowiedzieliScie
nam, ze wolicie spedzi¢ tych
pare godzin nawet w ciasno-
cie, ale u siebie. Potwierdzi-
liscie to raz jeszcze, podczas
naszego spotkania, ze w re-
dakcji . Tygodnika” czujecie
sie naprawde u siebie.
Glosem redaktora naczelne-
go p. Henryka Kawki ,Ty-
godnik” przypomniat Wam,
ze wechodzimy w trzydziesty
juz rok po zakonczeniu II
wojny §wiatowej. Rocznica ta
obchodzona bedzie uroczyScie
na calym $§wiecie. Dla nas,
Polakéw z Francji, rocznica
ta bedzie odpowiednig chwilg
do upamietnienia bohaterstwa
polskich zolnierzy, ktérzy \yal-
czyli w obronie Francji i za
jej wolno§¢é zycie oddawali.
Na terytorium Francji znaj-
dowata sie polska armia li-
czgca az 250 tysiecy os6b, w

tej liczbie zolnierze oddzial6w
regularnych, partyzanci, czton-
kowie organizacji Ruchu -O-
poru. Fakt ten =zasluguje na
specjalne podkre$lenie jako
niezwykly i wyjatkowy. Taki
wiasnie, jaka jest przyjain
Polak6éw dla Francji i dla
Francuzéw. W obecnym roku

- wzniesiony zostanie w Paryzu

pomnik dla uczczenia boha-

terstwa Polaka walczgcego w

obronie Francji.
Przemoéwienie na ten temat

przyjeliScie z zainteresowa-
niem, kochani Czytelnicy.
Moébéwiliscie, ze sprawa jest

wazna i kiedy zaproponowa-
liSmy, abyScie wzieli* udzial
w maju br. w uroczystosci
polozenia kamienia wegiel-
nego pod ten pomnik, pro-
jekt ten powitaliScie z entuz-
jazmem. W skiad delegacji,
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ktéra reprezentowaé bedzie
,,Tygodnik” podczas tej ma-
nifestacji wybrani zostali: pp.
Kazimiera i J6zef Kotfila, pp.
Jan -i Kazimiera Kochowscy,
p. Leokadia Asseef, p. Lud-
wika Jedras, p. Stanistaw
Stencel, p. Joanna Baranowa,
p. Franciszek Jagodzinski. Je-
§li czas pozwoli, to szereg in-
nych osé6b - przylaczy sie do
delegacji. O miejscu, dniu i
godzinie uroczystos$ci poinfor-
muje oczywiscie ,,Tygodnik”.
Ci, ktérzy nie bedg w Pary-
zu, beda mogli w tym dniu
(i w ciggu calego maja) zao-
piekowaé sie grobami pol-
skich zolnierzy w swej miej-
scowoS$ci, aby zadokumento-
waé swg lgczno$é z calg Po-
lonig francuskg, sktadajgc
hecld pamieci bohater6w. Wie-
le grobéw wymaga uporzad-
kowania, oczyszczenia, na
wszystkich powinny -byé zlo-
zone kwiaty. JesteSmy Wam
widzieczni, drodzy Przyjaciele,
ze apel ten przyjeliScie tak
gorgco, ze obiecali§cie pa-
mietaé o tym przez caly maj
i zachecié do udzialu w tej
pieknej akcji innych Roda-
kow.

Rozwazania na ten. temat
zakonczyly sie rodzajem zga-
dywanki: Gdzie stanie pom-
nik? W jakim punkcie Pary-
za?

P. Zofia Wojciechowska od-
powiedziala: place de Varso-
vie, p. Antoni Orlicki: place
de I’Alma, p. J6zef Kotfila —
obok gmachu KXKonsulatu, p.
Stanistaw Stencel — na ave-
nue de Pologne, pani Roger
— na placu Etoile — Géné-
ral de Gaulle, p. Kazimiera
Kotfila — na Concorde, p.
Kochowski — na Picpus, przy
boulevard Poniatowski, p.
Jean Claussmann — kolo
Palais de Chaillot, p." J6zef
Pacek — na Saint-Paul, W
dawnej polskiej dzielnicy.

Oproécz os6b, ktére daly od-
powiedZz matychmiast na po-
stawione pytanie, sypnelo sie
w nastepnych dniach sporo
listow i telefon6éw do redakcji.
Wymieniono nam inne jesz-
cze miejsca: plac na porte
Maillot, plac przed nowym
dworcem Montparnasse, ogro-
dy w okolicach Ecole Mili-
taire, skwer na place d’Italie,
carrefour des Gobelins, itd.
itd. Do tego tematu powrécié
bedziemy mogli, gdy zostanie
podane do wiadomos$ci pu-
blicznej dokladne miejsce,
gdzie pomnik zostanie zbudo-

wany.
Tymczasem wszyscy zaj-
miemy sie wyszukiwaniem

grobéw polskich zolnierzy w
naszych okolicach. A do ,,Ty-
godnika” nadsylaé bedziemy
w maju zdjecia tych grobow
ze zlozonymi na nich kwia-
tami.

Mys$leliScie na pewno wszys-
cy o tych grobach, kiedy .p.
Mariusz Szaforz, artysta pol-
ski, aktor stolecznego teatru
,,Ochota”, recytowal wiersze
Broniewskiego i Galczynskie-
g0 o zolierzach polskich. By-
ty to chwile gleboko wzru-
szajgce i niektérzy z Was nie
mogli ukryé lez.

{

+ Pani Maryla Pawtowska wystgpila z bogatym i urozmaiconym repertuarem

polskich piosenek

zgadnie?



Na dorocznych,

tradycyjnych

Przeprowadzona zostata =zbiérka ma wdowy i sieroty po

®

= &

spotkaniach w redakcji zawsze

panuje

goérnikach, ktorzy =zgineli w Liévin

: =
bardzo wesoly i mily mastrdéji

Potem wzruszaliSmy sie i
$SmialiSmy na zmiane. P. Ma-
ryla Pawlowska, popularna
piosenkarka i aktorka Teatru
Narodowego w  Warszawie,
wystapita z recitalem piose-
nek polskich. Byly to i stare,
przedwojenne, ktoére wielu
z nas pamieta, i nowe, nagra-
ne na festiwalach w Sopocie
i w Opolu, bylo troche fol-
kloru, no i piosenka francus-
ka $Spiewana po polsku: ,Pa-
ryskie tango”. Podobaly sig
znakomite piosenki ze znane-
go ,2Kramu . z piosenkami”
Leona Schillera i jak zawsze
chwytaly za serce te, ktoére
przypominaly nam Warsza-
we. P. Lazare Gopikian oraz
p. Guy Sabassier akompanio-
wali p. Pawlowskiej na gita-
rze i na akordeonie.

O tym, jak grono naszych
go$ci na noworoczne S$wieto
sie rozszerza niech §wiadczy
fakt, ze tym razem przybylo
nie tylko wiele os6b nowych
z Paryza i z innych miejsco-
wo$ci Francji, jak p. Grolew-
ski z Dizy, pani Issaly z Pa-
ryza, panstwo Huseman z Pa-
ryza, ale i goS$cie z innych
kontynentéw. P. William Hu-
seman, Amerykanin, przeby-
wajgcy obecnie w Paryzu, o-
zeniony 2z Polkg, zetkngl sie
niedawno z ,,Tygodnikiem”.
P. R6za Maria zainteresowata
sie¢ pismem i zaprenumero-
wala je. Gdy skonczy sie po-
byt w Paryzu (p. Huseman
studiuje w Ecole Pratique des
Hautes Etudes jako stypen-
dysta rzadu francuskiego) i
mlode malzenstwo wrbéci do
Chicago, beda i tam nadal
czytali ,,Tygodnik”.

P. Jb6zefa Mielczarka mo-
gliby§my uznaé, na naszym
spotkaniu, za reprezentanta
Polonii afrykanskiej i polud-
niowoamerykanskiej jedno-
cze$nie. 26 lat spedzil w Re-
publice Srodkowoafrykan-
skiej, w Bangassou. Ale ostat-
nionio sprzedal swe plantacje
kawy i przenosi sie do Bra-
zylii. Dlaczego? Chce popra-
cowaé teraz w innej czeSci
$wiata, poznaé jeszcze co$§ no-
wego, zanim zlikwiduje
wszystkie swe posiadtodci za-
graniczne i wréci byé moze
juz na stale do swej rodzin-
nej Warszawy.

Miodzi pp. Michalscy, Iza-
bella i Feliks, nie sg naszy-
mi nowymi go§émi. Znamy
ich od dawna. Ale z pewne-
go rodzaju dumg powiedzieé
mozemy, ze poznali sie tutaj,
w ,,Tygodniku”, na naszym
Swiecie. I ze tutaj wracaja
wiernie, zeby uczcié rocznice
sw2go poznania i swego szcze-
Scia.

Przed odejSciem przeprowa-
dziliScie w$sr6d Was zbibérke.
ZebraliScie kwote 230 F dla
wdoéw 1 sierot po gérnikach,
ktorzy zgineli w katastrofie
w Liévin. Dziekujemy Wam
gorgco za ten szlachetny gest.

A potem byly juz podzieko-
wania i pozegnania. My dzie-
kowaliS§my za Wasze mile od-
wiedziny, Wy =za$§ za to, ze
w ,,Tygodniku” jest mile, we-
solo, goécinnie, po polsku.
Zegnajac sie jeszcze raz zy-
czyliSmy sobie wzajemnie: aby
rok 1975 byt jak najszczesS-
liwszy!




Na mitym wieczorze wigilijnym w klubie ,,Polonus” spotkali

Spotkanie

si¢ studenci polonijni i zagraniczni

w kilubie »Polonus«

a zewnatrz
szalala $Sniezna zawieja, we-
wnatrz panowala prawdziwie
gorgca, $wigteczna atmosfera.
Wesolo i gwarno bylo tego
zimowego wieczora w Kklubie
domu studenckiego przy ul.
Madaliniskiego w Warszawie.
Nic w tym dziwnego — ze-
brala sie tu bowiem na wie-
czorze ponad setka studentoéw
polonijnych i zagranicznych
studiujgcych na warszawskich
uczelniach. Ustawione w pod-
kowe stoly, ozdobione galaz-
kami S§wierku, zastawione by-
1ty bogato typowo polskimi po-
trawami. W kacie sali plone-
ta kolorowymi lampkami cho-
inka, iskrzyly sie zimne ognie,
z magnetofonu plynely melo-
die polskich koled, na prze-
mian z popularnymi piosen-
kami mlodziezowymi. Apety-
ty, jak zwykle w mlodziezo-
wym gronie, dopisywaly zna-
komicie, p6élmiski , wymiata-

no” w szybkim tempie, a po
kolacji, rozpoczely sie tance.
Bawiono sie do pézZnej nocy...

Inicjatorem tego mitego
spotkania byt Klub Studentow
Polonijnych ,,Polonus”, a opi-
sana impreza jedng z wielu,
jakie od kilku lat organizuje.
Tym razem mna spotkanie za-
proszono rowniez studentéow
zagranicznych, aby wspélniez
polonijnymi studentami spe-
dzili ten $Swigteczny wiecz6r.

Warszawski Klub ,,Polonus”
liczy dzi§ 120 czlonkéw. Po-
wstal przed piecioma laty z
inicjatywy studentéw polskie-
go pochodzenia: B. Piekarskie-
go (Kanada), Izabeli Scott
(Szkocja) i Ludmily Czerk-
wianin (Gruzja). Na poczatku
klub nie posiadal zadnego
statusu prawnego. Zarzgd nie
orientowat sie w  zakresie
swych mozliwoS$ci. Byta to
inicjatywa spontaniczna, ma-
jaca na celu zrzeszenie wszyst-
kich studentéw  polonijnych
w jedng wielkg rodzine. Do-
piero w rok p6zZniej, na O-
g6lnopolskim Zjezdzie Stu-
dentéw Polonijnych w War-
szawie w 1970 r. opracowa-
no zasady dziatania klubu, a
inicjatywg ta zainteresow.alo
sie Towarzystwo F.gcznobci z
Poloniag  Zagraniczng ,Polo-
nia”, ktére zaczelo udmela_é
klubowi pomocy finansowej.
Wkrétce potem powstal dru-
gi klub ,Polonus” w Krako-
wie. W tym roku utworzone

zqstana, nastepne we Wrocta-
wit: i w Poznaniu.

Z roku ma rok ro$nie licz-
ba : s'tudentéw - polonijnych
przyjezdzajacych na studia do
Polski. Dla wielu z nich nie
Jest to pierwszy kontakt z
ojczyzng ich rodzicow czy
dziadk6w — byli tu juz wie-
lokrotnie. Niemalo jest jed-
n.?k_ takich, ktérzy przyjez-
dzaja do Polski po raz pierw-
szy, .czesto nawet nie majg
tu zadnej rodziny. To wlas-
nie ich stara sie klub oto-
czyC szczeg6lng opieka, ulat-
wi¢ adaptacje w zupelnie no-
wym Srodowisku. Jest to je-
den_ z glbwnych celéw dzia-
lania klubu. Ale nie tylko.
Zadania klubu jasno okre§la
Jego regulamin, opracowany
Przez samych studentéw. Na-
}ezy do nich reprezentowanie
n}!;ereséw student6w polo-
nijnych wobec wtadz uczelni
organizowanie réznych form.
dzialalno$ci umozliwiajgcej
studentom poznanie historii i
l'tulgury oraz wspdblczesnego
zycia mnarodu polskiego, pro-
bagowanie w Polsce dorobku
kul.t‘uralnego Srodowisk po-
lonijnych, organizowanie stu-
den‘tom Pomocy w mauce, a
takze Wypoczynku, sportu,
rozrywk}, udzielanie pomocy
W rozwigzywaniu probleméw
sogjtalpo-é)ytowych.

wierdzenia te brzmi
sucho. Poprzyjmy je a\?/?f:g
konkretnymi przykltadami.

Nieraz sie zdarza, ze przy-
jezdzajacy do Polski studen
nie moze sobie poradzié gz
niektérymi przedmiotami. Wy-
nika to majczeSciej z r6znicy
poziomu nauczania tych przed-
miotéw w kraju, z ktérego
pochodzi i w Polsce. Na przy-
klad jeden ze studentéw Po-
litechniki Warszawskiej miat
klopoty z matematyks. Kil-
kakrotnie juz zdawal egzamin
— bez powodzenia. Grozito
mu skreSlenie z-listy studen-
tow. Zwrécil sie wiec o po-
moc do rady klubu ,,Polo-
nus”. Prezes klubu udat sie
do dziekana wydzialu z pros-
ba o przelozenie egzaminu na
termin péZniejszy i warunko-
we zaliczenie roku. Dziekan
wyrazil zgode, egzamin zostal
przelozony na jesien. W cig-
gu lata studentowi pomagali
w nauce jego starsi koledzy
z klubu. Swietnie przygoto-
wany do egzaminu zdal geo
W wyznaczonym przez uczel-
nie terminie. Takich i podob-
nych interwencji bylo oczy-
wiscie wiecej.

Rzuémy okiem na inng sfe-
re dzialalno$ci. W tym roku

akademickim klub zorganizo- .

wal kilka razy wycieczki do
teatr6w na najlepsze spekta-
kle w stolicy; trzydniowa i
niezwykle udang (fak twier-

dzg jej uczestnicy) wyprawe

w Goéry Swietokrzyskie, po-

lgczong z réznymi imprezami,

zabawami przy ognisku itp.,
opisang powyzej impreze, cho-
inkowo-wigilijng, a w czasie
ferii $§wigtecznych dziesiecio:
dniowe zimowisko w Zawol
— pieknej gorskiej miejsco-
woSci.

Nie wspominamy tu juz O
zwyktych cotygodniowych
spotkaniach we wlasnej sie-
dzibie, ktéra mieSci sie p.ﬂy
klubie studenté6w zagranicz-

nych Politechniki Warszaw-

skiej ,Glob”. Na tych spot-
kaniach zbieraja sie przedsta-
wiciele trzech klubowych sek-
cji: do spraw nauki, kultury
i sportu oraz propagandy. O-
mawia sie tu, wszystkie bie;
Z3ce sprawy, ustala plan 1
program dzialtania. Na ostat-
nim przed§wigtecznym Z€:

braniu omawiano na przyklad -

sprawy zwigzane z organizo-
wanym zimowiskiem w Za-
woi, zaproponowano powola-
nie na kazdej z warszawskich
uczelni specjalnych ople.ku’
héw dla studentéw polskieg0
pocholizenia oraz oméwiono
sprawe zorganizowania wiel-
kiego balu polonijnego w je-
dnym z klubbéw studentéw-
Odbedzie sie on w karna-
wale. aat
Jak  widaé, pracy Jf’_
mnéstwo. Ale studenci poio-
nijni chetnie sie w nig ang#
zuja. Szkoda tylko, ze WST >
dziataczy zabraklo przedstd-
wicieli z Francji i Belgii. Naj
aktywniejszymi okazali _ SI€
natomiast reprezentanci da-
lekich krajéw, jak Stany Zi€
dnoczone, Kanada, Brazylia.
,Polonus’” jest qube'm 0_
twartym dla wszystkich St“_
dentéw zagranicznych Z,poa
skim rodowodem, a 11czt;_
tych, kt6rzy nie moga Siet i
bejsé bez jego pomocy — St&7

le wzrasta.
ANNA RYBICKA
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Co mowia,
co Mmysia,
jakie

maja plany

*

Na wigilijno-noworocznym spotkaniu w klubie
sPolonus® spotkaliSmy studentéw polonijnych
z wielu krajow swiata. Niestety, z zalem stwier-
dzilismy, ze zabraklo wsréd nich przedstawicieli
Polonii francuskiej i belgijskiej. By¢ moze wy~
jechali na ferie sSwiateczne do swoich doméw.
Najliczniej reprezentowani byli studenci zkrajéow
pozaeuropejskich. Do nich zwréciliSmy sie wiee
z prosha o wypowiedz na temat ich studiéw i
pobytu w Polsce. Oto co nam powiedzieli:

JANINA MUSZEJOWSKA
przyjechala do Warszawy z
Kanady. Mieszka na stale w
Toronto, gdzie studiuje angli-
styke. Tam tez mieszkaja jej
rodzice. Zna dobrze jezyk pol-
ski, mimo iz z Kraju wyje-
chala jako mala dziewczynka.

— W domu méwi sie u nas
tylko po polsku. Utrzymuje-
my tez wszystkie polskie tra-
dycje. W przededniu Swiat
Bozego Narodzenia tesknilam
troche za domem. Po raz
pierwszy spedzalam $§wieta
osobno. Dlatego tez ucieszy-
tam sie z zaproszenia na wie-
cz6ér wigilijny do klubu ,Po-
lonus”.

Studiuje polonistyke na
Uniwersytecie Warszawskim.
Zawsze interesowalam sie
polska literaturg, a w Kana-
dzie nie mialam mozliwoéci,
aby te moje zainteresowania
rozwijaé. Trudno tam na
przyklad zdobyé ksigzki wspbi-
czesnych polskich pisarzy.
Dopiero tutaj odkrylam Wit-
kiewicza, Mrozka — autoréw,
ktérych twoérczo§é mnie pa-
sjonuje. Czesto tez chodze do
teatru. Ostatnio widziatam
,,Grupe Laokoona” Rézewicza.
Zar6wno sztuka, jak i spek-
takl doskonate!

Za rok wracam do Kanady.

Jestemm pewna, ze zdobyta w
Polsce wiedza przyda mi sie
W mojej pézniejszej pracy.
Na pewno bedzie mi smutno
rozstaé sie z Polska i polski-
mi przyjaciéimi, z ktébrymi
nawigzalam serdeczne kontak-
ty. No, ale mam nadzieje, ze
nieraz tu powréce...

DANUTA KARPINSKA przy-
jechala do Warszawy ze Sta-
néw Zjednoczonych. Tam,na
uniwersytecie w Filadelfii,
studiuje historie europejskg.
Szczegblnie interesowala ja
historia Polski, kraju skad
pochodza jej rodzice. Dlate-
go postanowila przyjechaé na

studia do Polski.

— Chcialabym w przyszlo§-
ci zostaé dziennikarkg i spe-
cjalizowaé sie w problematy-
ce polskiej. Brak bowiem w
tej dziedzinie specjalistéw.
Byé moze bede pracowala w
jakim§ pi$mie polonijnym wy-
dawanym w Stanach.
_Polske znam do$§é dobrze —
bylam tu juz z rodzicami pieé
razy. Na poczatku, gdy przy-
jechalam, trudno mi bylo je-
dnak przystosowaé sie do no-
wych warunkéw, nowego oto-
czenia. Ale trwalo to krétko.

Dalszy ciqg na stronie 12

Andrzej Pawlowski z Australii — student architektury na Politechnice Warszawskiej — z humorem wznosi tradycyjiny $wiqteczny toast




Zabawa udala sie znakomicie — twierdzili zgodnie wszyscy uczestnicy bawigc sie wesoto az do ‘ran

Janina Muszejowska z Kanady (z prawej) dostala od przyjaciét maskotke

Dalszy ciqg ze strony 11

Z polskimi studentami latwiej
nawigzuje sie kontakty niz z
amerykanskimi. Mam tu juz
wielu przyjaciét. Chetnie tez
uczestnicze we wszystkich
spotkaniach organizowanych
w klubie ,,Polonus”.

ANDRZEJ PAWELOWSKI
przyjechat do Polski z dale-
kiej Australii, z Melbourne,
gdzie spedzit 10 lat. Urodzit
sie bowiem w  Polsce. Na
studia architektury mna Poli-
technice Warszawskiej tra-
fit — jak sam twierdzi —
troche przypadkowo.

— Wybralem sie w podréz
dookola, §wiata, na trasie tej
wyprawy lezala oczywiscie i
Polska. Gdy tu przyjechalem
od razu spodobala mi sie at-
mosfera, ludzie, wlaSciwie ca-
ty kraj, ktory znalem tylko
z dzieciecych wspomnien. By-
tem juz wobwezas studentem
architektury, wiec nieraz sty-
szalem $wietne opinie o pol-
skiej szkole architektury, o
dobrym poziomie Politechniki
Warszawskiej. Zainteresowa-
lem sie wiec studiami w Pol-
sce i tak juz tu zostalem. U-
wazam, ze dobrze zrobitem. W
poréwnaniu ze studiami ar-
chitektury w Australii, tu w
Polsce wyklada sie znacznie
wiecej przedmiotéw dajacych
poza umiejetnoSciami czysto
fachowymi ogélne wyksztal-
cenie humanistyczne. Nawet
podejscie do samej architek-
tury jest bardziej socjologicz-
ne. Po ukonczeniu studiow W
Polsce ma sie wieksze pol€-
cie o zyciu, S§wiecie. Tam
podejs$cie do nauki jest wWy-
1gcznie profesjonalne. 3

By¢é moze po ukonczeniu
studi6w pozostane w Polsce
na stale... (A.R.)

Zdjecia: JAN ROZMARYNOWSKI

Danuta Karpinska ze Stanéw Zjednoczonych studiuje histori¢




Le club des étudiants d’origine polo-
naise ,,Polonus” fut créé a Varsovie il
Yy a cing ans 4 UVinitiative spontanée
de trois étudiants: B. Piekarski du Ca-
nada, d’Isabelle Scott d’Ecosse et de Lud-
mila Tchérkvianine de Géorgie. Aujourd’-
hui il compte plus de 120 membres de
différents pays et ce mombre augmente
chaque année.

Son but principal est de représenter
les intéréts des étudiants d’origine polo-
naise, d’organiser des activités ayant pour
but de leur faire connaitre Uhistoire, la
culture et la wvie contemporaine de la
Pologne, de leur venir en aide dans
leurs études et d’organiser des loisirs.

Cette année wuniversitaire par exemple,
le club ,,Polonus” a organisé trois sorties
au thédtre, une excursion dans les Monts
Swietokrzyskie, le réveillon de Noél et
des wacances d’hiver de dix jours a Za-
woja — wune belle station de ski dans
la montagne.

Les membres de ,,Polonus” se rassem-
blent toutes les semaines dans leur club
,»,Glob” prés VEcole Polytechnique de Var-
sovie ou les représentants de ses trois

sections (science, culture et sport et pro- .

pagande) présentent leurs projets et leur
programme d’activités.

Le ,,Polonus” est un club ouvert a tout
étudiant étranger d’origine polonaise et
le nombre de ceux qui me peuvent pas
se passer de lui augmente continuelle-
ment.

Studenci polonijni
na
polskich uczelniach

Na polskich uczelniach studiuje okolo 650
studenté6w polonijnych z 23 krajéw.

|

Najwiecej studentéw przyjechalo do Pol-
ski ze Stanéw Zjednoczonych — 172 oso-
by, z Kanady — 34, Brazylii — 30, z
Wielkiej Brytanii — 27, z Francji — 22,
z Belgii — 4.

=

W tym roku akademickim studia rozpo-
czelo 210 studenté6w polskiego pochodze-
‘nia, oprécz tego 31 os6b przyjeto na stu-
dia podyplomowe (staze naukowe, studia
doktoranckie).

W poprzednich latach najwiekszym powo-
dzeniem ws$réd studentéw polonijnych
cieszyly sie studia medyczne i technicz-
ne. W 1974 roku jproporcje te ulegty
zmianie. 1/3 wybrata nauki medyczne, 1/3
kierunki techniczne, akademie rolnicze i
wychowania fizycznego i 1/3 kierunki hu-
manistyczne (przede wszystkim filologie
polska, historie i socjologie).

=
Kazdy student polonijny otrzymuje sty-
pendium. Do tej pory wynosilo ono

1000 zt miesigcznie, wkréotce, po wejsciu
w 2zycie mowej uchwaly o ksztalceniu
studentéw =zagraniecznych polskiego po-
chodzenia, wynosié bedzie 1600 zl. Wy-
sokie tez bedg premie specjalne i nagro-
dy dla os6b majgcych dobre wyniki w
nauce (§rednia powyzej wyniku dobrego).

Studenci polonijni' odbywajg studia na
uczelniach w Warszawie, Krakowie, Po-
znaniu, Wroclawiu, Lodzi, Gdansku i Ka-
towicach.

Najbardziej wysuniety na pél-
noec, zamkniety rzekami Ka-~
mionka, Moszczenicka Struga,
Brda i Wda oraz jeziorami Gli-
$no, Skorzewo, Wysokie, Silno,
Piastoszyn i Mochel, obszar
wojewdédziwa bydgoskiego to
ziemia chojnicka. Te prze~
pickna kraine pokrywaja w
duzej czesei sosnowe lasy, skla~
dajace sie na wielki zespol
lesmy, zwany Borami Tucheol~
skimi. Wielki lodowiee, ktéry
przed tysigcami lat
ze Skandynawii na te ziemie,
pozostawil po sobie slad w po~
staci dwoch setek duzych i ma~
Iych jezior i licznych wzniesien
siegajacych dwustu metréow.
Owa pickna kraina nazywana
jest od swych pradawnych mie~
szkancéw Kaszubéw, Pojezie~
rzem Kaszubskim, a jej stolica
sg Cheojnice.

Z00 lat

splynal .

Pochodzqca z XIV w. Brama Cztuchowska

perty ; Kaszub

Vo B e gt | zi§ powiat chojnicki
i jego stolica w calej Polsce znane sg ze€
swych osiggnieé, pomimo ze mnic tego
dawniej nie zapowiadalo. Przez dluzszy
czas rejon ten ze.wzgledu na stabe gleby,
trudne warunki terenowe (prawie wy-
lacznie lasy i jeziora), brak bogactw na-
turalnych, a przede wszystkim mnieliczng
sile robocza, uwazany byl za region tu-
rystyczny, gdzie od biedy moze egzysto-
waé rolnictwo.

A jak jest dzis? Skad tytul mistrzéw
gospodarno$ci?

Rolnicy z powiatu chojnickiego potra-
fili dostosowaé sie do mozliwosci gleby.
Nastawili sie oni na produkcje ziemnia-

koéw, do wspéblpracy weceiggneli naukow-
cow z %odzi i przy pomocy lokalnych
wladz utworzono Zaklad Do$§wiadczalny
Ziemniaka, ktéry hoduje nowe, wysoko
wydajne odmiany tej rofliny, rozsylane
nastepnie do hodowli nie tylko w Kraju,
ale i za granicg. Rolnicy indywidualni
tez eksportujg, miedzy innymi do Repu-
bliki Federalnej Niemiec i Belgii. Obok
produkcji roSlinnej rozwija sie réwniez
cenna hodowla owiec, a ostatnio takze
trzody chlewnej. .

Kaszubi potrafili takze racjonalnie wy-
korzystaé najwieksze swoje bogactwo —
lasy. Powstaly liczne tartaki, za nimi za-
czely powstawaé zaklady meblarskie —
taka fabryka mebli w Czersku w po-
blizu Chojnic jest zapewne absolutng re-
kordzistkg Polski w dziedzinie eksportu:
98% produkeji wysylane jest do kilku-
nastu krajéw europejskich.

Rozwingl sie takze przemyst spozyw-
czy, przetwarzajgcy plody tej ziemi.
Chojnicach powstaly zaklady rybne, pra-
cujgce w oparciu o polowy tutejszych
rybakéw, spo6ldzielnia mleczarska prze-
twarzajgca mleko tutejszych krow, zakla-
dy miesne, dziala takze spé6ldzielnia ,Las”,
ktéra zaopatruje mie tylko polskich sma-
koszy w grzyby 'i jagody. e

Ale pracowitym mieszkaficom Cho]n}c
bylo tego wszystkiego malo i wzieli sie
za przemys! maszynowy i budowlany. Tak
powstaly zaklady ZREMB i MOSTOSTAL.
Dla tych, ktérzy nie wiedzg, co oznacza-
ja te skréoty wyjasnienie — ZREMB zaj-

Dalszy ciqg na stronie 14
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Mimo swej burzliwej i dramatycznej historii udalo sie Chojnicom zachowaé swdéj zabytkowy charakter

Dalszy ciqg ze strony I3

muje sie produkecjg ciezkiego sprzetu bu-
dowlanego, a Mostostal produkuje ciezkie
konstrukcje stalowe dla budownictwa.
A trzeba jeszcze wspomnieé o licznych
przedsiebiorstwach przemysiu terenqwe-
go, ktére pracuja nie tylko dla powiatu,
ale i ,na eksport’”, poza jego granice.
Tak z powiatu typowo rolniczego zro-
dzil sie powiat przemystowo-rolniczy.

Uroda miasta

Chojnice sg przepieknie poloZone. Mia-
sto rozlozylo sie w niewielkiej dolince,
a w miare rozrastania jelo sie wspi-
naé na otaczajgce je wzgbrza. Z tych
wyniostoéci, jak na dioni widaé okala-
jace je lasy. A niezwyklej urody Jezioro
Charzykowskie lezy tuz, tuz. , 5

To usytuowanie miasta powoduje, ze
zadna z jego ulic nie idzie prosto, wszyst-

Dynamiczny rozwéj przemyslowy miasta pocigqga za sobq szybkq budowe mowych dzielnic mieszkaniowych

kie to wznosza sig, to opadaja, skrecaj
raz w jedna, raz w druga strone. Diate.
go tez nietrudno w malych Chojnicach
zablgdzié, ale w tym przypadku jest to

tylko przyjemnoS$é, wiem w kazdym
nowo odkrytym zakgtky ; 7 Y

e atku mozna odkryé

Punktem orientacyjnym jest
sie nie opodal rynku XI‘;_Wiemos;a‘?:
sywny gotycki koSciét farny. Potezna jego
sylwetka zacienia stojgcy obok zgrabny
i delikatniejszy W rysunku barokowy ko-
Sci6t sw. Jézefa. Kosciét ten wzniesiony
zos_tal przez ~Jezuitéw dla uczniéw znaj-
dujacego sie W Doblizu i przez nich pro-
wadzonego kolegium. I ono przetrwato
do dzi§. Inny zabytek — Brama Czlu-
chowska, jedna z dwéch zachowanych
przemieniona zostala niezwykle inte-’
rei\lija%hmu'zem:l Regionalne.
le ojnice to nie tyl i

miasteczko, a raczej juyi krgi::&y“j{;kc(): aég
liczy 25 tys. mieszkancéw, uderza czys-
toScia. Zewszad lnia witryny dobrze u-
rzadzonych 1 zaopatrzonych sklep6w.
szczegblnie cieszg liczne kawiarnie i re-
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La réputation de- beauté
de la contrée cachoube est
inchangée depuis
cles: lacs, foréts, bois, ri-
viéres, terrains wvallongs...

Il n’y a pas longtemps en-
core, on me voyait en cette
terre qu’une région touri-
stique car la glébe y est
pauvre et le sous-sol sans
richesse. Les agriculteurs
sont gens obstinés et ils
ont fini par faire des mi-
racles au point qu’aujourd’-
hui la région a été procla-
mée ,maitre de Uadmini-
stration”. Qu’ont-ils fait
pour cela? Ils ont tiré de
la terre ce qu’elle pouvait
le mieux donner: la pom-
me de terre. La production
y est si importante qu’il a
été créé un centre expéri-
mental de la -pomme de
terre. L’élevage du mouton

aussi. Les bois fournissent
de quoi faire des meubles.
A Cezersk, non loin de
Chojnice, une fabrique de
meubles exporte les 98%
de sa production.

La capitale de ce coin
des Cachoubes est Chojni-
ce. Elle compte 700 ans et
son charme composé de
ruelles tortueuses, de beaux
monuments et d'une po-
sition particuliérement pit-
toresque, ensorcelle tout
visiteur. Tout envoitante
qu’elle soit, la wville pense
moderne: centres poisson-

des bois (champignons,
myrtilles) a cété d’entre-
prises de matériel lourdde
construction, mouvellement
édifices: ZREMB et Mo-
stostal. On compte encoré
une usine de matériel spor-
tif: barques, voiliers, ba-
teaux @ moteur... Autantde
succés obtenus par le tra-
vail de la population. Les
loisirs me sont pas oubliés
dans cette ville parfaite et
accueillante. Il faut SY
rendre, @ tout prix.

Zdjecia:
ALEKSANDER tADNO

stauracje. A pieczywo tutejsze wyro6znid
si¢ smakiem w -calej Polsce, choé¢ i nad
Inne potrawy nie mozna narzekaé.

Jest jeszcze jeden drobiazg, ktéry na-
daje miastu specyficzny, nieco roman-
tyczny charakter: zamiast nowoczesnycr_"
prostych i banalnych w ksztalcie latarnil
w Chojnicach ustawiono secesyjne lamby
gazowe, tyle ze wyposazone w elekirycz=
ne zar6éwki. } .

To wszystko
tworzq ludzie

Ten gwaltowny rozw6j regionu i miad~
sta skazanych dawniej na pozostawani€
na uboczu nie jest efektem jakiego§ CU-
du. Wszystko, co chojniczanie osiagnell
zdobyli wlasng pracsy. i
. Prace ceni sie tu najwyzej. Prace
inicjatywe. Przykladem niech bedzie chlu~
ba miasta, niewymieniona jeszcze WY
twérnia sprzetu sportowego. Zaktad ten

‘/’/

des sie-.

tout concourt a la célébrer..

et du porc s’y développe -

nier, laitier et de produits



Kino-teatr zbudowany przez mieszkancéw miasta w czynie spotecznym mna 25-lecie PRL

Tak wyglada

2 ¥ g2

wytwarza wszelkiego typu 1odzie wios-
lowe, zaglowe i motorowe, z drewna i z
tworzyw sztucznych. O jego pracowni-
‘’kach méwié mozna jedynie w samych
superlatywach. To prawdziwa ,,équipe
jeune et dynamique”. Trzy czwarte zalo-
gi ma mniej niz 25 lat, za to jakie osigg-
niecia! Eksport do kilkudziesieciu kra-
jow, medale na wielu wystawach, m. in.
w Paryzu i Amsterdamie. A jakie plany!
W ciggu najblizszych 10 lat produkcja
ma wzrosnaé dziesigeciokrotnie i osiggnagé
warto§é miliarda zlotych! To tez jeszcze
nie wszystko — zaloga przedsiebiorstwa
jest aktywna spolecznie, uczestniczy w
wielu inicjatywach, jest czynna sporto-
wo (przy wytwérni dziala najstarszy klub
zeglarski w Polsce i co rok zdobywa no-
we tytuly mistrzowskie).

Byloby - niesprawiedliwo$cia odmawiaé
innym chojniczanom oddania swemu mia-
stu. Efekty ich dzialalnoSci widoczne sa
na kazdym kroku. Na 25-lecie Polski Lu-
dowej w czynie spolecznym wzniesiono
imponujgcy kino-teatr, teraz, na 700-lecie
miasta wlasnymi silami zbudowano piek-

chojnicka Wytwérnia Sprzetu Sportowego produkujgca wszelkie typy lodzi

ny osrodek sportowy, na ktéry sklada sie
kryta hala sportowa z kilkuset miejsca-
mi dla widzé6w, dwa baseny o wymiarach
olimpijskich (jeden kryty), szereg boisk
do gier zespolowych.

Milode i pelne inicjatywy sa tez wia-
dze miejskie. Buduje sie nowe, pigkne
osiedla, nowe zaklady pracy. Nikt nie za-
pomina tutaj o rozwijaniu twoérczo$ci ar-
tystycznej, zwlaszcza rodzimej, kaszub-
skiej. Duzo autentycznej pasji wkladaja
mieszkancy w upiekszanie swego miasta,
w rozwijanie turystyki. Witasnie za zna-
komite przygotowanie bazy turystycznej
dwie pobliskie wsie Rytel i Charzykowy
zdobyly tytut mistrza gospodarnoéci.

O ludziach z Chojnic i z okolic mozna
by napisaé nie jeden, a dziesie¢ repor-
tazy. Trudno jest bowiem kré6tko opi-
saé wszystko, co zrobili na przekor wielu
trudnoSciom pracowici = Kaszubi. Ludzi
tych trzeba stawiaé za wz6r wytrwato$ci
i pasji budowy nowego. I warto pojechaé
do nich, przyjrzeé sie ich osiggnigciom.

JACEK SWIDZINSKI

_—




KADRY

DLA OCHRONY
SRODOWISKA

Coraz wiecej wyzszych uczel-
ni podejmuje ksztalcenie in-
zynier6w i magistr6w na kie-
runkach zwigzanych z ochro-
ng $rodowiska. I tak np. w
Warszawie i Wroctawiu
ksztalcg sie inzynierowie spe-
cjalizujagcy sie w sprawach
wodnych i w usuwaniu $cie-
kéw; w Krakowie i Gliwi-
cach — w technologii wody
i Sciek6w oraz w utrzymaniu
czystosci Srodowiska; Ol1-
sztyn ksztalci inzynier6w zaj-
mujacych sie biologiczng och-
rong wod; Szczecin — to do-
mena eksploatacji i ochrony
zasobé6w morza. Politechniki
Warszawska i Wroclawska
ksztalca inzynier6w o spec-
jalno$ci ,,ochrona atmosfery”.
Na Uniwersytecie Warszaw-
skim ksztalcg sie magistrowie
geologii, zajmujacy sie ochro-
ng Srodowiska i zasobé6w na-

turalnych.
Uczelnie prowadza réwniez
studia podyplomowe w za-

kresie ochrony wé6d, powie-
trza, zwalczania halasu, och-
rony przyrody w rolnictwie,
leSnictwie i ogrodnictwie, za-
gospodarowania terenéw zde-
“wastowanych itd.

ZAMEK

W MORAGU
BEDZIE
ODBUDOWANY

Morgg w woj. olsztyfiskim
znany jest przede wszystkim
historykom. W miejscowoéci
tej urodzil sie w 1612 roku
niemiecki teolog, Abraham
“Valovius, ktéry bedac rekto-
rem gimnazjum w Gdafisku
domagatl sie nauczania jezyka
polskiego w miejscowych
szkolach. R6wniez w Morggu
w rodzinie kantora miejsco-

wej szkoly podstawowej, uro-’

dzit sie w 1744 roku Jan Got-
fryd Herder, wybitny filozof

i pisarz doby o$Swiecenia. In-
teresujgc sie twoérczoScig lu-
dowa réznych narodéw, Her-
der sporo miejsca poSwiecil
takze Slowianom. W Morgagu

znajduje sie muzeum  jego
imienia.

Po zniszczeniach w czasie o-
statniej wojny z zamku za-
chowalo sie tylko skrzydlo
péinocno-zachodnie. Ostatnio
zapadia decyzja odbudowy
historycznego obiektu, prace
rozpoczng sie w biezgcym
roku. .

W najobszerniejszej
cie urzadzona zostanie potrze-
bna miastu sala widowisko-
wa, odpowiednie pomieszcze-
nia otrzymajg organizacje
mlodziezowe i spoleczne oraz
biblioteka.

KAPITAN
JAWORSKI

W

REGATACH
SAMOTNIKOW

Wspélkonstruktor
— na ktéorym kpt. Krzysztof
Baranowski startowat w re-
gatach przez Atlantyk, a na-
stepnie oplynat §wiat — kpt.
Kazimierz Jaworski weZmie
udzial w Transatlantyckich
Regatach Samotnych Zegla-
rzy na trasie Plymouth-New-
port w 1976 r. Wystartuje on
na jachcie typu ,,Taurus S”,
ktoérego réwniez jest wspoi-
konstruktorem. Budowy jed-
nostki podjeta sie Stocznia
Jachtowa im. Leonida Teligi
w Szczecinie w ramach pro-
dukcji ponadplanowej. 3
Glé6wnym mecenasem rejsu
jest Zjednoczenie Morskich
Stoczni Remontowych, ktére
pokryje 50 proc. koszpbw
zwigzanych z przygotowanlem
rejsu i budowsa jachtu. Stro-
nag organizacyjng imprezy
zajmie sie Szczecifiski Okreg-
gowy Zwigzek Zeglarski, a
na koordynatora wszystkich
poczynafi wytypowano dyrek-
tora stoczni budujacej Jjacht
— inz. Edmunda Baka.
Réwniez Polski Zwiagzek Ze-
glarski — jezeli jacht i kan-

komna-

»Poloneza”

dydatura kapitana zostang
oficjalnie zgloszone — udzieli
pewnej pomocy finansowej i
pomoze w przygotowaniach.

Na marginesie tych przygoto-
wan warto zwrocié uwage
na jedna charakterystycznag
rzecz. W ostatnim okresie
gié6wnym motorem dziatania i
hojnym mecenasem w zeglar-
stwie morskim jest przemyst
okretowy. Z jego funduszéw
finansowana byla wiekszosé
polskich wypraw zeglarskich.

HISTORIA
NAUKI
POLSKIEJ

Nakladem wydawnictwa ,,Os-
solineum” ukazal sie pierw-
szy tom /‘pomocniczy monu-
mentalnego dziela ,Historia
nauki polskiej” opracowywa-
nego pod kierunkiem prof.
Bohdana Suchodolskiego w
Zaktadzie Historii Nauki, O-
Swiaty i Techniki Polskiej A-
kademii Nauk. Tom ten jest
faktycznie stownikiem bio-
graficznym uczonych pol-
skich wspomnianych w opu-
blikowanych wcze$niej pier-
wszych dwéch tomach mery-
torycznych, siegajgcych kon-
ca epoki O$wiecenia.

Pod koniec ub. r. zostal od-
dany do druku tom III pod
redakcjg prof. Jerzego Mi-
9halskiego. Obejmuje on dzie-
Je nauki polskiej do Powsta-
nia Styczniowego. Zaawanso-
wane sg prace nad tomem
IV, ktéry zamknie sie na ro-
ku 1900.

TYGODNIOWA
GAWEDA

Jednym z zajeé, ktére maleiq
do moich obowigzkéw zawo-
t.iowych jako dziennikarza,
jest czytanie prasy, réznych
biuletynéw i zaproszeti, a
takze listéw od instytucji i
czytelnikéw. Listy od instytu-
cji zaczynajq sie przewaznie
od »Wzywa sie Obywatela

- porcelana i porcelit.

do...”, po czym dowiaduje sie,
2e mam zaplacié zalegly po-
datek od psa, odebraé z pral-
ni zapommniane koszule, albo
przyj$é na zebranie mieszkan-
cow mojego osiedla. O wiele
ciekawszq lekturq sq listy od
czytelnikéw. Zwtlaszcza od
tych, ktorzy majqg za zte.
»Szanowny Panie, u Pana pod
sufitem chyba co$§ mnie w po-
rzqdku” — czytam w jednym
z listow. ,,Wasza idiotyczna
propaganda i tak sie ma mnic
nie przyda. 'My, prawdziwi
patrioci polscy pozostaniemy
sobg i nmie mySlcie, Ze Wam

sie wuda...” — o$wiadczyt in-
ny. Takie listy dostawatem,
dostaje i — jak znam zycie —

nadal bede dostawal. Zapew-
niam, ze czytam wszystkie.
Ostatnimi czasy coraz wiecej
jest jednak listéw, w ktérych
czytelnicy piszq o swojej du-
mie z tego, Ze sq Polakami,
albo ze Polska jest krajem
ich pochodzenia. <
Dowiaduje sie oto z Anglit,
2e coraz wiecej 0so6b uczy Sie
tam polskiego. Jedni, bo jada
do Polski studiowaé, drudzy,
bo robiq z Polskq interesy
handlowe. Wiecej tez sprze-
daje sie tam polskich ksigzek
i prasy. Z Ameryki piszq O
doskonatych  importowanych
z Polski obrabiarkach. Na
Bliskim i Dalekim Wschodzie
podobno uznanie znalazly réz-
ne polskie zegary domowe 1t
przemyslowe. W mniektérych
krajach furore zrobila polska
Prze-
czytatem wiadomo§é w pis-
mie handlowym, ze Francja,
Republika Federalna Niemiec
i Szwecja sprowadzajq z qu—
ski sprzet medyczny. A wigC
nie tradycyjna szynka iwod-
ka robiq Polsce popularno$é.
Jest madzieja ma to, ze Pol-
ska przestanie byé w opinit
$wiata krajem  doskonatych
kietbas, smakowitych s2Y-
nek, hozych dziewczqt, malow-
niczych strzech.
Zmiana pogladéw nikomu
zresztq ujmy mnie czyni.
,»M6j drogi Mistrzu, powiedziat
pewien miody czlowiek do
Ernesta Renana, nigdy nie
wahatem sie w moich prze-
konaniach.” Na co odpowie-
dzial mu autor ,Origines du
Christianisme”: ,Jak bardzo
panu zazdroszcze... To znaczy,
2e nigdy pan mnie rozmyS$lal”.
JERZY
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LA
PRESQU’ILE
DE HEL
GRANDIT

Les scientifiques de I’Institut
de Geéologie de Varsovie et de
I’Université de Varsovie, se
livrent a des recherches por-
tant sur la dynamique du
fond marin. Cela consiste a
noter les changements qui in-
terviennent sur la coéte de la
Baltique a la suite de l’ac-
tion des courants marins et
des vagues et le chemine-
ment des matériaux rocheux
le long de la codte.

La cOte ouest, de Swinouj$-
cie a Jarostawiec est parti-
culiérement entamée, la mer
y attaque les hauts bords
qui finissent par s’effondrer
(Wolin, Niechorze et Trze-
sacz). Suivant les saisons, les
matériaux rocheux prennent
différentes directions, toute-
fois 1le transport du sable
s’effectue principalement en
direction de l’est ce qui pro-
voque un agrandissement de
la presqu’ile de Hel, le sable
s’accumulant sur ses bords.
De méme une fléche se for-
me dans le golfe de Puck,
dans l’avenir elle pourra cou-
per complétement le golfe de
Puck de la mer.

La connaissance de la dyna-
mique du fond marin a une
énorme importance pour sau-
vegarder les cdtes de l'usure
et aussi dans 1’établissement
de nouveaux ports.

370 ANS

DE
COMMUNAUTE
PAYSANNE

I1 y a exactement 370 ans,
les 1605 paysans du village
de Kadlub, dans l’actuel dis-
trict d’Oles$no, achetérent pour
2500 talars, leur liberté. Ils
achetérent en méme temps un
bois, des prairies et l’auber-

ge. Depuis ce temps le village
s’appelle Wolny Kadilub (Ka-
diub 1libre). Tous les biens
furent alors mis en commu-
nauté et on peut dire que
c’est ainsi qu’est née la plus
ancienne organisation coopé-
rative polonaise qui existe
jusqu’a aujourd’hui.

La vie de la communauté
paysanne connut bien des mo-
ments dramatiques au cours
de son histoire. Les Prussiens
et ensuite les hitlériens har-
celaient les habitants de ce
village polonais. Les paysans
eurent toujours le souci de
cacher les documents de la
transaction qui constituent
une preuve irréfutable. L’at-
titude patriotique des hom-
mes de ce village est bien
connue, nombreux d’entre eux
se ret.rouvérent dans les rangs
des insurgés silésiens, dans
le village également les or-
ganisations polonaises trou-
vérent toujours un appui.

EN
COURANT

Les ligmes polonaises LOT
ouvrent deux nouvelles li-
gnes, dont une jusqu’a Bom-
bay. Des filiales de la LOT
vont également éire ouvertes
au Portugal, en Norvége, Iran
et Jordanie. Signalons que la
LOT a transporté le plus de
passagers par-dessus P’Atlan-
tique de toutes les compa-
gnies qui sont au nombre de
20, soit 116 passagers par
avion.

=

La ville de Pulawy continue
4 conmaitre un déyeloppe-
ment dynamique depuis Ila
eonstruction des Entreprises
d’Azote. A I’heure actuelle la
ville comprend 50000 habi-
tants. La comstruction d’au-
tres entreprises chimiques
entrainera une hausse régu-
ligre de la population.

|

La premiére édition de I’En-
cyclopédie de Physique est
achevée. Elle comprend 3 to-
mes et est éditée par PWN.

C’est la premidre encyclopé-
die du genre en Pologne qui
s’adresse i des personnes
spécialisées uniquement. Elle
comprend 4300 articles et
3500 illustrations.

A Otmuchowo, on prépare
I’été en fleurs. Pour cela un
symposium a réuni des arti-
stes plastiques et des horti-
culteurs pour rendre au mieux
dans la ville Part du paysa-
giste, ce dont profiteront
également d’autres municipa-
lités.

=

Un des plus grands ténors
polonais, Bogdan Paprocki, a
fété sa 1800e apparition sur
scéme a 1I’Opéra. Cela se tra-
duit par 30 ansg d’activité pro-
fessionnelle. Bogdan Paproc-
ki s’est produit sur 28 scénes
polonaises et 36 é&trangéres.
Son répertoire est particulie-
rement large.

L’ INDUSTRIE
DU CUIR
A LODZ

Si B6dZz est avant tout la ca-
pitale de lindustrie textile,
elle ne rejette pas les autres
industries légéres. Ainsi, dans
le quartier de Teofilow ou
de nombreuses entreprises ont
été créées ces derniéres an-
niées, un vaste combinat du
cuir vient d’éére mis en chan-
tier. I1 se composera de trois
centres de production: une
fabrique de chaussures pour
femmes qui donmera annuel-
lement 3 millions de paires
de chaussures; une fabrique
de vétements de cuir qui
fournira 180000 vétements
divers annuellement et enfin
une fabrique de gants qui,
annuellement également, four-
nira 500 000 paires de gants.
Le coit de linvestissement
est évalué @ 800 millions de
zlotys. 100 millions iront pour
T’investissement social, on

prévoit a cet effet un centre
de vacances au bord de la
mer, un dispensaire, une can-
tine quf distribuera 2000 repas
par jour et un sauna.

L° AlIR
DU TEMPS

Bien que les temps chan-
gent, bien que le monde mo-
derne fasse courir parfois de
fagon échevelé, certaines tra-
ditions demeurent et person-
ne me songe a4 les déloger
La tradition de la lune de
miel est toujours appréciée
chez les jeumes couples. Peu
importe sa durée, le fait
qu’elle soit respectée suffit.
C’est justement en songeant
aux couples nouvellement
formés que Varsovie a eu une
bonne idée: on propose aux
jeunes mariés de wvenir passer
une semaine @ Varsovie, I’h6-
tel est réservé et tout un
programme comprenant théd-
tres, cabarets, musées et ci-
néma est établi. Ce program-
me mn’est pas imposé il est
défini avec les intéressés.

Les premiers a4 .avoir pro-
fité de Uoffre, sont Irena et
Zygmunt Zuchowicz de Wro-
ctaw. Ils ont lu Voffre dans
le journal du coin et, sans
faire ni une mi deux, ils ont
sauté dans le train. Tous deux
sont més a Wroctaw, Irena
était venue wune fois a4 Var-
sovie, son mari, jamais. La
découverte de la capitale a
été pour eux wune grande
joie et ils recommandent
chaudement 4 tous les jeumnes
de faire comme eux. Il me
fait pas de doute que les nou-
veaux ménages vont étre
nombreuxr 4 inaugurer leur
vie en commun par un Séjour
dans la capitale.

A propos, notre Martine de
la Semaine des Jeunes ne
vient-elle pas de nmous annon-
cer qu’elle s’était fiancée? Si
aucun nuage me vient trou-
bler le temps des fiancailles
— et pourquoi devrait-il y
en avoir un? — elle va pas-
ser devant monsieur le maire
avec son grand blond. Ne
devrions-nous pas lui propo-
ser une semaine de mnoces d
Varsovie? L’idée 4 destination
des couples polonais pourrait
peut-étre étre reprise pour
les couples francais et belges
d’origine polonaise? Qu’en
dites-vous? :




Ils sont prées de deux
cents les traineaux a filer
dans la blancheur entre
champs et bois. Un cortége

accompagné de rires, de
chansons montagnardes,du
tintement des grelots. C’est
carnaval, diables, anges,
bandits me manquent pas
au milieu des costumes de
Uendroit brodés de cou-
leurs wvives. i

Venus de tous les coins
de la terre cracovienneé,
danseurs, chanteurs et mu:
siciens se sont retrouvés &
Bukowina pour rivaliser
entre eux, a quel groupé
ira et I’épingle d’argentet
celle de bronze, ce bijot
avec lequel les montd-
gnards fixent le col de
leur chemise? F2

Le cortége s’est arréte.
On danse autour des feuXx
de camps, un mouton s
cuit ‘a la broche, les ton-
neaux de wvin' sont perces:
La féte continue au SOT
aigre des wviolons. A la nuit
tombée, c’est le retour
la lueur des torches vers
la Maison Populaire, touté
de bois, dans le plus PUT
style montagnard. Et 1€
concours proprement dit
commence, il va durer to%;
te la nuit, jusqu’au petit
matin, dans la meilleure
des atmosphéres.

Zdjecia:
____ LEOPOLD DZIKOWSK!




uszyl kulig.
Przez za$niezone pola i drogi
Bukowiny mkng sanie, chyba ze
dwieScie par. Kto by je zreszta
w tym szalonym pedzie zliczyl.
Wesolo pobrzekuja dzwoneczka-
mi konie, rado$nie brzmig g6-
ralskie §piewy. Migaja koloro-
we siroje: kwieciste chusty, haf-
towane serdaki, peleryny, kape-
lusiki obszyte wianuszkami z
muszelek. W niektérych saniach
zasiada towarzystwo raczej nie-
codzienne: Herody, straszne dia-
bly, skrzydlate anioly, kostuchy
wymachujace kosg, dziady w
lachmanach, obdarci zacy. W ta-
kiej karnawalowej zabawie nie
moze przeciez zabrakngé trady-
cyjnych kolednik6w. Przygrywa-
ja ludowe kapele, Goérale potra-
fig sie bawié!

Zjechali do Bukowiny z cale-
go Podtatrza: od Nowego Tar-
gu i od Zywca, od Zakopanego
i Olkusza, z calej ziemi kra-
kowskiej. Wszyscy ze swymi ka-
pelami, najprzedniejszymi tan-
cerzami i kolednikami. Bedg ry-
walizowaé miedzy sobg w kon-
kursie na najlepszy samorodny
zesp6t regionu. A wiadomo, ze
nigdzie tak jak w tej gé6rskiej
krainie nie zachowaly sig stare
obrzedy ludowe, stroje ubarwia-
jace codzienne zycie nie tylko
na pokaz. Dla najlepszych przy-
gotowano trofea w postaci zlotej,
srebrnej i brgzowej spinki gb6-
ralskiej. Kto je zdobedzie?

Kulig zatrzymuje sie na roz-
legiej polanie. Rozpalajg ognis-
ko, wysokie az do nieba, tocza
wino z beczki, piekg barana. Ko-
lednicy zagrzewaja sie nawza-
jem do zabawy. Herod plgsa w
pierwszeéj parze z diablem wo-
két ogniska, w drugiej — aniotl
z kostuchg, a na skrzypeczkach
przygrywa im goéralska kapela.
Nie zabraklo i zb6jnikéw, kt6-
rzy pod wodzg Harnasia przyje-
chali tu ma karych koniach. Na
goéralskiej zabawie muszg byé
przeciez i tance zbdjnickie.

Zapada zmrok. Kulig oS$wietla
sobie droge powrotna plongcymi
pcchodniami. Dalszy cigg zaba-
wy odbywa sie w Domu Ludo-
wym, wielkiej goéralskiej chacie
z drewna przyozdobionej cha-
rakterystycznymi ornamentami.
Tu rozpoczyna sie prawdziwy
konkurs. Tance orawskie, pie-
ninskie i spiskie, zywe, szyb-
kie rytmy. Podczas tej szalonej
karnawalowej nocy wystepowalto
konkursowo kilkadziesigt par.
W : taneczne zawody ruszyly
wszystkie pokolenia od dziad-
kéw - do - wnuezat. Kazdy goéral
ma’ swéj fason — czy mlody, czy
stary. Az dziw bierze, Ze przy
takich holubcach Dom Ludowy
ostal sie caly! Tarnczono i $pie-
wano na Bukowinie do bialego
rana.

A mySmy tam byli, miéd i
wino pili.. Wam natomiast, Dro-
dzy Czytelnicy, dedykujemy nasz
fotoreportaz. (A.R.) 3




Pod nieobecnosé
gospodarzy

Prywatne zycie slawnych warzyska. Zwyklych zjada- Te zainteresowania stara Polski. Mie§ci sie na Rynku
malarzy, pisarzy, interesuje czy chleba fascynuja drobne sie zaspokoi¢é warszawskie Stare_ago' Miasta w ‘zabytkowej
nie tylko milo$niké6w sztuki. na poz6r szczegbly z zycia® | Muzeum Lite;‘atury. k.am.lemczce. Tutaj _odbywaja
Ogromng popularno$ciag cie- ,wielkich” ludzi. Jak sie u- Muzeum Literatury im. A- sie¢ imprezy poetyckie, wysta-
szg sie ksigzki biograficzne, bierali, jakie mieli stabostki, dama Mickiewicza nalezy do wy czasowe, bedgce formg
a nawet rubryki w czasopis- jak wygladatly ich mieszkania, najsympatyczniejszych pla- holdu skladanego twércom i
mach, prowadzgce kronike to- pracownie... \ cowek tego typu w stolicy ich dzietom, tutaj znalazty

schronienie pamiatki po Ada-
mie Mickiewiczu, Juliuszu
Stowackim, tutaj, wiaénie
skompletowano jeden z naj-
ciekawszych ksiegozbioréw,
skladajgcy sie z tombéw ofia-
rowanych muzeum przez zna-
nych pisarzy i poetéw.

Muzeum poza tym posiada
swoje filie. Jedna z nich to
Muzeum Wiadystawa Broniew-
skiego, poety zmarlego W
1962 roku. MieSci sie¢ ono w
dawnym mieszkaniu Broniew-
skiego. Muzeum prowadzi Zo-
na poety, Janina. Parter wil-
li udostepniony jest zwiedza-
jacym. Tu mozna postuchaé z
taSmy wierszy recytowanych
przez poete, obejrzeé¢ film z
jego spotkan autorskich, przej-
rzeé¢ brulion niedokoriczo-
nych wierszy, porozmawiaéz
panig Janing, ktéra z ogrom-
n3a serdecznos$ciag wita wszyst-
kich miloénikéw poezji.

Druga filia warszawskiego
muzeum znajduje sie w O-
pinogérze. Jest to Muzeum
Romantyzmu, ktére szczegdl-
nie sobie upodobali mtodzi po-
eci, szukajgc tam natchnienia.

A trzecia filia znajduje si€
az w Dreznie, gdzie przy Jje-
dnej z ulic stoi zabytkowy
domek, w kt6rym mieszkal 1
napisat kilkadziesiagt tomo6w
Jézef Ignacy Kraszewski. W
pigciu pokojach znajdujg si€
w stanie nienaruszonym sprze-
ty i ksigzki, wéréd ktérych
zyl i tworzyl jeden z najpo-
pularniejszych polskich pi-
sarzy historycznych. Wyda-
waloby sie, ze muzeum pol-
skiego pisarza poza granica-
mi Kraju jest zapomniane, a
jednak odwiedzaja je licznl
turysci i to mie tylko Pola-
cy

Réwniez sama kamieniczka
na Rynku Starego Miasta W
Warszawie kryje w swoich
murach trzy gabinety pisarzy,
ktérzy  przez pewien okres
swojego zycia zwigzani byliZ
Warszawa i ktérzy  swoid
twoérczodcig zyskali sobie sza-
cunek calego spoleczenstwa.

W grudniu 1961 roku otwar-

W muzeum, na pietrze Tu-
wimianum — gabinet Julia-
na Tuwima. Eksponatéw bylo
tak duzo, iz dyrektor mu-
zeum byl zmuszony oddaé
wlasny gabinet na organizu-
jacy sie... gabinet .poety. Prze-
de wszystkim byt to bogaty
ksiegozbi6ér z mieszkania war-
szawskiego i z Anina. Pie
tysiecy toméw ustawiono na
regalach, siegajgcych sufitu.
Fotel, st6, krysztalowy Swie-




cznik, rzeZba glowy Tuwima,
wykonana na krétko przed
émiercig, bibeloty, ozdabiajg-—
ce mieszkanie poety, wszyst-
ko to stanowi jakby akcenty
symbolizujgce charakter i at-
mosfere autentycznego pokoju
Tuwima. ;

Muzeum wcale nie dazy do
odzwierciedlenia wygladu po-
szczegblnych gabinetéw, w
ktérych pracowali pisarze. Tu-
taj udawanie wiernoSci be-
dzie zawsze falszywe, cho-
ciazby ze wzgledu na inne
wymiary pokojéw, usytuowa-
nie okien i drzwi. Z tego po-
wodu zawsze tworzy sie no-
wa jakosé, bedgcg czym$§ po-
Srednim miedzy gabinetem
pracy a wystawg. Na przy-
ktad szereg przedmiotéw, kt6-
re znalazly sie obecnie w
pokoju Leopolda Staffa nie
pochodzi z jego autentyczne-
go mieszkania. Na biurku
Staffa pojawila sie nowa
lampa, ladniejsza, jak twier-
dzi kustosz Muzeum, ale nie
odbiegajgca swoim wygladem
od reszty mebli i charakteru
gabinetu; S$ciane przyozdobil
portret Staffa, ktéory — o dzi-
wo — wisial w mieszkaniu
Juliana Tuwima, wielkiego
przyjaciela poety.

Moze najwiekszym auten-
tyzmem tchnie gabinet Marii
Dabrowskiej, pisarki, ktéra
swojg powie$cig ,,Noce idnie”
zapisala sie chlubnie w hi-
storii literatury polskiej. Jej
pokéj znajduje sie w drugiej
czedci muzeum, od ulicy Brzo-
zowej, a okna wychodzg na
nadwi$lafiskie bulwary. Tu
wsr6d pélek z ksigzkami o
najrézniejszej tematyce, nie-
zwykle cieplo i sympatycznie
wygladajg meble przywiezio-
ne z rodzinnego Russowa,na
okraglym stole koronkowa
serweta robiona przez matke
Pisarki, na biurku zdjecia ro-
dzicéw... W tym gabinecie —
zaaranzowanym tak, ze wy-
daje sie byé zamieszkany i
tylko patrzeé, jak wejdzie
wladcicielka — zwiedzajacy
Pozostajg najdluzej. Zadaja
bPytania dotyczace zycia pisar-
ki i jej dwéch sasiadow —
Staffa i Tuwima.

Gabinety pisarzy sa udo-
stepniane do zwiedzania tyl-

O w obecnoici pracownikéw
muzeum, sg to najczeSciej fi-
lolodzy, historycy, ktérzy na
kazde pytanie potrafia odpo-
wiedzieé ciekawie i wyczer-
DPujgco. Kim natomiast sg lu-
dzie, ktérzy zafascynowani
twérezoscia Dabrowskiej, Staf-
fa i Tuwima, przychodza do
ich gabinet6w? NajczeSciej sa
to uczniowie, studenci wy-
dzial6ow humanistycznych,
starsi milognicy literatury. Je-
dni  traktujg Tuwimianum
niemal jak $§wiatynie poezii,
inni pytaja, czy nie daloby
sie odkupié portretu malowa-
nego przez Witkacego... Tak
Wiec w Muzeum Literatury
BoSci¢é mozna u najznakomit-
Szych ludzi piéra. I chociaz
Wizyty te odbywaja sie pod-
€zas nieobecno$ci gospoda-
Tzy, zaliczyé je wypada do
Najciekawszych... (E. B.)

Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ

———

1945: Operacja sandomiersko-siaska

Dla calego wyzwalanego Kraju niezwykle znaczenie miala operacja
sandomiersko-§laska, przeprowadzona przez wojska I Frontu Ukrain~
skiego pod dowédziwem marszalka Zwiazku Radzieckiego, Iwana
Koniewa. Dla rodzacej sie ze zgliszez gospodarki narodowej kazdy ura~
towany dom, miasto, zaklad przemyslowy, maszyna, byly na wage zlota.
Przytaczamy fragmenty wspomnien marszalka radzieckiego Iwana
Koniewa dotyczace owych 34 pierwszych dni roku 1945.
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ostalem wezwany do Moskwy
z planem operacji opracowanym przez dowo6dz-
two Frontu. (...)

Dobrze pamietam, jak gruntownie Stalin stu-
diowal ten plan. Ze szczegblng uwagg badal
na mapie $laski okreg przemystowy. Bylo to
olbrzymie skupisko przedsiebiorstw i kopalni
z poteznymi urzgdzeniami, rozlokowanymi na
powierzchni ziemi oraz réznego rodzaju za-
budowan przemystowych. Wszystko razem sta-
nowilo powazng przeszkode manewru wojsk
podczas natarcia.

Nawet na mapie wielko§é Slgska i jego po-
tega wygladaly imponujgco. Stalin, jak dosko-
nale zrozumialem, podkre$lit ten fakt, gdy Dpo-
wiedziat, wskazujgc palcem na mape i zakre-
S§lajgc granice rejonu:

— Zloto. (...) 4

Dla mnie jako dowo6dcy Frontu juz i bez
tego jasne bylo, ze sprawe wyzwolenia Zagle-
bia Slasko-Dgbrowskiego trzeba potraktowaé w
szczeglblny sposob.

Nalezalo zastosowaé wszystkie §rodki do mo-
zliwie  pelnego zachowania jego potencjaiu
przemystowego, tym bardziej, ze po wyzwoleniu
te rdzenmie polskie ziemie miaty wréci¢é do
Polski. Dlatego tez plan uderzen naszych wojsk
przewidywat obejscie tego rejonu od péinocy
i potudnia. (...). g

Przede wszystkim musieliSmy stworzyé silne
zgrupowanie uderzeniowe mna zachodnim brze-
gu Wisty, na tak zwanym przyczoiku sandq—
mierskim. Zgodnie z planem, z tego wita$nie
przyczélka zamierzaliSmy przelamaé dobrze zor-
ganizowang, silng obrone nieprzyjaciela. (...)

Planowalismy dokonaé z tego przyczoélka prze-
lamania obrony mieprzyjaciela na odcinku oko-
o 40 kilometr6w. Samo przez sie moéwilo to
juz o skali planowanej operacji. Duza poczat-
kowa szeroko§é przelamania umoiliwiala. na-
tychmiastowe wprowadzenie znacznych sit i Po-
zwalala unikngé na skrzydlach trudno$ci, nie-
uchronnie powstajgcych przy prze;amywaniu
obrony ‘na wezszym froncie.

Po przelamaniu obrony Niemcéw, wojska na-
szego Frontu mialy macieraé w og6lnym kie-
runku na Wroclaw, przez Radomsko i <
stochowe, a czeScia sit — przez Krakéow. (..)

Oceniwszy wraz z dowbdcg armii sytuacle
na miejscu, postanowiliSmy skierowaé prrzxdzxe-
lony tej armii 4 korpus pancerny - gwardii pod
dowédztwem generata Potubojarowa mna obej$-
cie Krakowa od zachodu. W polgczeniu z dzia-

taniami 60 armii, ktéra wychodzila w tym cza-
sie ma poludniowo-wschodnie i potudniowe
przedmie$cia Krakowa, manewr ten =zagrazal
zalodze miasta okrgzeniem. (...)

Rzeczg mniezmiernie dla mnie wazng bylo o-
siggniecie szybko$ci dzialan wszystkich wojsk
uczestniczgcych w natarciu ma Krakéw. Tylko
to moglo uratowaé miasto przed zburzeniem,
a chcieliSmy zdobyé je nietkniete. (...)

Dzigeki umiejetnym dzialaniom wojsk Ko-
rownikowa, Kuroczkina i Polubojarowa to sta-
re i jedno z najpiekniejszych miast Polski zo-
stalo zdobyte cale i nie =zniszczone. (...)

Juz wieczorem 19 stycznia, w dniu zdoby-
cia Krakowa, oceniajac perspektywy walk w
S§lagskim rejonie przemyslowym, zrozumieli$my,
ze nieprzyjaciel moze tu zeSrodkowaé powazne
sily: dziesigé do dwunastu dywizji, nie liczac
oddzialéw samodzielnych i specjalnych.

Wylonily sie przed nami trzy zadania, spro-
wadzajgce si¢ w gruncie rzeczy do jednego: roz-
bié $Slaskie zgrupowanie nieprzyjaciela bez du-
zych strat z naszej strony, uczynié to jak naj-
szybciej i w miare mozno$ci zachowaé prze-
myst Slaska nietkniety.

PodjeliSmy decyzje: gieboko obej$é $Slaski re-
jon przemyslowy wojskami pancernymi, a na-
stepnie wspéldziatajac z armiami ogbélnowojsko-
wymi, ktoére nacieraly na Slask z pémocy,
wschodu i poludnia — zmusié hitlerowcéw pod
grozba okrazenia do wyjScia w otwartg prze-
strzen i tam ich rozbié. (...)

Slaski rejon przemyslowy to twardy orzech
do zgryzienia: szeroko$§é jego wynosi 70, diu-
gosé 110 kilometré6w. Caly ten obszar jest ge-
sto zabudowany przede wszystkim konstruk-
cjami z zelbetonu oraz solidnymi, murowanymi
domami mieszkalnymi. Przed nami bylo nie
jedno miasto, lecz caly system zroénietych ze
sobg miast o ogbélnej powierzchni 5000—6000
kilometr6w kwadratowych. (...)

Decyzja byla owccna. Pod silnym naciskiem
wojsk radzieckich od czola, obawiajgc sie gle-
bokiego obejscia, hitlerowcy musieli szybko rej-
terowaé przez pozostawione przez nas w tym
celu przej$cie.

Do 29 stycznia caly $lgski rejon przemysto-
wy =zostal oczyszczony z wojsk nieprzyjaciela
i zdobyty w stanie nienaruszonym. Gdy wdar-
liSmy sie tam, wiele przedsiebiorstw pracowa-
1o pelng para i nadal nie przerywalo produkcji.

Wojska faszystowskie poniosly powazne stra-
ty juz ‘w dniach, kiedy prébowaly oderwaé
sie od nas i wydostawaly sie z rejonu prze-
mystlowego do pozostawionego dla nich kory-
tarza. Najwieksze jednak zadaliSmy im, oczy-
wiscie, gdy juz z niego wyszli, zmasowanymi
uderzeniami czolgistobw Rybalki i 60 armii Ku-
roczkina.

Sadzac z danych, ktérymi dysponowaliSmy,
po szeregu uderzenn w otwartym polu ze zgru-
powania nieprzyjacielskiego na Slasku pozo-
stalo nie wiecej niz 20.000—30.000 ludzi, repre-
zentujgcych najrézniejsze rozbite i rozproszo-
ne oddzialy. To wszystko, co udalo sie im wy-
prowadzi¢é z przewidywanego kotla.

21




JADIS ET NAGUERE

\

armi les phénomeénes enfan-
tés par la culture de l’ancienne Pologne, il en
est trois qui s’inscrivent dans la généalogie de
la pensée européenne moderne. Ce sont I’hélio-
centrisme de Copernic, I’élévation de la tolé-
rance au rang de principe constitutionnel et le
rationalisme arien. C’est sur dernier phénoméne
que nous voudrions attirer aujourd’hui l’atten-
tion de nos lecteurs.

L’adjectif ,,arien” vient du mom ,arien”. Les
ariens, que Ton appelait couramment sociniens
dans les pays occidentaux, représentaient 1’élé-
ment le plus radical du mouvement dissident

. polonais. Recrutée plus dans la bourgeoisie que
dans la noblesse, cette secte — qui est égale-
ment entrée dans I’histoire sous le nom de Freé-
res Polonais — réagissait contre le luxe, ’auto-
rité étatique, P’intolérance et la guerre. Elle
défendait aussi une liberté de conscience qui
supposait la séparation de 1’Eglise et de I'Etat.
Désireux de réaliser les idéaux du Mouvement,
certains de ses membres allérent jusqu’a dé-
missionner de leurs offices, vendirent leurs
biens, distribuérent leurs fortunes aux pauvres,
libérérent leurs paysans et tentérent de prati-
quer une maniére de communisme utopique. Il
est également & noter que — comme le rappelle
dans sa remarquable Vie quotidienne en Po-
logne au XVIIe siécle (Hachette, 1972) M. Ale-
xandre Wolowski — les Fréres Polonais ,refu-
saient toute  prestation d’ordre militaire” et
que ,pour confirmer cette attitude presque
incompréhensible pour leurs contemporains, ils
portaient une épée.de bois au coté”.

Le rayonnement
de la
pensée arienne

Numériquement, le mouvement arien était
trés inférieur aux calvinistes et aux lutl;ériens.
En effet, il ne groupait que quelque mille fa-
milles. Pourtant, cette petite secte a assumé
un réle important non seulement en Pologne
méame, ou elle contribua a élever le niveau des
études. mais aussi en Occident, ol les idées
des Fréres Polonais connurent une grande vO-
gue. ,Les conceptions d’écrivains issus du mi-
lieu des Fréres Polonais, tels que Jonasz
Szlichtyng, Samuel Przypkowski, Jan Crell ou
Andrzej Wiszowaty, qui préconisaient le trai-
tement rationaliste des problémes de la foi et

Les Fréres
FPolonais

le respect de la tolérance religieuse fondée sur.
la séparation de I’Eglise et de I’Etat, exercé-
rent une certaine influence sur l’idéologie des
précurseurs du siécle des lumiéres — écrit
Thistorien Janusz Tazbir. — Locke, Newton
ou Bayle, tout en menant la polémique contre
les ariens, exprimaient sur de nombreux points
des idées identiques”.

En Pologne centrale, dans la voivodie de
Kielce, non loin de ’antique et pittoresque cité
de Sandomierz, il existe un village qui s’appel-
le Rakéw. Au XVIIe siécle, ce village était une
ville et cette ville tenait lieu de capitale au
mouvement arien. Les Fréres Polonais y avaient
fondé une Académie et une imprimerie célébre
dans T’Europe tout entiére. Pendant les trente-
six ans qu’elle fonctionna, cette imprimerie sortit
environ deux cent quarante livres. Nombre de
ces ouvrages, et notamment le fameux Caté-
chisme de Rakéw, furent publiés non seulement
en polonais, mais aussi en latin, en allemand,
en anglais et en hollandais. Détail digne d’inté-
rét: Looke et Newton avaient tous deux dans
leur bibliothégue une cinquantaine de textes
édités par les Fréres Polonais ou consacrés aux
Fréres Polonais. Il est également a noter que
les doctrines des 'Ariens intéressérent deux
écrivains francais, savoir le pére Marin Mer-
senne, qui fut Yami et le correspondant de Des-
cartes, et Aubert de Versé, lequel ne se con-
tenta pas d’y adhérer, mais s’en fit méme le
propagateur.

Quinze ans
de
recherches

Naturellement, l'activité des Fréres Polonais
n’était pas pour plaire aux classes possédantes
ni aux autres confessions. Comme I’explique
M. Alexandre Wolowski, ,,en proclamant I’éga-
lité des hommes de toute condition sociale, en
condamnant la fonction publique et en démon-
trant Pinutilité de I’Etat dans une société orga-
nisée suivant les paroles de I’Evangile, ces gé-
néreux novateurs s’%taient attiré le ressenti-
ment des gouvernants et leurs théories avaient
également inquiété les autres réformés”. En
1638, ils se _Vi.rent interdire Rakéw, leur Ville
Sainte, et vingt ans plus tard, en 1658, ils fu-
rent expulsés de Pologne et se dispersérent dans
les pays ruthénes, en Hongrie et en Hollande.

Depuis une quinzaine d’années, les Fréres
Polonais font 1’objet de nombreux travaux
scientifiques, et ce, non seulement en Pologne
méme, mais €également aux Etats-Unis, en Alle-
magne fédérale, en Italie, en France et en Bel-
gique, comme aussi dans certains pays sociali-
stes, et notamment en Roumanie, ot on vient
de découvrir que lhistorien et savant Démeétre
Cantemir (1673—1723), lequel est une des figu-
res de proue de la culture roumaine, a incor-
poré dans l_un de ses principaux écrits tout un
traité de l’écrivain arien Andrzej Wiszowaty.

(S. X)
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WZRUSZAJACGE
SPOTKANIE
W BETHUNE -

Historia ta wyglada tak, jakby stwo-
rzyl ja dramaturg specjalizujgcy sie
w pisaniu melodramat6éw. Ale nie jest
ona fikcjg. Napisalo jg zycie, ktoére
potrafi, jak wiadomo, przeScignaé¢ w
wymyS§laniu i rezyserowaniu niezwyk-
lych wydarzen najbardziej pomysio-
wych literatéw. Napisalo jg tak:

24 lipca 1923 r. w lezacej nie opodal
miasta Béthune (Pas-de-Calais)) migj-
scowosci Anzin przyszedl na S$Swiat
chlopiec nazwiskiem Henri Gempot,
ktéry wkrotce po ujrzeniu $wiatta
dziennego zostal opuszczony przez ro-
dzic6w. Porzuconego noworodka przy-
garnelo $wiezo przybyte do Francji
bezdzietne polskie matzenstwo. Pomi-
mo iz panstwo Ratajczakowie — tak
nazywali sie przybrani rodzice matego
Henri — mnie mogli jako cudzoziemcy
formalnie go zaadoptowaé, postanowili
sie z nim nie rozstawaé i faktycznie
go usynowili. Przez dwana$cie lat, do
1935 r., dziecko wychowywalo sie u
nich pod RBéthune. AliSci w 1935 r.
szczeScie tej polsko-francuskiej rodzi-
ny zmacil kryzys ekonomiczny, ktéry
dawat sie Francji we znaki juz od
1930 r. Podobnie jak wielu innych e-
migrantéw, panstwo Ratajczakowie
musieli spakowaé wtedy swoje ma-
natki i wré6cié do Polski, a wraz z ni-

mi powedrowat ‘do starego naszego
Kraju takze i Henri Gempot.

Nadeszla wojna. Panstwo Ratajcza-
kowie zostali wywiezieni przez hitle-
rowcOw do obozu i ten sam lot spot-
kal takze ich przybranege syna. Na
szczeScie wszyscy troje przezyli te
wielkg zawieruche dziejows, ale Henri
Gempot stracil swoich polskich rodzi-
céw z oczu.

Po wyzwoleniu Henri Gempot, ktéry
notabene zaciagnal sie pod koniec dzia-
tan wojennych do polskiego wojska,
osiadt na Nordzie i zalozyl! ognisko
domowe. Traf zrzadzil, ze pojal za zo-
ne kuzynke swojego przybranego ojca,
Elzbiete Mikolajeczyké6wne, ktéra data
mu czworo dzieci i wesp6ét z ktéra
przez wiele lat bezskutecznie poszu-
kiwal swoich polskich rodzicow.

W konhcu zachody ich wuwienczylo
powodzenie. Dowiedzieli sig, ze pani
Ratajczakowa owdowiata i Zze mieszka
w Zielonej Goérze i natychmiast po-
stanowili sprowadzié jg do Francji.

Po te nieznang polskg babecie wy-

prawit sie do Zielonej Goéry jeden z-

synbw panstwa Gempot. W grudniu
1974 roku pani Ratajczakowa stanela
w Béthune i po trzydziestu pieciu la-
tach rozigki mogla  wreszcie u$cisnagé
na nowo swego francuskiego i liczg-
cego juz sobie dzi§ pieédziesigt jeden
lat syna. Widowniag tego wzruszajace-
go spotkania byla klinika w Béthune,
bowiem p. Gempot, ktéry z zawodu
jest gornikiem, poddawal sie akurat
wtedy zabiegom leczniczym. Matka
i syn rozmawiali po polsku, gdyz dzie-
ki swojej polonijnej zonie p. Gempot
nie zapomnial mowy, ktéra rozbrzmie-
wala w owym emigranckim domu,
gdzie uplynelo jego francusko-polskie
dziecinstwo.

WYSTAWA
TEDDY
RADKOWSKY'EGO

W galerii Toviani w Valenciennes czynna
byla ostatnio wystawa obrazéw malarza po-
chodzenia polskiego, Teddy Radkowsky’ego.
Teddy Radkowsky jest mieszkaicem Douai
i absolwentem funkcjonujacej w tym mie-
Scie szkoly plastycznej. Jego kompozycje,
ktére czesto sprawiajg wrazenie widzen sen-
nych, cechuje bardzo staranne wykonaw-
stwo.

»WESELE«
W
NICEI

Pod protektoratem Stowarzysze-
nia ,France-Pologne” w Nicei od-
byl sie pokaz filmu polskiego ,,We-
sele”. Na seans ten przybyli czion--
kowie Stowarzyszenia oraz wiele
0s6b zainteresowanych polska twér-
czo$cig filmowag.
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SZTUKI
PHILIPPE
ADRIEN

Francuski dramaturg Philippe
Adrien wyrezyserowal w podpary-
skim Théatre des Amandiers zlozo-
ny z wtasnych utworéw dwucze-
Sciowy spektakl ,Les Bottes de
Logre” i ,La Résistance”. Jak
twierdzi Adrien, asumpt do stwo-
rzenia tego widowiska dala mu
sztuka wybitnego pisarza polskiego
Stanistawa Ignacego Witkiewicza
(1885—1939) pt. ,,Kurka wodna” tu-
dziez pomysty artystyczne autora
»Kurki wodnej”.

»MILLENIUM«
DZIAtA JUZ
OSIEM LAT

Polonijne stowarzyszenie muzy-
czne ,Millenium” dziatajgce W
Marles-Auchel, zalozone z okazji
tysigclecia Polski, obchodzilo o0-
statnio 6sma rocznice swojego
istnienia. W zebraniu, ktére odbylo
sie w zwigzku z tym jubileuszem,
udziat wziat delegat departamen-
talny Ministerstwa do spraw Mio-
dziezy i Sportu z Arras p. René
Bourdon. Podkre$lajgc’ zastugi sto-
warzyszenia na polu krzewienia
muzyki, folkloru oraz organizowa-
nia lokalnego zycia mlodziezowego,
wreczyl! on honorowe panstwowe
odznaczenia w dziedzinie muzyki
najbardziej zasluzonym dziataczom:
p. Irenie Kucharskiej, p. Francisz-
kowi Wojtysiakowi, p. Leonowi
Giernasowi i p. Henrykowi Rosza-
kowi. Zebraniu przewodniczyl pre-
zes p. Papalski. W prezydium za-
siedli: p. Szydlak — sekretarz, P-
Szuwarski — skarbnik oraz kie-
rownicy poszczegblnych sekcji: P-
Surman, p. Wawrzyniak, p. Michal-
ski (sekcja choéralna), p. Zymar-
czyk (sekcja sztuka i Zzycie), p. Ma-
jorczyk (sekcja filatelistyczna) DP-
Janiszewski (sekcja muzyczna), P-
Giernas i p. Wilk (sekcja pingpon-
gowa), p. Starczewska i p. Kur-
czewska (sekcja tanca), p. Kaczma-
rek, p. Kadluczek i p. Kucharska
(sekcja - biblioteczna), p. Bednarek
(sekcja dawcoéw krwi).

PREZES
JEAN
STABLINSKI

W Valenciennes odbylo sie walne zebranie
sekeji kolarskiej tamtejszego klubu sporto-
wego, ktorej prezesuje byly kolarski mistrz
Swiata Jean Stablinski. Sekcja ta odznacza
si¢ duzg zywotnosciag. W zeszlym roku jej
czlonkowie wzieli udziat w trzystu szeSciu
wyScigach i odnie§li w tych zawodach pieé-
dziesigt trzy zwyciestwa, a nadto czterdzie-
Sci pieé razy uplasowali sie na drugim miej-
scu, trzydzieSci siedem razy na trzecim,
dwadzieScia dziewieé razy na czwartym i
dwadzieScia trzy razy mna pigtym. Poza tym
zdobyli dwadzieScia pieé pucharé6w — dzie-
sigé zespolowo, a pietnascie indywidualnie.
Do tych osiggnieé walnie przyczynil sie syn
prezesa, junior Jacques Stablinski, ktéry sam
jeden wygral osiemnascie wys$cigbw, zdobyl
tytut szosowego i crossowego (cross jest to,
jak wiadomo, wyScig na przelaj, w trudnym
terenie) mistrza Flandrii i doszedl do finalu
w zawodach o mistrzostwo Francji.

Dodajmy, Ze na owym walnym zebraniu
sekeji kolarskiej klubu sportowego w Valen-
ciennes prezesure powierzono ponownie Jean
Stablinskiemu.

POD
KIERUNKIEM |
MARIUSZA WROBLA

Zaklady metalurgiczne Usinor w Denain
ufundowaly dla dzieci swoich pracownikow
kursy rysunku i malarstwa i powierzyly
prowadzenie tych kursé6w m.in. znanemu na-
szym czytelnikom samorodnemu arty§cie po-
lonijnemu z Escaudin (Nord) — Mariuszowi
Wroblowi.

Ostatnio odbyla sie w Denain wystawa
prac uczestniké6w tych kurséw. Ekspozycja
ta trwala pietnascie dni i zwiedzilo jg oko-
1o siedmiuset os6b.

Autorom najciekawszych rysunkow i
akwarel wreczono nagrody. Do tych wybija-
jacych sie ponad przecietny poziom uczestni-
k6w kursu zaliczono m.in. troje mlodziut-
kich adeptéw sztuki wywodzacych sie z ro-
dzin polskich, mianowicie: Brigitte Gabrys§,
Natalie Jarosz i Jean-Marc Zawadzkiego.
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PANIE REDAKTORZE!

Zwracam sie¢ my$lg do o-
wych odlegtych juz teraz lat,
kiedy mnasze corki byty jesz-
cze mnie odrostymi od ziemi
smarkulami, i zastanawiam
sie, ile razy przyzywaliémy do
nich w tych latach doktora.
Nie wiem, ile razy, bo oczy-
wibcie nie wpisywalem owych
wizyt lekarskich do zadnego
rejestru, ale przefwiadczony
jestem, zZe gdybym byt taki
rejestr prowadzit, to rejestr
6w bytby bardzo diugi. A gdy-
bym byt sporzqdzit liste wi-
zyt, jakie ma przestrzeni o-
statnich lat rozmaici dokto-
rzy zlozyli naszemu wnukowi,
lista ta bylaby =z -pewmnosciq
jeszcze diluzsza niz ow re-
jestr. Czyzby dzisiejsze dzie-
ci byly od dawniejszych stab-
sze? Czyzby masi potomkowie
byli mniej odporni i bardziej
podatni mna choroby anizeli
my? Czy tez lekarze po pro-
stu dlatego stali sie bywal-
cami maszych mieszkan, 2ze
medycyna gruntownie sie w
trakcie ostatnich dziesieciole-
ci zdemokratyzowata? Nie

wiem. Trudno mi znaleZé w
mojej robociarskiej glowie za-
dowalajgce odpowiedzi na te
pytania. ~Ale wiem, Ze my,
starzy emigranci, ktérzy prze-
ciez mie jadaliémy w dziecin-
stwie ani czekolady, ani po-
marancz, ani befsztykoéow, tyl-
ko =zapijane masSlankag Zwy-
czajne polskie pyrki, wycho-
walidmy sie bez pomocy dok-
torow. Wiem, zZe gdyby nie
zwalila ich byla z nég pylica,
wielu wykarmionych ubogimi
ziemniakami i kapustq wy-
chodZcéw polskich bytoby do-
2ylo lat Matuzalemowych.
Wiem, ze wéréd maszych po-
lonijnych kobiet, ktére maha-
rowaly sie w ciggu swojego
2ycia co miemiara i ktére tez
przeciez marcepanami sie nie
objadaly, sporo jest takich, co
jeszcze migdy obltoznie mie cho-
rowaty.

Do tych dzielnych emigran-
tek, ktérych zadna dolegli-
woéé nie potrafita zmusié do
przelezenia jednego dnia w
t62ku, mnalezala do mniedawna
takze i moja zona. AliSci w
tych dniach nagle, zupelnie
niespodziewanie, ogarneta jq
jaka$§ dziwna mniemoc, przy-
kuta ja do poscieli i skazata
na bezruch. Ta przymusowa
bezeczynnosé ciqzy biedaczce
jak materialne, dotykalne
brzemie, wiec staram sie ja
rozerwaé, ale prawde powie-
dziawszy, to dostarczanie jej
rozrywki idzie mi miesporo.
Martwie sie jej choroba,
martwie sie tym bardziej, zZe
lekarz mnie jest pewien, czy
nie bedzie musiata poddaé sie
operacji, i pomimo iz mie je-
stem w domu sam ma sam 2
zong, pomimo iz cérka, zieé
i wnuczek mieszkajqg z mami
pod jednym dachem, czuje sie

jak rozbitek. Sadze, Ze mnie
rozumiecie, bo 2z pewmnosciq
wielu z Was pielegnowato juz
2ztozonego chorobg wspéimat-
sonka. Moze nawet mniektérzy
albo niektére z Was w tej
chwili kurujq dozgonng to-
warzyszke lub dozgonnego to-
warzysza? y

Tak, ciezko czlowiekowi,
kiedy widzi, jak osoba, z kto-
rq przepedzit cale bez mata
Zycie, mocuje sie z cho‘roqu
i kiedy nic tej mnajblizszej
istocie pomdéc mnie moze. Ale
nie trzeba, ale mie wolno u-
padaé ma duchu, ale jeszcze
trzeba koniecznie podtrzymy-
waé na duchu chorq czy cho-
rego. No i trzeba tej chorej
czy temu choremu jako$ u-
rozmaicaé czas. 4

W tym miejscu przypomina
mi sie, iz obilo mi sie o uszy,
2e kiedy jego polowica, piek-
na Julia Lubomirska, zanie-
moglta ma jakag$ przewlekla
chorobe, hrabia Jan Potocki
czytat jej arabskie bas$nie ,Z
tysigca i jednej mocy”, i ze
kiedy. przeczytatl te ksigzke
do kofnica jgt — jako ze hra-
bina domagata sie dalszej po-
dobnej lektury — pisaé co-
dziennie jakq$§ opowie$é i
wieczorami odczytywat na-
dobnej Julii te swoje utwory.
Tak miata sie marodzié styn-
na, mapisana po francusku
opowie$§é Jana Potockiego, za-
tytutowana ,,Rekopis znale-
ziony w Saragossie”, ktéra
przyczynita sie do rozslawie-
nia imienia polskiego we
Francji i na calym w ogdle
Swiecie.

Moja nie 2qda ode mnie, a-
bym jej czytat basnie ,Z ty-
sz'_qca. i jedmej mocy”. Zresztq
nie mam tego dzieta w swo-
im ksiegozbiorku, a mnawet

gdybym je posiadal i gdy-
bym je zZonie odczytai, to bym
o tym zmilczal, bowiem ten
zbiér bajek zawiera, jak sty-
szalem, kawatki, ktore nie sq
stosowne dla wszystkich uszu.
Ale mic sie mnie trapcie. w
polskich ksigzkach — a wtla$-
nie czytam zonie polskq ksig-

2ke — tez zdarzajq sie takie
kawatki i — ale macie szcze-
$cie! — akurat natrafitem

przed chwilg ma taki kawa-
tek. Jest to fragment opisu
dawnowiecznego balu karna-
walowego w patacu magnac-
kim. Postuchajcie: ,,Postrzeg-
tem, ze mnézki miala bose, a
na wszystkich u még palcach
ozdobione drogimi kamienia-
mi pierScienie. Postrzegtem
takze, z2e mie miata ma sobie
koszulki, tylko sukienke z
bardzo lekkiej jakiej§ materii,
podniesiong girlandg u prawej
nogi, piersi catkowicie odkry-
te i majmmniej mnie ostonione.
Cudnie jej w tym bylo, bo
rzadko kogo tak szczeSliwie
obdarzy matura. R6Znymi cza-
sami trafialo mi sie widziel
z tego powodu wynikly nieje-
den nieprzyjemny wypadek,
osobliwie w tarficu, gdy osoby
idgce z tylu.. mastgpity na
ogon lekkiej sukienki, obry-
watla sie caltkiem i marazaia
na wstyd nieostrozne zwo-
lenniczki mody”. :

Rozumie sie samo przez ste,
z2e wszystkim chiopom, nie
wytqgcezajgc chorych, katego-
rycznie zakazuje $nié, ze byli
na tym balu.

Jak widzicie, dbam mnie tyl-
ko o samopoczucie zony, ale
réwniez i o samopoczucie CZY-
telnikéw. Bywajcie zdrowi,
Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK .

PANI ANNO!

Naleze do tego gatunku lu-
dzi, o ktérych sie moéwi, ze
sami sobie wszystko zawdzie-
czajg. Zdobylam odpowie-
dzialne stanowisko, zarabiam.
Opowiadam to wszystko po
to, zeby mnie Pani lepiéj
zrozumialta. W ubieglym ty-
godniu Dyrekcja polecila mi
towarzyszy¢ pewnemu powaz-
nemu Kklientowi naszej firmy
i jego =zastepcy w obiedzie.
Wiecz6r uplynal milo, a skon-
czylo sie na tancach. I oto
sedno sprawy. Prosze Pani.
Mam 46 lat. Gdy tanczylis§-
my z tym klientem (on ma,
jak sgdze, ok. 30 lat), zaczal
mnie przyciskaé do siebie i
tulié. Poddalam sie temu. I
do dzi§ nie moge sie z tego
otrzgsngé. Czesto mam uczu-

cie, ze pragnelabym jeszcze
to przezyé Tak jak udane
jest moje zycie zawodowe,
tak w zyciu seksualnym jest
inaczej. Z powodu braku zro-
zumienia od 15 lat ustaly na-
sze stosunki z mezem. Od
czasu do czasu wybieram soO-
bie partnera, ale nie daje mi
to "zadowolenia. Sama nie
wiem, jaka wlaSciwe jestem.
Czuje sie mlodo. Dotychczas
sama umialam rozwigzywaé
moje problemy, teraz nie po-
trafie. Nie powiem tego dzie-
ciom, chociaz z nimi rozu-
miem sie doskonale.
CZYTELNICZKA

SZANOWNA PANI!

. Wnioskujgc z Pani listu,
jest Pani osobg zréwnowazo-
ng, rozsgdng, trzezwo patrza-

cg na zycie. Skad wiec nagle’

taki nastr6j? MyS$le, ze Wy-
nika on z tesknoty do ciepla,
czulosci, uczucia. Tak sie zda-
rza, ze jeden serdeczny gest
ze strony mezczyzny budzi w
kobiecie gi6d przezyé erotycz-
nych. Ale sg to pozory. Nie
mozna niczego budowaé na
kilku usciskach i czulych sio-
wach. Tym bardziej, gdy Po-
chodza od czlowieka o tyle lat
mlodszego i gdy sg niewat-
pliwie wynikiem  nastroju

chw'l'li. MySle, ze powinna
Pani zapomnieé o tym wie-
czorze, cieszyé sie swoimi
sukcesami zawodowymi, do-
brymi stosunkami z dzieémi
i udanym w kohcu zyciem.
Pozdrowienia. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Jestem mnajmlodsza w ro-
dzinie i najnieszcze$liwsza.
Starszy brat to zdolny i uta-
lentowany czlowiek, siostra
takze jest udana. A ja nie
nqdaj'e si¢ do niczego. Nauka
mi nie szia, w milosci nigdy
nie mialam .szczeScia. Do-
‘tyc'hczas nie wyszlam za maz
i Juz stracitam wszelkg na-
le..EJQ, bo mam ponad czter-
d;lestke. Wibcze sie po §wie-
cle, chwytam réznych zawo-
dfﬁw, ale nic nie umiem ro-
bi¢ dobrze. Rodzina sie mnie
wst)_'dzi, bo rzeczywiscie tyl-
ko jag kompromituje. Wszyscy
sa wyksztalceni, madrzy, a ja
taka ofiara losu. Nawet po
francusku sie nie nauczytam,
choé mieszkam tu pé6t zycia.
Dlaczego tak jest, ze jednym
wszystko sie w zyciu uklada,
a innym idzie tak Zle? Wiem,
ze juz teraz za pO6Zno, zeby
cokolwiek zmienié, ale niech
mi Pani poradzi, jak zyé, ze-
by nie staé sie ciezarem dla

innych. Mam 2zal do calego
Swiata, do rodzicéw, do ro-
dzenfistwa, ze im jest lepiej
niz mnie... Niech mi Pani na-
pisze choé kilka si6w pocie-
szenia, bo naprawde to bym
najchetniej ze sobg skon-
czyla. OFIARA LOSU

KOCHANA PANTI!

Jakze smutny jest Pani list,
az zal bierze. Mnie sie zdaje,
ze stalo sie tak dlatego, ze
Pani nigdy nie wierzyla we
wlasne sily. Méwiono, ze nie-

zdolna — Pani w to uwierzy-
la. Méwiono — nikt jej nie
zechce — i temu Pani sie

poddata. Ale tak nie mozna
w zyciu. Nalezalo sie prze-
ciwstawié tym sgdom. Tego
oczywiScie juz nie madrobimy.
Co teraz Pani doradzié? My-
Sle, ze najlepiej byloby zna-
lezé jaka§ prace przy dzie-
ciach. Wiele malzehstw szu-
ka opiekunki do swoich ma-
lenstw, a do takiej pracy nie
sg potrzebne wysokie kwali-
fikacje. W zasadzie wystar-
czy dobra wola, serce i uczci-
wo$é. A te cechy na pewno
Pani posiada. Jestem pewna,
ze znajdzie Pani zadowolenie
z takiego zajecia. Zycze u-
Smiechu i odrobiny zadowo-
lenia w zyciu. ANNA
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KACIK
FILATELISTY

30 grudnia 1974 r. ukazala sie
ostatnia seria znaczkéw — ,/Pol-
ski drzeworyt ludowy XVI wie-
ku”. Seria sklada sie z dwéch
znaczkOw przedstawiajgcych dzie-
ta mie znanych twércow:

1 zt — wedkarz i ryby,

1,50 zt — lucznik i zwierzeta z
niedZwiedziem na pierwszym pla-
nie.

INa obu znaczkach umieszczono
napis ,,Polski drzeworyt XVI w.”

Oba reprodukowane drzeworyty
pochodza 2z dziet Bartosza Pa-
prockiego. Paprocki zyt w la-
tach 1540—1617. Pisarz, heraldyk,
historyk, poeta moralista. Najbar-
dziej znane jego dzielo to ,,Herby
rycerstwa polskiego’’, ktére mimo
licznych biedéw jest kopalnig
wiadomosci o wspéiczesnych auto-
rowi czasach. Stwierdzenie, ze
reprodukowane na znaczkach
drzeworyty pochodzg ,,z Paproc-
kiego” jest gwarancja ich po-
chodzenia z XVI wieku.

Projektantem znaczkKow jest

grafik Tadeusz Michaluk. Druko-
wane technikg stalorytniczg, na
papierze kredowanym, w formacie
25,5X21,25 mm. Jest to seria obie-
gowa, w wielomilionowych, po-
wtarzalnych nakladach.

:P_O'L‘S KA

CERMCHALK ipeeEs

31.XII1.74 ukazat sie znaczek z
Portretem Pabla Nerudy (1904—
1973), wielkiego poety chilijskie-
80. Byl on laureatem nagrody
Nobla i Leninowskiej Nagrody
Pokoju. Znaczek wydano z ini-
cjatywy Polskiego Komitetu So-
lidarno$ci z Narodem Chilijskim.

Znaczek o warto$ci 1,50 z1, za-
DProjektowat art. plastyk Henryk
Chylinski, wg obrazu ekwador-
skiego -artysty malarza Oswalda
Guayasamina.” Wydrukowano go
technikg offsetowa, na papierze
kredowym, w formacie 31,25X39,5
mm i nakladzie 6 miln szt. (em)
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STANISLAWA FLESZAROWA—MUSKAT
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Podczas kolacji, ktoéra jedli w pospiechu
i milczeniu, Emil odezwal sie nagle: — Za-
pomniata o siodle!

Andrzej odsungl! swoéj pusty talerz. —
Nie rozumiesz, Ze... nie zapomniala?

Emil milczal.

— Nie rozumiesz? — powtérzyl Andrzej
jeszcze raz.

— I tak bede na nim jezdzil — usmiech-
nat sie chiopak.

— Ani sie waz! Nie zrozumiale$, ze nie
tylko kupczyk z Norymbergi nie powinien
dosigs$é Achillesa?

Kiedy lezeli juz w ciemnosci, a Emil w
drugim pokoju dukal lacinskie stéwka, po-
padajac w nagle i dlugie okresy zamyslen,
powiedziala z wyrzutem: — Nie powinie-
nes$ tak sie zachowaé wobec pani Borowiec-
kiej.

— Wiem.
— Gdyby nie ona...
— Wiem! — podniést glos, ale ze wzgle-

du na Emila od razu go Sciszyl. — Jest mi
teraz glupio. Ale nie moglem sie opanowac.

— Dlaczego?

— Dlaczego? — Milczat przez dilugi czas,
nie widziala w ciemnoSci jego twarzy, Zwy-
kle lubila te ich rozmowy po zgaszeniu swia-
tla, glos i dotyk zastepowal widzenie, nie-
potrzebny byl jej komentarz, jakiego udzie-
li¢ mogly oczy. Teraz jednak bala sig, ze
same slowa nie wyjasnig jej wszystkiego. —
Dlaczego...? — powtérzyl Andrzej. — Jako$
wyobrazitem sobie, ze z takim samym wznie-
sieniem oczu do nieba, bolejgcym nad Achil-
lesem przy jednym zlobie z krowg, opowla-
da¢ bedzie kiedyS w swoim gronie o tym
kielichu, ktéry miala zamiar wychyli¢ z na-
mi. Nie zazadalaby go nigdy w ten sposob,
wchodzac do ktéregokolwiek z okolicznych
dworow.

— A moze po prostu zachowala sie bezpo-
srednio?

— A ja jak gbur i cham?

Oparta policzek o jego pier$ i to, co po-
wiedziata, zabrzmialo miekko i wspélczuja-

co. — Jak kto$ przewrazliwiony i zachwiany
w poczuciu wlasnej wartosci.
__ Moze masz racje — powiedziatl po diu-

giej chwili. :
— Sadze, ze nie tylko ja tak to ocenilam.
Jestem pewna, ze ci przebaczy. :
— Aha! — Andrzej uniésl sie na lokciu,
poszuvkal vapierosé6w na stoliku nocnym.
krétkim blysku zapalki zobaczyla jego twarz,
wargi .obejmujgce ustnik, nos, rzesy nad

wpatrzonymi w plomien oczyma. Odniosla
wrazenie, ze sie uSmiecha, a moze chciala,
zeby sie usSmiechal. — To znaczy, Ze mam
przeprosic?

Lezala przy jego boku, podsunela mu ra-
mie pod plecy, drugie wyciagnela wzdluz
piersi i zaplotla palce obu rak w mocnym
uscisku. — To nie dlatego, ze mamy tutaj
ten kat. Pewnie mysSlisz, ze dlatego... ze boje
sie go utracié, ze niezle tu nam i jako tako
bezpiecznie... Ale nie mys$lalam o tym. Chcia-
labym, zeby$ przeprosil panig Borowiecks,
bo moze naprawde chciala byé jakos blizej
ludzi, tylko wypadlo to niezrecznie, a mys-
my jej w tym nie pomogli. A teraz lezy tam
w tym wielkim pustym domu, w pustym
t6zku, w ktérym przeciez trzymala go w ra-
mionach, tak jak ja ciebie...

— Cicho, cicho... — szepnal Andrzej.

— Tak jak ja ciebie. Nie utracila prze-
ciez tylko Achillesa...

— Cicho... — powtérzyl Andrzej lagod-
nie.

— Wmoéwiles w nig, Ze przeszed! granice,
ze przygotowuje sie do walki. Moze udaje
tylko, ze w to uwierzyla...? Moze nocami
my$li, ze nie zyje? Ze nigdy go nie zoba-
czy? i

Andrzej poruszyl sie, zgasil papierosa w

popielniczce. — Jest jeszcze trzecia ewen-
tualno$¢. I moze o niej wlasnie mysli.
— Jaka?

— Wuj w Szwajcarii.

— Powiedziales to takim tonem, jakbys
bardzo mial mu to za zle.

— Bo chyba miatbym.

Wysunela dion spod jego plecéw, obro-
cila sie na wznak, patrzac w sufit bielejacy
jasng plamg. Z drugiego pokoju dochodzit
jednostajny szmer szeptu Emila, schylonego
nad lacinskimi stéwkami, i cichutkie poszcze-
kiwania Diany.

— A my — powiedziala cicho — czy my
nie staramy sie przetrwaé¢? Co mozemy zro-
bi¢ innego?

Milczal, a jg zdjal strach, ze cho¢ powie-
dziatla tak malo, powiedziala za wiele... P6z-
niej, kiedy nic juz nie mozna bylo zmienié¢,
nieraz myslala, ze zaczelo sie to tej necy,
z tych jej stow, podstuchanych wtedy przez
los. :

— O Boze! — szepneta. — Tak! Chcemy
przetrwaéc. Wszyscy chcemy przetrwaé...
Ptak, jelen, czlowiek.

Dalszy ciqg na stronie 26
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Andrzej wzial jej dlon i polozyl jg sobie
na oczach. — Tak — powiedzial. — Tylko
ze dla ptaka i jelenia zycie to wszystko.
Wszystko — powtoérzyt. ;

Nazajutrz udat sie do patacu i mtoda pani
Borowiecka zadziwila go. Nie zywila zadnej
urazy, powitala jak zwykle. Wrocit prawie
.zaklopotany, tym bardziej ze w saniach, pod
derka, lezalo siodlo Achillesa, a Emil, ktéry
mial jednak dopiero siedemnascie lat, nie
wiedzial, ze powinien byl raczej ukrywac
swoja radosé. — Wiedzialem! — pokrzyki-
wal. — Wiedzialem, ze tylko zapomniata. Ze
bedziemy jednak jezdzi¢ na Achillesie!

— Jak widze, masz zamiar dluzej tu za-
bawi¢ — powiedzial Andrzej cierpko.

Chlopak speszony umilkl a Andrzejowi
zrobilo sie zal, ze pozbawil go chwil zapom-
nrienia.

— Oczywiscie — zlagodnial od razu =

bedziesz na nim jezdzil, jak dlugo sie da.

Mieli wiec juz cale gospodarstwo. Konia,
krowe, psa, a nawet zanosito sie na cala sfo-
re, od kiedy Diana obdarzyla ich potom-
stwem. Mieli wygodny dom, buzujgce drze-
wem piece, a na podwérzu sterte pni, Scigg-
nietych z lasu, powalonych przez wiatr, a
teraz czekajacych na siekiere w silnych re-
kach Emila. W spizarni staly worki z ka-
sza i mgka, wisialy wianki grzyboéw, czosn-
ku i cebuli, staly stoiki z powidlami i mio-
dem, a czasem — nie co dnia, ale tez i nie-
rzadko — trafial tam jaki$ pole¢ stoniny.

Posiadanie zawsze zmienia sie w zuchwa-
los¢ — tak tez bylo i z nig. Zamarzylo jej
sie co$ jeszcze ponadto, co miala. Dom byl
dosé obszerny, a jedzenia nie braklo. Nie
brakowalo tez pacjentéw, wies¢é o lekarzu
w Olszance — czy chcieli tego, czy nie —
roznosila sie po okolicy. Pomyslala wiec, ze
ojciec moégltby ktoéregos dnia po prostu znik-
naé¢ ze szpitala i z miasta, w ktérym w kon-
cu nic go juz nie trzymalo. Coraz ostrzejszy
niepokdj dreczyl ja o niego, gdyz z listow,
ktéore przychodzily na nazwisko Emila, wy-
nikalo, ze student medycyny z Eisenach
jest w dalszym ciggu komendantem szpitala
i... codziennym gosciem w ich domu. Gral
z ojcem w szachy, co dnia przychodzil na
partyjke, przekomarzal sie z Leosig, chwa-
li? jej konfitury, obiecywal, ze postara sie
jej o meza. Odpisala — na adres zaufanej
pielegniarki — zeby ojciec zlikwidowal sie
stamtad jak najpredzej. Zlikwidowal!
Nieodwolalnie i bez sladu, bo nie czeka go
tam nic dobrego. Ani ze strony przybyszéw,
ani ze strony mieszkancéw miasta, skoro po
- tym, co sie stalo, widywali codziennie lazik
porucznika godzinami czekajacy przed do-
mem dyrektora szpitala.

Ojciec odpisatl krétko i tak, ze nie mozna
bylo wiele zrozumieé z jego listu. Ze chodzi
nie tylko o jego zycie. Ze nie ma mowy, ze-
by mégl ruszyé sie z domu. Ze musi zostaé.
Musi i po prostu nie ma innego wyjscia.

Plakala calg noc, a rano postanowila tam
pojechaé.

Andrzej wpadl! w poploch. Poczgtkowo
probowal perswadowaé¢. Ale wyraz jej oczu
wciskal mu z powrotem w usta kazde stowo.
Wobec tego powiedzial, ze jedzie takze. Zo-
stawia Emila na gospodarstwie i jedzie ra-
zem z nig. Teraz ona jela sie perswazji, w

kohcu lez. — Zlapiag cie tam, natychmiast
cie tam zlapia. Wiedza, ze odjechalas z mia-
sta w mundurze, a je$li jest juz tam jakis
volksdeutsch albo szpicel...

— Sama nie pojedziesz.

— Nic mi sie nie stanie. Od kiedy znowu
chodza pociagi, nie jest to w koncu tak da-
leko. Przesigde sie w Lublinie...

— Sama nie pojedziesz!

— A z toba takze nie, moje zlotko! Z to-

" ba takze nie. Je$li mam sie juz ba¢, to przy-

najmniej tylko o siebie. Gdybym sie jeszcze
miala baé o ciebie, to juz za duzo jak na
moje sily. — Stali w kuchni, spleceni roz-
paczliwym usciskiem. Emil, rzuciwszy w kat
polano, ktére mial podiozyé pod blache, wy-
padl do sieni i sltyszeli, jak sie tam tlucze
od Sciany do Sciany, posmarkujgc i buczac
jak dziesiecioletni chlopak. — Przeciez ja
musze tam pojechaé¢. Musze go stamtad za-
bra¢. Kiedy ciebie nie bylo, mialam tylko
jego... Od kiedy mama umarla, tylko jego...

Wiedziatl to, rozumiat — ale cé6z to rozu-
mienie mialo wspélnego ze strachem, ktory
zarl mu serce? — Oszaleje, zanim wroécisz.

— Wroéce predko. Przespisz jedng noc, je-
dna noc beze mnie.

Wiec to juz bylo pewne — powiedziala juz
nawet, kiedy wréci; chyba obydwoje dziwili
sie wtedy, milczac, skad sie wziela w niej ta
stanowczos$é, ta twardos$é, obecna w kazdym
miekkim slowie, dzwieczgca w nim jak me-
tal, ktorego nic nie bylo w stanie skruszyé
ani przebi¢. Wygladala wcigz jak dziewczyn-
ka, teraz moze jeszcze bardziej niz przedtem.
Wtosy, dawniej krotko przyciete, odrosty
jej do ramion, spadaly na plecy. U Agniesz-
ki tanczyly luzno woko6l glowy, swobodne i
niczym nie spiete, znakomicie tylko zawsze
umyte i wyszczotkowane. Ona przedzielala
je rowno wzdluz glowy i zwigzywala ciasno
w dwa grube wiechcie nad uszami, odstajgce
pod granatowym, szkolnym beretem, zabra-
nym z domu wraz z rzeczami. Odsloniety
karczek, wysoki i szczuply, wydawat sie bia-
1z lodyga, zakonczong przedziwnym, czar-
nym i lSnigcym kwiatem. Tak moéwit An-
drzej, lubit calowaé¢ jag w miejsce na karku,
gdzie przedzial wsrod wloséw konczyt sie
krotkimi, puszystymi piérkami, nie dajacy-
mi sie jeszcze speta¢ tasiemce. Moéwit wtedy
zawsze, ze musi przyty¢, ze powinna wiecej
jeseé, ze wiatr ja zdmuchnie kiedys$ z polany.

Ale nie zdmuchnal jej, ani z polany, ani
z zadnego z peronéw, na ktérym wypadto
jej czeka¢ podczas podrézy, wyjechala o
Swicie, a po poludniu stanela przed furtks,
skrzypiaca jak dawniej i wywolujaca tym
dzwiekiem twarz Leosi w kuchennym oknie,
ped uniesiong firanks.

Ogréd stal juz w pelnej zieleni, zaczynalo
sie znowu lato.

Firanka opadla natychmiast, jakby wy-
puszczona z omdlatej dloni, drzwi — gdy juz
przed nimi stanela — nie otwieraly sie diu-
go, nie bylo poza nimi stychaé $piesznych
krokéw Leosi. Wiec uderzyla w nie piescia,
bolesnie rozczarowana przyjeciem. Uderzyla
w nie po raz drugi i trzeci, zaczela wali¢
bez przerwy, nie nadstuchujac juz, czy kroki
dudnia W przedpokoju — i wtedy drzwi o-
tworzyly sie nagle, ale Leosia, ktéra sie w
nich ukazala, nie byla juz ta dawng Leosia,
jaka zostawila przed kilkoma miesiacami w
tym domu. (c.d.n))
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DLACZEGO NASZE MAMY
ZMYLY NAM GLOWY

Pomimo iz wcale nie jesteSmy brudni, kazdego rana i kazdego
wieczora nasze mamy zaganiaja nas do mycia. Po francusku
MYC SIE to SE LAVER (se lawy), a MYDEO to SAVON (sawg).
Bo oczywi$cie do mycia uzywamy mydia.

Wynalazek mydla przypisuje sie Galom. Po francusku WYNA-
LAZEK to INVENTION, a LUD to PEUPLE (pepl). Bo Galowie
byt to lud, ktéry w dawnych wiekach zamieszkiwal Francje.
Podobno wytwarzali oni mydio z kozlecego tluszczu i ze spalo-
nego na popiél drewna bukowego. Po francusku BUK to HETRE
(etr), a MYJKA to GANT DE TOILETTE. Bo dzisiaj do mycia
uzywa sie nie tylko mydla, ale ré6wniez i myjki.

Dzisiaj prawie we wszystkich .mieszkaniach znajduje sie po-
mieszczenie, w ktorym zainstalowane sa urzadzenia do kapieli
i mycia sie. Po francusku KAPIEL to BAIN (bg), a LAZIENKA
to SALLE DE BAINS (sal de be). Bo takie pomieszczenie nazywa
sie lazienks. Nasze lazienki wyposazone s3 w wanne, prysznic
oraz umywalke. Po francusku wanna to BAIGNOIRE (benjuar),
PRYSZNIC to DOUCHE (dusz), a UMYWALKA to LAVABO.
Nad . umywalks przymocowane jest do $ciany lustro i szklana
poéika, a na tej pélce stercza z garnuszkéw szczoteczki do zebow.
Po ' francusku SZCZOTECZKA DO ZEBOW to BROSSE A
- DENTS, a PRZYBORY TOALETOWE to ACCESSOIRES DE
TOILETTE (aksesuar de tualet). Bo na tej po6lce rozlozone sa
takze inne przybory toaletowe. -

A 'na brzegu wanny stoi butelka z szamponem. Po francusku
SZAMPON to’ SHAMPOOING (szampue), a ZMYC KOMUS
GEOWE, to znaczy daé komu$§ bure, to LAVER LA TETE A
QUELQU’UN (lavy la tet a kelke). Bo miestety wczoraj wymy-
liSmy szamponem peruki naszych mam i nasze mamy zmyly
nam porzadnie glowy. JEROME

POURQUOI NOS MAMANS
NOUS ONT LAVE LA TETE

Bien que mous me soyons nullement sales, chaque matin et
chaque soir, mos mamans mnous contraignent d mnous laver. En
polonais SE LAVER c’est MYC SIE (mytchie chie-in), et SAVON
c’est. MYDE£O (médouo). Parce que, bien sur, nous mous lavons
avec du savon.

C’est aux Gaulois que lon attribue Uinvention du savon. Il
parait que les Gaulois le fabriquaient avec de la graisse de
chevreau et des cendres de hétre. En Polonais HETRE c’est BUK
(bouque), et GANT DE TOILETTE c’est MYJKA (méika).

Aujourd’hui presque toutes les maisons sont pourvues d’un

‘local aménagé pour s’y laver et y prendre des bains. En polonais

BAIN c’est KAPIEL (compielle), et SALLE DE BAINS c’est LA-
ZIENKA (ou-a-ji-enne-ka). Parce que ce local s’appelle salle de
bains. Nos salles de bains d mous sont équipées d’une baignoire,
d’une douche et d’un lavabo. En polonais BAIGNOIRE c’est
WANNA (vanne-na), DOUCHE c’est PRYSZNIC (préchnitse), et
LAVABO c’est UMYWALKA (oumévalka). Au-dessus du lavabo,
nos papas ont fixé au mur une glace et une étagére, ou Teposent
dans des gobelets mos brosses d dents. En polonais BROSSE A
DENTS c’est SZCZOTECZKA DO ZEBOW (ch-tcho-tetchka do
zinbouve).

Et sur le rebord de la baignoire, il y a un flacon de sham-
pooing. En polonais SHAMPOOING c’est SZAMPON (chame-
pone), et LAVER LA TETE A QUELQU’UN c’est ZMYC KO-
MUS GZOWE. Parce que comme hier mous avons nettoyé les
perruques de mos mamans avec du shampooing, mos mamans
nous ont lavé la téte ou, si vous préférez, elles mous ont passé

un savon.
SYLVIE

KONIKOWKA Z AFORYZMEM

Rozpoczynajae od litery ,M” w le- norazowy ruch konia szachowego skla-

wym gérnym rogu rysunku, prosimy da sie posuniecie o

wszystkie pola szachownicy i z mna- jedno pole na ukos albo mozna naj-
potkanych po drodze liter odczytaé za- pierw o jedno pol_e na qk_os we wszyst- |
szyfrowany tekst aforyzmu. Na wszel- kich kierunkach i pézniej o jedno pole

ki wypadek przypominamy, ze na jed-

. iedno pole na
ruchem konia szachowego objechaé wprost we wszystkich kierunkach i o

na wprost. Oba sposoby sg dobre.

POLSKIE MIASTA
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L ROZWIAZANIE
ZADAN Z NR. 2

POZIOMO: 1) okruchy wegla, 3) tetno, bicie serca,
7) tarapaty, klopoty, 8) wyprawa panny mlodej, 9) wierz-
ba palmowa, 10) wie§ w pow. skiermiewi » W ktérej
W. Reymont umiejscowil akcje ,,Chlopbébw”’, 12) wierzbowe

,/JPOLSKIE MIASTA”

bazie, 13) Swit, jutrzenka, brzask, 15) uczony niemiecki,
ktéry odkryl pratki gruzlicy, 17) cicha brzegi rwie, 20)
warsztat remontowy statkéw, 21) szumig na goér szczy-

—3 ||

Poziomo: 1) kufa, 3) stok, 7) kryni- cie, 22) skapiec, dusigrosz, 23) skaleczenie, uszkodzenie
ca, 8)14arggn§, g :) l%ot.d xs!)zykl,walé) ciata, 24) bokobrody.
ata, adres, s s Z
gog) x<‘e'str:=)u:la, p21) kapela, 22) gr)zywa. PIONOWO: 1) gniazdo mréwek w ksztalcie kopca, 2)
Pionowo: 1) kukia, 2) frykasy, 49 odmiana czerwieni z odcieniem fioletowym, 4) popielni-
tramp, 5) kumoter, 6) wiatr, 10) skan- ca grobowa, 5) ubrania, szaty, 6) wspéizawodnictwo, kon-
dal, 12) Gerwazy, 13) pastor, 14) owsik, kurencja, 11) przewr’otgloﬁé_, wyrafinowana przebieglosé
15) puiap, 16) apel, 18) skatla. i zlo§liwos$é€é, 14) staroSwieckie meble, starocie, 15) oklaski
za pienigdze, 16) wiejska chalupa, 18) gwaltowna burza,
ELIMINATKA Z PRZYSEOWIEM huragan, 19) porazenie, apopleksja.

Znaczenie wyrazéw:

E
b =
==

>
™

6) fortel, 7) obycie.

Od rzemyczka do koniczka.
1) kaczan, 2)
girlsy, 3) szorty, 4) dusery, 5) szuler,

Rozwigzania prosimy mnadsylaé pod adresem redakcji
w ciggu 14 dni od daty ukazania sie numeru z dopiskiem
na kopercie ,,Rozrywki umyslowe’”. WsSréd Czytelnikéw,
ktérzy nade$Sla bezbledne rozwigzania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE
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Wielki

Konkurs

nagrodami

trwa...

...do pierwszego maja,
ale juz teraz mamy nie-
malo zgloszeA od naszych
Czytelnik6w, ktbérzy oprécz
mandatéw z optacong ro-
czng prenumeratg dla no-
wego Czytelnika, informu-
ja redakcje, ze nie po-
przestang na jednym pre-
numeratorze. — Bo prze-
ciez — pisza niektérzy —
czym wiecej nowych zdo-
bedziemy Czytelnikéw pre-
numerujgcych masz ,,Ty-
godnik”, tym wigkszg ma-
my nadzieje wygrania na-
grody. Pewnie, ze wielu z
nas marzy o tej pierwszej,
gléwnej — o locie samo-
lotem do Polski, ale prze-
ciez i kazda inna nagroda
tez Kraj nam bedzie przy-
pominaé.

Jednakze nie tylko na-
grody sg giéwnym moto-

rem dzialania naszych
Przyjaci6l gdy szukaja
nowych prenumeratoréw.

Zwierzaja nam sie w roz-
mowach i listach, ze za-
lezy im réwniez i na tym,
aby tygodnikowa rodzina
czytelnicza byla jak naj-
liczniejsza, ‘aby ,,Tygodnik”
stal sie réwniez nieodlgcz-
nym przyjacielem polonij-
nej mlodziezy, aby ona —

miodziez — wuczyla sig z
niego kochaé stary Kraj.

To jedna, ale ogromna
korzy§é z pozyskania ta-
kiego mlodego Czytelnika,
ktéremu nawet warto daé
w prezencie na imieniny
lub urodziny mandat =z
oplacong prenumeratg,,Ty-
godnika”, jak to robig nie-
ktoérzy dziadkowie.

Inna korzy§é — to fakt,
ze im bardziej powiekszy
sie grono prenumeratoréw
,,Tygednika”, tym redak-
cja bedzie zasobniejsza, a
to ulatwi jej starania, aby
i tak juz ,,odnowione” na-
sze pismo mialo coraz bo-
gatszg tre§é i piekniejsza
szate graficznag. J

Dla takich celéw warto
sie potrudzié, pochodzié po
kolonii i odszukaé tych,
ktérzy ,,Tygodnika’ jeszcze
nie znajg.

Czekamy wiec na dal-
szych wuczestnikéw Wiel-
kiego Xonkursu oraz na
mandaty z oplacong rocz-
na prenumerata (we Fran-
cji — 35 F, w Bielgii —
330 FB), ktére prosimy
przesytaé’ pod adresem:
,,LLa Semaine Polonaise” —
23, rTue Taitbout, 75009
Paris.

»MISS COUTUREC
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines — LILIE (Fives) tel. 52-08-86
Siedziba: 199, rue de Paris — LILIE tel. 53-10-03

Konfekcja
meska: damska i dziecieca
suknie * spédnice *x swetry x bluzki
* popeliny, tergal i plaszcze *x
pierze * wsypy * poszwy * damasy

Ceny niskie
Na zadanie wysylamy proébki

Uwaga Rod=zice!

Kolonie letnie w Kraju

dla d=zieci polonijnych

Z Franciji

Termin =zgloszen

- 31 marca 1975

Zgloszenia pisemne na
wyjazd -dzieci na kolonie
letnie do Kraju nalezy nad-
sylaé do wiaSciwych tery-
torialnie Konsulatéw Ge-
neralnych PRL do dnia 31
marca 1975 r. dotaczajac
zaadresowang i ofranko-
wang koperte w celu o-
trzymania dalszych infor-
macji i potrzebnych for-
mularzy.

Przypominamy, ze wa-
runkiem przyjecia dziecka
jest jego polskie pochodze-
nie, wiek — co najmniej
12 lat i nieprzekroczenie
do miesigca lipca wieku
lat 16 oraz uczeszczanie do
szkoty dziennej. Pierw-
szenstwo maja dzieci, kt6-
re jeszcze nie byly na ko-
loniach w Kraju.

Odloty dzieci na kolonie

letnie w Kraju z okregdw
konsularnych Paryz, Lille,
Lyon i Strasbourg nastapig
w pierwszych dniach lipca
1975 r. Przewidziane ter-
miny powrotéw w tych sa-
mych dniach miesigca
sierpniz

Dalsze szczegbly na te-
mat zapisébw i wyjazddéw
na kolonie opublikowane
keda w nastepnych nume-
rach . Tygodnika Polskie-
£2a™
Oto adresy Konsulatow Ge-
neralnych:
31, rue Jean Goujon, 75008
Paris 8-me
45, Bd. Carnot, 59000 Lille
(Nord)
8, rue Tete d’Or, 69 Lyon
(Rhone)
1, Bd. Sebastien Bach, 67
Strasbourg (Bas Rhin)

la boutique polonaise

poleca przepickne albumy

Adam Bochen‘e\k, Kazimierz Buczkowski
RZEMIOSEO ARTYSTYCZNE W POLSCE
Wyd. Arkady 1971. Format 31 cm X 24 cm.

(Wkitadka w jezyku francuskim) 54,90
Wojciech Fijatkowski

WILANOW

Wyd. Sport i Turystyka Warszawa 1973.

Format 25 ¢m X 20 cm. 10,40

Jerzy Kostrowicki

LA POLOGNE

Wyd. Arkady 1973, (w jezyku francuskim).

Format 31 em X 25 cm. 63,00
Maciej Mastowski

JOZEF CHEELMONSKI

Wyd. Auriga 1973. Format 26 cm X 22 cm. 30,30
Adam Mickiewicz

PAN TADEUSZ

Wyd. Arkady Warszawa 1973. Format 31 em X 25 cm. 23,60
Juliusz Starzynski

JAN MATEJKO

Wyd. Arkady Warszawa 1973. Format 25 cm X 20 cm. 26,50
Jan Styczynski

WISEA

Wyd. Interpress Warszawa 1973. Format 28 cm X 23 cm. 31,25
KOSCIOLY W POLSCE. Odbudowane i wybudowane. 1945—1965.
Wyd. Ars Christiana 1966. Format 29 ecm X 21 cm. 27,00

Wszystkie podane powyzej ksigzki s w pléciennej oprawie.
Andrzej Ryszkiewicz

HENRYK RODAKOWSKI

Wyd. Auriga 1972 Warszawa. Format 29 cm X 21 cm. 22,70
Maria Twarowska

LEON WYCZOELKOWSKI -

Wyd. Auriga 1973 Warszawa. Format 30 cm X 21 cm. 26,50
Do cen podanych powyzej doliczamy wlasne koszta przesytki
pocztowej.

tel.: 770-83-37
C.C.P.PARIS: 189-46-68

25, rue Drouot
75009 PARIS
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Zapraszamy

wszystkich

do udziala

w ankiecie

By lepiej i ciekawiej re~
dagowaé ,,Tygodnik Po-

Iski’’, by kazdy Czytelnik
znajdowal dla siebie jak
najwiecej pozycii intere-
sujacych go,zapraszamy
wszystkich do udzialu w
naszej ankiecie i ezeka-~
my na Wasze odpowie~
dzi: co lubicie i cenicie w

s Tygodniku Polskim*,

jaka tematyka majbar~
dziej Was interesuje, ile

os6b z Waszego otocze~
nia ezyta teksty w jezyku
francuskim itp.

Kazdy Czytelnik nadsy-

lajacy odpowiedz otrzy-

ma mnagrode — miespo-

dzianke. A wig¢e czekamy
na Wasze listy. Wystar~
‘ezy wycia¢ ankiete z,. Ty~

godnika” i skreslajae

wszystko, co niepotrzeb~
ne, zostawi¢ wlasciwe
odpowiedzi na pytamnia.

Ankiety nalezy nadsylaé¢

do dmnia 31 mareca 1975

(data stempla pocztowe-
go) do Redakcji ,,Tygod-~

nika Polskiego” 23, rue

Taitbout, 75009 — Paris,

zaznaczajac na kopercie

ssAnkieta”.

Imie I nAzwisko @07 oolan e

Adres o iai e i L e e

Cdpowiedzcie na nastepujgce pytania, skreslajac co niepotrzebne:

' W jaki spos6b otrzymuje ,,Tygodnik Polski’?
Prenumeruje. — Kupuje w kiosku. — Pozyczam.

2 ile os6b czyta posiadany przeze mnie jeden egzemplarz ,,Tygodnika
Polskiego®” dw rodzinie, wSréd znajomych. 'Podac¢ :eyfres -2 v~

3 Co najbardziej lubie i cenie w ,Tygodniku Polskim”?
— Stale felietony: Grzybka, Marka, Rady Pani Anny, Martine,
Jérome et Sylvie
— Reportaze pokazujgce dzien dzisiejszy Kraju, roézne dziedziny
jego zycia
— Reportaze i informacje o polskim sporcie i polskich oraz polo-
nijnych sportowcach . -
— Reportaze z zycia polonijnego we Francji i Belgii, ukazujgce
.sukcesy, awans Polonii, jej radosci i smutki
Reportaze pokazujjace ciekawych Polakéw we Francji, Belgii
i w Kraju’ § e s :
Reportaze przedstawiajgce miejscowosci w Kraju, skad pochodzg
Czytelnicy, ich ojcowie, dziadkowie
Artykuty historyczne, wspomnienia 'wojenne, kombatanckie
Powiesé, porady, krzyzowki
Inne pozycie. Wymienic-ktOre . L b a0 Bt 0 :

[

kim lub kto$ z rodziny, znajomych?

4 Czy sam czytam teksty w ,, Tygodniku Polskim” w jezyku francus-
> Czytam sam. — Spo$réd rodziny — znajomych czyta (ile?) ... ... oséb.

5 Czego chciatbym wiecej czytaé w 1975 roku w ,,Tygodniku 'Polskim?”?
— Reportazy o zyciu rodzin polonijnych we Francji i Belgii, o mlo-
dych Francuzach i Belgach polskiego pochodzenia
— Reportazy z Polski ¥ . . :
— Artykuléw historycznych, wspomnien wojennych i kombatan-
ckich 4 = i
— Reportazy sportowyc . g
— Porad i wiadomo$ci dla kobiet i
— Powieéci, humoru, anegdot
= Innyeh pozveii- Wymieni¢ dakie @ iisagfor sl aiomy G

6 W jakim jezyku chciatbym czytaé¢ ,,Tygodnik Polski”? — po polsku—
po francusku.

7 Czy w 1974 roku zdobylem dla ,, Tygodnika Polskiego” nowych Czy-
telnikow?
Gak. . Nie, - 1U . Lis i,

8 Czy w 1975 roku zdobede dla »Tygodnika Polskiego” nowych Czy-

telnikéw?
: Tak. — Nie, — IIu  oeeeeiiieieieenees




Telewizory,
radioodbiorniki,
lodéwki,

maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy
Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

LENG-PICARD ET C-ie

Czy juz
zaméwiles?

Cena Almanachu:
we Francji 7 F.
w_Belgii 70 F. B.

Ponize] zamieszczamy kupon, ktéry nalezy wy-
penié i przestaé w liScie pod adresem:
»TYGODNIK POLSKI”
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, 75009 PARIS

Prosze przeslaé Almanach Tygodnika Pol-
skiego 1975 r. — na oplate zalgczam czek,
wysylam mandat pocztowy, ré6wnowartosé
w znaczkach pocztowych (niepotrzebne skre-
£1i¢)

Nazwisko i imie

Adres
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rue Taitbout Paris IX-éme
S24-42-02
Chaussée d'Antin

23,
Tél.
Métro:
BANK
POLSKA

KASA OPIEKI S. A.

informacijl oso-
korespon-

B Ud=zxiela ws=xzelkich
biscie, telefonicznie i
dencyjnie.

H Przyimuje =xzlecenia == FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodxin
i =najomych w Polisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotéwce sa dokonywane
w Mmiejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdoxy dia

osdéb =zaproszxonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zzatlatwia wsxelkie inne operacje bankowe.

Bl Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki

i materiatly informacyine.

USLUGI PKO sa

najbardziej korzystne.

TN

11

HHIHT

IR

Rodaku! Chces= zjesS¢é i wypi€ po polisku, wstap do

RESTAURACJI
w Skiepie Polskim (firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-2me, tel. 622-55-52
MéELro: Wagram — Rome — Malesherbes; Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place
Chael;les de Gaulle lub nr 53 z Place de I’'Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-

Chcesz urzadzié przyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
dzwofi do nas. A jesli chcesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz
zaraz a dostaniesz wykaz towar6w z cenami i warunkami przesylki.

Sklep czynny od 10 do wi a. W niedziele nieczynny.




DLUGIE LOTY
- STANISLAWA BOBAKA |

W polskim narciarstwie znow

pojawil sie' wielkiego formatu
talent w skokach, podobnie jak
niegdy§ Wojciech Fortuna. Jest
nim niespeina 19-letni géral spod
Zakopanego, Stanislaw Bobak z
klubu WKS Zakopane. Miodziut-
ki skoczek, kt6ry ma na  swoim
koncie tytuly mistrza Polski ju-
nioré6w i senior6w ‘(w sezonie
1974), w tym roku przebojem
wszedl do $wiatowej czolowki
specjalistéw tej trudnej konku-
renci narciarskiej.

Na przelomie roku na :skocz-
niach RFN i Austrii -odbyl  sie
XXIII Turniej Czterech Skocz-
ni, w ktérym startowali najlepsi
narciarze $§wiata: Juz w pierw-
szym konkursie, w Oberstdorfie
wielka niespodzianka: zwycie-
zyl Austriak Puerstl przed Sta-
nistawem Bobakiem. Austriacy
zresztg w tym -turnieju byli pra-
wdziwg rewelacja
trzy pozostale konkursy i og6l-
ng klasyfikacje. Ale Polak w
- doborowej stawce radzil sobie
znakomicie. W Garmisch Parten-
kirchen znalazt sie. w drugiej
© dziesigtce, ale w Innsbrucku za-
jat VI miejsce. Wreszcie w ostat-
nim konkursie w Bischofschofen
Postawil wszystko na jedng kar-

te. Po udanym skoku w I serii:’

na odleglo§é 90,5 m, w drugim
skoku wylagdowat na 108 m, a
wiec 2 metry dalej od rekordu
skoczni. Niestety, byl to skok z
upadkiem. Mimo to Polak zade-
monstrowat, wielka klase i zdo-
byl uznanie fachowcow za odwa-
ge, dynamike i dobry styl. A
Doza tym zajal w og6lnej klasy-
fikacii 4 konkurséw bardzo do-
brg VvV lokate wyprzedzajac wie-
lu znakomitveh skoczkéw. lacz-
nie "z ubieglorocznym mistrzem
Swiata Aschenbachem. :
Wszystko wskazuje na to, ze
Stanistaw Bobak . bedzie konty-
Nuatorrm pieknych polskich tra-
dycji w skokach narciarskich.
i (hj)

. sedziami,

wygrywajac

»BOMBARDIER"- ,
EDWARD SKOREK

Mistrzostwa Swiata w siat-
kowce, Meksyk 1974. W decy-
dujgcym o zlotym medalu meczu
walczg .
Japonii. W czwartym secie, kie-

dy Polakom brakuje tylko 2

punktéw do zwyciestwa, napie-
cie na widowni i w obu druzy-
nach.osigga apogeum. Po 10 ko-
lejnych zwyciestwach siatkarze

w. bialo-czerwonych koszulkach

majg niepowtarzalng szanse na
zdobycie. mistrzostwa  $Swiata.
Nerwy zawodnikéw mnapiete do
ostateczno$ci. = Ale kapitan ze-
spotu, Edward Skorek, byl na
posterunku. . Uspokajat kolegéw,
méwil, ze. przeciez nie walczg z
ktérzy ciagle robili
bledy, lecz o zloty medal.

Efekt jest znany. Polscy siat- -

karze =zostali mistrzami §wiata,
a kapitan Edward Skorek uzna-
ny “zostal” za "jednego z najlep-
szych ,bombardier6w” na $§wie-
deprir it e s |

Skorek — jak wielu polskich
sportowc6w — pochodzi z nie-
wielkiego miasta Tomaszéw w
wojewodztwie 16dzkim. Tam sie
urodzil, tam konczy! szkole Sred-
nig, tam tez stawiat pierwsze
kroki na parkiecie. Tomaszow
mial szczeScie do §wietnych tre-
neréw-pedagogoéw, ktérzy pasjo-
nowali sie siatko6wkg. Emil Wo-
jewb6dzki w miejscowym liceum,
a Leszek Frackiewicz w Kklubie
ILechia wzajemnie ze sobg rywa-
lizowali. Obaj tez wychowali
wielu znakomitych siatkarzy, e
prezentantéw Polski i olimpij-
czyk6w. Do nich nalezy wtasnie
Edward Skorek.

Jego miedzynarodowa kariera
zaczela sie od momentu podje-
cia studiéw w Akademii Wy-
chowania Fizycznego w Warszg—
wie, gdzie trafit do druzyny mi-
strza Polski AZS. Obecny se-
zon byt juz 11 w jego reprezen-
tacyjnej karierze, rozegral w tym
czasie w barwach Polski ponad
230 meczé6w. Do tej ‘pory dwu-
krotnie wystepowal na Igrzys-
kach Olimpijskich, wielokrotnie

na mistrzostwach Europy iswia-

ta. I zawsze nalezat do grona
najlepszych zawodnikéw, a jego
dynamiczne zbicia pitki napsuly
krwi wielu znakomitym siatka-
rzom.

Dzisiaj Edward Skorek ma 31
lat, jest magistrem wf. od kilku
sezon6éw wystepuie w klubie Le-
gia Warszawa. Ma dwo6ch sy-
n6w — Pawta i Rafala, ktérych
jedpak rzadko widuje ze wzgle-
du na ciaggle wyjazdy,_mecze,
zgrupowania. Mimo p}eknych
sukces6w. ktére odnosi mieprzer-
wanie od 11 lat, spotkal na swo-
jej drodze wiele przeszk6d. Kie-
dy zaczynal kariere, wazyl za-

Polacy z reprezentacja -

ledwie 78 kg przy wzroscie
193 em. To powodowatlo,. Zze nie-
mf'il w kazdym sezonie mieénie i
Sciggna odmawiaty mu posluszen-
stw;a. Ta walka z cigglymi kon-
tuzjami -— . jak wspomina -Sko~
rek — pochianiala czesto wiecej
nerwéw niz najtrudniejszy mecz.
Ale dzisiaj kapitan narodowego
zespolu, zespolu mistrza $wiata,
moze mieé satysfakcje. Po wie-
lu latach niepowodzen, nareszcie
przyszedl! wielki sukces. Nie-
}vatpliwie jednym z gléwnych
jego autoréw jest Edward Sko-
rek, jeden z najlepszych siatka-
rzy w_ historii tej dyscypliny
w_Polsce.

I co dalej? Kapitan bialo-czer-
wonych nie ma jeszcze zamiaru

. konczyé kariery. — Przed nami

Montreal i walka o medal olim-
pijski — moéwi Skorek. — Do
tego czasu jeszcze chyba wytrzy-
mam. Tym bardziej ze siatk6w-
ka to moja autentyczna pasja.
yczymy wiec, kapitanie, zlo-
tego medalu olimpijskiego. (hj)

HOKEISCI
W POGONI ZA FORMA

Mistrzostwa $wiata w hokeju
na lodzie odbedsa sie dopiero w
kwietniu, ale sezon w tej dy-
scyplinie w peli. Polacy, kto6-
rzy graja w grupie A (6 najlep-
szych druzyn $§wiata), przygoto-
wuja sie do tej imprezy juz od
kilku miesiecy. Tym bardziej ze
za rok mistrzostwa $§wiata roze-
grane zcstang w Katowicach.

" Jednym ze sprawdzianéw for-
my reprezentacji Polski, prowa-
dzonej przez radzieckiego trene-
ra Jegorowa, byl noworoczny
turniej o Puchar Spenglera w
Szwajcarii i dwa mecze z repre-
zentacja RFN. Niestety, nie wy-
padt on najlepiej. W Pucharze
Spenglera. Polacy wygrali kolej-
no ze Szwajcariag 5:1, olimpij-
ska druzyna Finlandii 3:2, na-
stepnie za$ zupelnie niespodzie-
wanie zremisowali ze siabg dru-
2yna Holandii 3:3 oraz ze Slo-
vanem Bratystawa 6:6, zajmu-
jac tym samym II miejsce W
turnieju. i

Rozegrane nastepnie mecze z
druzyna Slovan zakonczyly sie
zwyciestwem 6:4 i porazky az
0 : 6 reprezentacji Polski. Ostat-
nim etapem tournée byly mecze
z ekipa Republiki Federalnej
Niemiec' w Garmisch Partenkir-
chen i Degendorf. Pierwszy Po-
lacy przegrali 0:2, drugi zakon-
czyl sie remisem 7:7. :

W sumie Polacy rozegrali w

“okresie 10 dni az 8 sp(_)tkaﬁ Wy~
"~ grywajac 3, przegrywajac 2 1re-

misujac 3 razy. (hj)

Okruchy

sportowe

Zostaly wznowione mi-
strzostwa ligowe koszy-
karzy i koszykarek, o
tytut Mistrza Polski.
Pierwsze mecze wS$Sréd
koszykarzy przyniosly
zmiane pozycji przo-
downika. Na pierwsze
miejsce wpysunela sie
Wista po zwyciestwie
nad Spoédjniag Gdansk i
dotychczasowym lide-
rem - Wybrzezem.
Dalsze miejsca zajmuja:
Wybrzeze i Resovia. O-
statnie za$§ lokaty oku-
puja Pogon, Go6rnik i
Legia. W ekstraklasie
koszykarek prowadzi
EKS przed Wislg, a na
ostatnich miejscach
znajduja sie: Stomil i

W Klingenthal @®RFN)
zakonczyly sie miedzy-
narodowe zawody nar-
ciarskie. Duzy sukces
odniosta w nich w bie-
gu na 5 km Polka An-
na Pawlusiak plasujac
sie na drugim miejscu.

Mistrzostwa Europy w
saneczkarstwie we Wio-
szech przyniosty Pol-
sce pierwszy medal w
1975 roku. Halina Ka-
nasz ukonczyla Slizgi
na trzecim miejscu,
druga Polka Teresa Bu-
gajczyk znalazla sie na
czwartym miejscu. Po-
lacy wypadli takze bar-
dzo dobrze. Andrzej
Piekarzewski byl piaty,
a Andrzej Zyla — si6éd-
my.

Pieknym sukcesem A-
dama Krzysztofiaka za-
konczy!t sie ostatni kon-
kurs skoké6w. w CSRS.
Polak pokonal wielu
doskonalych rywali, m.
in. dwukrotnego mi-
strza Swiata Hansa
Aschenbacha i zajal
pierwsze miejsce.

W Las Palmas w Hisz-
panii rozpoczal sie
miedzynarodowy tur-
niej pilkarski junioréw
o Puchar Atlantyku. W
pierwszym swoim me-
czu reprezentacja Pol-
ski zremisowata z ,11”
Anglii 1:1. Polacy za-
grali dobrze i przez ca-
le spotkanie mnadawali
ton grze. W drugim
spotkaniu druzyna go-
spodarzy pokonalta RFN
1 0.
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Jak SwietowaliSmy

w Belgii

OPLATEK

W
SINT-NIKLAAS
I

ANTWERRPII

Z okazji Swigt Bozego Na-
rodzenia prawie we wszyst-
kich polskich koloniach od-
byly = sie pasterki, podczas
ktorych $§piewano polskie ko-
ledy. Na pasterki tradycyjnie
przychodza wszyscy Polacy
niezaleznie od przynaleznoSci
organizacyjnej. W pierwszy
dzien §wiat odbyly sie wspo6l-
ne kolacje wigilijne i dziele-
nie sie optatkiem m.in. w
Sint-Niklaas i Antwerpii. W
Sint-Niklaas na przyklad
spotkali sie przy wigilijnym
stole byli Zolnierze z Dywizji
Pancernej, ktérzy zamieszku-
ja w tej gminie. W Antwer-
pii w sali ,Monty” dzielili
sie optatkiem przewaznie
starsi emigranci, ktérzy jesz-
cze przed wojng przyjechali
z Polski. Uczestniczyly w ko-
lacji rbéwniez ich dzieci 1
wnuki.

=
SWIETA
MARYNARZY

Nie wszyscy jednak Polacy
spedzali wieczér wigilijny z
rodzinami czy przyjaciéimi
na uroczystych kolacjach.
Niektérych ten wieczér za-
stat na morzu lub w portach.
W antwerpijskim porcie spe-
dzili wigilie i $wieta mary-
narze ze statku ,Iwonicz-
Zdr6j” oraz zaloga barki z
Wroclawia. Kapitan War-
chocki zaprosil zaloge barki
na pokitad ,,Iwonicza-Zdroju”
i tak cala gromadka spedzila
wiecz6r wigilijny.

&t
CHOINKA
W.
BERINGEN

Choinke dla swoich pociech
zorganizowali Polacy z Be-
ringen. Przyszedl oczywiScie
Swiety Mikotaj z workiem
prezentéw, dzieci tahczyly
goéralskie tance, Spiewalty ko-

ledy, deklamowaly wierszyki

ku zadowoleniu goéci, dumie
rodzicow. Choinkowy wiecz6ér
przygotowal Komitet Rodzi-
cielski wsp6lnie z nauczyciel-
ka p. Ireng Abramsksy. Zy-
czenia noworoczne zlozyl
dzieciom i rodzicom konsul
generalny M. Janikowski.

BAL
w
ZWARTBERGU

Sylwestrowy bal odbyl sie
réwniez w Domu Polskim w
Zwartbergu. Modziez z ,Kra-
kusa” i licznie zaproszeni go-
Scie powitali juz po raz drugi
Nowy Rok we wilasnym do-
mu.

SYLWESTER
w
GANDAWIE

Zabawa sylwestrowa nato-
miast odbyla sie w Klubie
Kombatanta w Gandawie.
Przygotowala jg mlodziez z
zespotu ,,Orzel”. Zabawy W
towarzystwie urodziwych
dziewczat i wesolych chlop-
cé6w z ,,Orta” sg zawsze bar-
dzo przyjemne. Totez i starsi
przychodza chetnie, by wsp6l-
nie z mlodymi po§piewaé, po-
taficzyé i porozmawiaé.

a8
WIGILIA
W
BRUKSELI

Kolacje wigilijng zorgani-
zowalo juz po raz drugi Tg—
warzystwo Belgijsko-Polskie
w Brukseli. Odbywala sie
ona w pieknej sali hotelu
»,Metropol” i wzielo w niej
udziat okoto stu os6b. Obecni
byli réwniez sekretarz Amba-
sady PRL — D. Stefanski,
konsulowie, i senator Kevers
— prezes Towarzystwa. w
czasie spotkania p. Stefanski
udekorowal p. Anne Grognet
— ofiarng dzataczke Towa-
rzystwa, Zlota Odznaka ,_»Z?;,—
stuzona dla Kultury Polskiej”.
Odznaka zostata jej przyzna-
na przez Ministerstwo Kul-
tury i Sztuki PRL. (W.M)

=
NAGRODY
ZA PIEKNE
OGRODKI

Sanvignes-les-Mines. Za
piekne ogr6dki dyplomy
honorowe przyznane przez
jury otrzymali w kolejno-
sci, w kategorii pierwszej:
p. Jbézef Kubicki, nagrode
2, p. Edmund Soltysiak —
4, p. Zofia Stempniewicz
— 6, p. Karol Sulewski —
7. p. Irena Krackowiak —
11, p. Franciszek Wozifi-
ski — 13, p. Stanistaw
Steckowski — 15, p. Wtady-
staw Hryciak — 17, p..Ar-
mande Lewkiewicz — 20.
W kategorii drugiej p.Ire-
na Jurafiska byla pierw-
sza, a p. Alina Bosiacka —
trzecia. Puchar miasta o-
trzymala p. Zofia Stemp-
niewicz.

Bruay-en-Artois. W ra-
mach wystawy ogrodniczej,
urzadzonej przez regional-
ne stowarzyszenie ogréd-
kéw robotniczych, nagrody
gléwne otrzymali p. Cze-
staw Otrorowski w klasie
pierwszej i p. J6zef Ma-
rzec. Obydwaj z Divion.

ROZMAITE
KONKURSY

Billy-Montigny. Miejsco-
we stowarzyszenie strze-
leckie Les Carabiniers
oglosito ostateczne wyniki
calorocznego konkursu:
Challenge dziennika ,La
Voix du Nord” wygrat p.
Raymond ZXKarpinski, pu-
char Henri Hurek zdoby?
p. Jerzy Zalewski, puchar
Leprand p. Fryderyk Jed-
raszczak, a puchar Stella
w strzelaniu z pistoletu p.
Marek Jedraszczak. Kolej-
no$§¢ w kategorii , konkurs
subliczny” jest nastepujgca:
1. p. Raymond Karpifiski,
492 pkt.,, 2. p. Myrtil Cu-
velier, 491 pkt., 3. p. Sta-
nistaw Lukas, 487 pkt., 4.
p. Henryk Kalita, 487 pkt.,
5. p. René Szewczuk, 484
pkt., 6. p. Bernard Meis-
ner, 484 pkt., 7. p. Philippe
Labbé, p. Jean Paindavoi-
ne, 9.p. Bernard Szewczyk,
10. p. J6zefina Wolniewicz,
11. p. Adrinne Weeufs, 12.
p- Stefan Lepczyhski, 13.
p. Patrice Kaczor, 14. p.
Henryk Gatner. W kate-

gorii strzelan z karabinku
w grupie I 1 miejsce zajgl
p. J. Zalewski, 2. p. Wol-
niewicz; w grupie II 1
miejsce p. R. Karpinski,
2. ip.. A. Meeuws, 3. p. H.
Kalita, 4. p. René Kazmier-
czak.

Sains-en-Gohelle. W tra-
dycyjnym dorocznym kon-
kursie mlodych sportow-
c6w stowarzyszenia ,,So-
k61’ wyrdznili sie: Jean-
Marie WiSniewski i Jean-
Bernard Guerdin z Macou-
Condé, Edmund Walory-
szek, Bruno Petit, Alain
Macki, Geérard Nowak,
Bernard Stabel, Alain Cie-
kawy, Sylvie Kupiak i
Nadine Roszak =z Carvin,
Jacky Coton i Eric Kurz
i Marek Bukowski z Her-
sin-Coupigny; Bernard
Dabrowski, Daniel Dgb-
rowski, Marianna Delgare,
Michat Borkowski, René
Andrzejewski i Jean-Fran-
cois Kurzawa =z Barlin;
Annie Garncarz z Noeux-
les-Mines; Robert Zeman-
czyk, Claudine Jendryka i
Marianna Zemanczyk w
Marles-Auchel. W skitad
komisji sedziowskiej wcho-
dzili m.in. p. L. Kré6likie-
wicz z Hersin, p. Bukowski
z Marles-Auchel, p. Ta-
deusz Witczak z Marles, p.
F. Krzywanski z Noeux, p.
F. Magot i p. Felix Wis-
niewski z Macou, p. Leon
Kasprowiak z Carvin.

-
NAGRODY
DLA
HODOWCOW

Waziers. Tradycyjna
wystawa drobiu i ptactwa
domowego, zorganizowana
przez stowarzyszenie ho-
dowcé6w Bon Elevage, cie-
szyla sie wyjatkowym po-
wodzeniem. Do konkurséw
zgloszono przeszlo 500 oka-
z6w. Nagrody gléwne o-
trzymali: p. Falbierski za
kure ze srebrnych leghor-
néw, p. Jurasik za krélika
srebrnego, p. Swider za
golebia wysokolotnego ip.
Zajac za " golebia rasy
mondaine. W Kklasyfikacji
punktowej obejmujacej
calo$é wystawy p. Falbier-
ski zajgl miejsce 3, p. Sta-
szewski — 4, p. Zajgc —5,
p. Grabka — 6, p. Mate-
la — 7 i p. Swider — 9.
Wystawa kierowat p. Grab-
ka, dlugoletni prezes sto-
warzyszenia.

ZMARLE. JOZEF SMAGACZ

Z glebokim zalem zawiadamiamy Czytelni-
k6w i Przyjaci6l naszego pisma, ze zmart diu-
goletni kolporter ,, Tygodnika Polskiego” p. J6-

zef Smagacz z Lille.

Malzonce Zmarlego, dzieciom i calej rodzi-
nie redakcja sklada najserdeczniejsze wyrazy

wspblczucia.
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ZYCIA
ROZNYCH

KOLONII

[
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
Jjaciél datki z okazji za-
yvarcia zwigzkéw mai-
zenskich ofiarowaty,
zwyczajem francuskim,
na cele spoteczne mai-
zenistwa: Jeannine Fur-
manowska — Henryk
Zydarczyk (Bruay) w
Divion; Marie-Antoinet-
te Watteau — Christian
Ratajczak w Liévin;
Annick Forszpaniak —
Gérard Deleforge (Wat-
trelos) w Bully-les-Mi-
nes; Brigitte Debska —
Be}“nard Caulier w Fou-
quieres-lez-Lens; Chri-
stiane Baudrin — Jean
Bednarski w Beuvry;
Christine Coppin — Je-
Izy Kulaga (Bruay) w
Tourcoing; Alfreda Sku-
bula Patrick Rhoder w
Sanvignes - les - Mines;
Yvonne Cannet — Jean-
Jacques Lakota w Ci-
I'y-le-Mines; Evelyne
Baran — Jean-Claude
Stasiak i Nadine Guil-
lemin — Michat Ozdo-
ba w TLallaing; Annie
Kowalik — Régis Vil-
lain w Avion; Marie-
Claude Mroczkowska —
Christian Jouan i Clau-

ne Koterba — Jean-

arc Herbin w Aniche;
- sabeth Sliwowska —
€an Gorse w Woippy;
Rose-Marie Delahaye —
Jean-Pierre Grzelak,
Catherine Nimsgern —
Pierre Mykicz, Marti-
De Aragonais — Ber-
Dard Dorczynski, Lydia
Jaworska — Alain Sy-
?81. Nelly Monka —
acques Fabrri w Metz.

MEDALISCI
PRACY

i Douai. Ostatnio zosta-
pr aczeni medalami
m:cy zasluzeni pracow-
D&z kopali wegla na

'OCYy Francji. Zioty

medal otrzymal p. Jan
Dykcik z Lens, srebrne:
pp. Rudolf Bijok =z

ustricourt, Edward Jor-

ka z Bruay, Felix Sen-
decki z Douai, Pierre
Binkowski z Courrieres,
kridolin Gomoia w
Bruay, Leon Naskret,
Wiadysitaw Grudzien,
Alions Frondziak, Ta-
deusz Zaworski, Edmund
Janecki, Eugeniusz Wa-
szynski, wszyscy z dy-
rekcji Lens, Nicolas Cie-
plik z Valenciennes, Ed-
mund Grzegorzewski i
Franciszek Kedzierski z
Lallaing, Raymond Woj-
ciechowski, Jan Rataj-
czak i Stefan Wrglet z
Sin-le-Noble, J6zef Ma-
stowski z Bruay, Jan
Surdyk z Harnes, Bo-
lestaw Pawlak z Rou-
vroy, Tadeusz Basiak z
Cuincy-lez-Douai, Jo6zef
Niejodek =z Leforest,
Szymon Stepniak Z
Douai, Irena Patalas z
Greany, Alfred Przybyl-
ski z Amniche, Jan Ur-
banski % Ostricourt,
Henryk Wojtko z Au-
berchicourt, Katarzyna
Karpyta-Wilk z Hailli-
court, Romain Fedor-
niak z Eleu-dit-Leau-
wette, Jan Ochab =z
Lens, J6zef Rozmysiow-
ski z Pecquencourt, Ma-
rian Maékowiak z He-

lesmes, Jo6zef Pyta =z
Escautpont, Mikolaj
Beck =z Oignies, Jan

Mista z Bully-les-Mi-
nes; medale vermeil o-
trzymali: pp. Leon Kq—
terba z Masny, Franci-
szek Borowczak z Dour-
ges i Felix Cichowski
z Oignies.

Montceau - les - Mines.
Wsér6d ostatnio odzna-
czonych pracownikéw
kopaln zaglebia Blanzy
srebrne medale otrzy-
mali: pp. Czeslaw Bial-—
kowski, Jan Katynski,
Michat Kruk, Henryk
Kwiecienn, Alfred Lako-
ta, Jan Maciszewski,
Felix Rudowski, Jézef
Sroka, Michat Strutyn-
ski, Alfons Zak, Erwin
Starz, Michat Strykow-
ski, J6zef Tomecezyk, Sta-
nistaw Zaremba, Jerzy
Repinski, Kazimierz

Przygoda, Jo6zef Miko-

lajczak, Jan Manka, J6-'

zef Gacek, Leon Doma-
gala, Mieczyslaw Sma-
glo i J6zef Judasz. Nad-
to z tytulu wypadkéw
w pracy i inwalidztwa
duzymi zlotymi medala-
mi zostali odznaczeni:
pp. Stefan Jasinski, J6-
zef Stankiewicz i Ray-
mond Borowik.

|
ROCZNICE
MALZENSKIE

Carvin. Ostatnio ob-
chodzili swoje srebrne
gody malzenskie pan-
stwo Wanda Jaskuia —
Jan Konieczny i Hen-
ryka Karbowiak =
Leon Stojewski. Jubi-
laci sg znani ze swoO-
jej bardzo czynnej dzia-
talno$éci w zyciu polo-
nijnym. Pani Wanda
Konieczna jest diugolet-
nig prezeska miejsco-
wego Kola Kobiet Pol-
skich, a p. Leon Slojew-
ski jest dilugoletnim pre-
zesem organizacji so-
kolej we Francji. Miej-
scowa i okoliczna Po-
lonia zlozyly Jubilato{n
serdeczne gratulacje
wrazz zyczeniami szczg-
sliwego doczekania zio-
tej rocznicy w zdrowiu
i szczeSciu.

Do zyczen tych doia-
cza sie réwniez redak-
cja ,, Tygodnika Polskie-
go”.

B

ECHA
WALNYCH
ZEBRAN

Lillers. Wiceprezesem
nowo powstaltego stowa-
rzyszenia ,Archers St.
Sébastien” zostat wy-
brany p. Bernard Gra-
barek. W urzgdzonym
przy okazji organizacyj-
nego zebrania konkur-
sie towarzyskim miejsce
pigte zajgl p. B. Gra-
barek.

=

NIECH
ZDROWO
ROSNA)!

Rodziny maszych Ro-
dakow powiegkszyly sie.
Usiatnio uroazill sig:

LALLAING: Bernard
tuetrzak, Nathalie Rui-
xowska. OLGNIES: Jac-
ky Reczek, Claire Ka-
rolewicz, Alexandra Za-
Jgczkowska, Benedicte
naszak, Alain Wro-
blewski. HERSIN-COU-
riGINP: Gerald Kowal-
ski. MERICOURT-sous-
LENS: Michat Witkow-
ski. PONT-a-VENDIN:
Michel Kalinarczyk.
WINGLES: Barbara
Wwetcel. HENIN-BEAU-
IMION1: Nicolas Szcze-
paniak, Christophe Mi-~
chalak, Solange Kapel-
ska. BULLY-les-MI-
NES: Hervé Wiegcko-
wiak, Peggy Stodolny.
ST. VALLIER: Flora
Kaminska. MONT-

CEAU-les-MINES: Lau-.

rent Wozniak. BETHU-
NE: Grégory WiSniew-

ski. BARLIN: Pascal
Drobiak. HOUDAIN:
Guillaume Kostoj.

DOUAI: Dawid Kwas-
niewski, Marie-Danielle
Dakowska. LIEVIN: Mi-
chail Kwiatkowski.
DOURGES: Edmund-
Jan Ludwiczak. BIL-
LY-MONTIGNY: Seve-
rine Nawrocka, Maciej
Tylski.

oy

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$Sci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

LALLAING: Marie-
Thérése Grzyka i Pa-
trick Duquesne, Liliane
Btlaszczyk i Willy Not-
tebaert. BULLY-les-
MINES: Regine Duroi-
sel i Francis Szlachta.
MAZINGARBE: Claire
Wallaert i Adrzej Wal-
kowiak, Lysiane An-
noot i Jean-Luc Gorzy-
slawski (Bully). METZ:
Marie-Antoinette Motsch
i Marc Wlazlak. MON-
TIGNY: Anna Jarczyk
i Jean Guinez. DOUR-
GES: Claudette Febvin
i Bernard Masalski
(Oignies). LIEVIN: Ge-
neviéeve Lhermet i Ry-
szard Jackowski. GRE-
NAY: Colette Froment
i Bernard Munaszak.
SIN-le-NOBLE: Liliane
Toporek i Jacques De-
loffre, Betty Stawska i
Francis Allard. BIL-
LY-MONTIGNY: Joce-
lyne Rassouw i Patrick

Antkowiak. ELEU-dit-
LEAUWETTE: Joelle
Gerard i Edmund Mar-
checka. OIGNIES: Ber-
nadette Hojnacka i Gil-
les Korzec, Myriam Cu-
villon i Jean-Pierre Je-
drzejczyk.

Z ZALOBNE!I
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszii od nas:

LENS: Helena Dala-
szynska z domu An-
drzejewska, lat 79. CA-
LONNE - RICOUART:
Barbara Pesla z domu
Mikolajko. OIGNIES:
Ludwika Kruczek z do-
mu Catel, lat 68, Ewa
Kluska z domu Kostrze-
wa, lat 74. NOEUX-les-
MINES: Ryszard Wal-
czak, lat 22. PARYZ:
Sianistawa Juchniew--
ska z domu Damielska,
lat 74. HARNNES: Chri-
stian Jamrozik, lat 19.
SAILLY - LABOURSE:
Jozefina Hetmanczyk z
domu Chwalczynska. A-
NICHE: Helena Fosse z
domu Szymanska, lat
54, Wiladysiawa Bemnoit-
Prouver z domu Nowak,
lat 61. LIEVIN: Antoni
Tobola, lat 81. AVION:
Gabriel Olechowski, lat
74. HENIN-BEAUMONT:
Ludwik Deroch, meda-
lista pracy, lat 84, Jan
Tomicki, lat 64. BRUAY-
en-ARTOIS: Wiktor Je-
sionka, lat 58, Stanistaw
Przygoda. MAZINGAR-
BE: Tadeusz Pawlaczyk.
LALLAING: Stanislaw
Kubas, Franciszek Wi-
chlacz. CARVIN: Stani-
slaw Kaminski. AUCHY-

le-MINES: Wiadyslaw
Smiejczak. BARLIN:
Stanistaw Szymaniak,
Antoinette Hyzorek z

domu Grundt. BILLY-
MONTIGNY: Jozef Mi-
chalak, lat 49, Maria
Kotowska z domu Ra-
tajezak, lat 76. OSTRI-
COURT: Roman Koziel,
lat 73. NOYELLES-sous-
LENS: Stefan Kowal-
ski. MAIZIERES - les -
METZ: Leonard Jasia-
kiewicz, lat 85. THION-
VILLE: Stanislaw Bacz-
kiewicz z domu Bernat,
Marta Chiczewska z do-
mu Lewandowska, Ilat
75. MONTOIS-la-MON-
TAGNE: Christian Bier-
nacki, lat 25. BURE:
Stanislaw Wozniak. OI-
GNIES: Janina Nowak
z domu Olejnik. NIL-
VANGE: Michat Przy-
bylski, lat 61. BULLY-
les-MINES: Wiadysiaw
Wilkanowski, lat 73.

Rodzinom Zmartych
skladamy serdeczne wy-
razy wspolezucia.
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DU 8 AU 14 FEVRIER

T e

SAMEDI 8 FEVRIER
14.35. Un jour futur-une émission de Michel Lancelot
20.35. ,,Les Brigades du Tlgre” n°® 12
21.30. ,,Piéces ‘2 OConviction” %
22.35. Banc public
DIMANCHE 9 FEVRIER
12.30. Dimanche illustré

RADIO-

WARSZAWA

PROGRAM AUDYCJI

Y X . 13.00. Jourmal de la.2 CODZIENNYCH W JEZYKU
13.45. Monsieur cinéma o it tivn ” deTBYron FRANCUSKIM
4.30. ., mondes” — 3
PREMIERE CHAINE : . Atk i S 06.00—06.30 31 i 41 m
16.10. Dimanche illustré-suite 11.30—12.00 31 i 41 m
MIDI PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche) - %gg gﬂp"m :;‘;dgﬂ 2 | 18.00—18.30 31 i 41 m
IT. 1. — JOURNAL — 13.00, 20.05 et.a la fin ah pro- a0 Sy:tgénl;e 5 i 20.00—20.30 41 i 49 m
gramme ey 3300 :
LE FIL, DES JOURS — 18.17 (sauf, samedi et dimanche) = ?1.30. ,Les gens de Mogador” n° 4 20.30—21.00 49 i 200 m
POUR CHAQUE ENFANT — 1840 (sauf le dimanche) LUNDI 10 FEVRIER R 21.30—22.00 41 i 49 m
ACTUQ&;’I‘ISEMEHQREGIONALES IDEEEDEEERE Sis i atsmat Lo 20.35. Dramatique: ,,Harns" SZCZEGOLNIE
L.UNE MINUTE POUR LES FEMMES” — 19.40 (sauf 21.50. Documentaire ® kalendarzyk historyczny i
samedi et dimanche) MARDI 11 FEVRIER i ry —
,LES SHADOKS” — 19.45 (sauf samedi et dimanche) o=t 7 T 0 S0 7m(l)lozyke na dzien dobry
,»CHERI BIBI’” — 19.47 (sauf samedi et dimanche) Troubles de croissance” (1974) — productlon des 3 4 a % s
SAMEDI 8 FEVRIER Films LB - & przegla prasy krajowej
14.00. Le monde de l’accordéon Débat: ,,Quel monde pour demain”? E- 114._00§ (z tv;vy)athem nie-
14.30. Samedi est a vous ziel 1 Swig
18550. IT. 1 Sports-Magazine Auto Moto SRS R : ® Magazyn Informacyjno-
19.45. ‘La vie des animaux 15.30. ,,Daktari’” n° 6 L W Polsce
20.35. . Les .Z’Heureux Rois Z’Henri 20.35. ,,Kojak’” n° -6 5 £ . ey y A 2” »
21.35. ,,Coloditz’’ mn° 5 21.30. Magazine Journal: Le peint sur la 2 i na’ Swiecie — 17.30 (z
22.30. Divertissement: ,Les Comiques ‘associés” 22.20. Sports: Eurovision: Championnat - dEurope de wyjatkiem niedziel i §wiat)
DIMANCHE 9 FEVRIER : - patinage. ariiafique ® program dla dzieci i mto-
12.00. Laﬂséquence du spectateur JEUDI 13 FEVRIER : dziezy — 14.30 i 19.00
13.15. Variétés: Le petit rapporteur 20.35. amatique:  ,;A'quarium®
14.05. . Les Rendez-vous du dimanche : 2 el | ORAZ AUDYCJE
17.55.. ,,Le Monde perdu” —. un film d’Irwin Allen . VENDREDI 14 FEVRIER O TEMATYCE POLONIJNEJ
19.30. IT. 1. — Sports: Droit au but . 20.35. ,,Bouvard liberté’>
20.35] ,Du’ seras un homme mon. fils” — un film de ..2140,  Apostrophes” o ® Kronilta z zycia Polonii na
George -Sidney (Tyrone Power, Kim Novak) 22.50. (N) Ciné-Club: Swiecie — czwartek 17.30
22.30. Questionnaire 2 sL’extravagant MR. Deeds” — un film de i 00.03 3

LUNDI 10 FEVRIER .

Frank Capra (1936) avec Gary Cooper A'. Audycja dla Polonii we
20.35. Au Théatre ce soir: ,Le mari; la femme et la T ¢ ‘Francji ‘i Belgii — sobota
mort” d’André Roussin, réal. Pierre Sabbagh . . 7.00 i 17.30
%;R‘DJI 11 FEVRIER TROISIEME CHAINE — COULEUR ® Audycja dla - polonijnych
‘e voudrais savoir . . ot
20.35. Les animaux du monde < ; / ' srodqwxsk kombatanckich
21.00.. Jeu: ,Le Blanc et le Noir” FR 3 ACTUALITES — 18.55; 19.55 et a la fin du pro- ~— Dpigtek 17.30 i
21.45. Littéraire: ,,Pleine .Page” : gramme Fik é ® Audycja dla polonijnych
MERCREDI 12 FEVRIER LL’ILE AUX ENFANTS” — 19.00 (sauf le dimanche) zespoléw - Spiewaczych —
13.30. Les visiteurs. du mercredi ACTUALITES REGIONALES :—~19.20 (sauf‘le dimanché) trzeci, piatek miesigca 21.30
20.35. Dramatique ,,Au Bois Dormant” de Pierre Badel TRIBUNE LIBRE —'19.40 (sauf samedi et dimanche) :
I BT S N%rcej,zac adaptation =3 réaﬁsatxon Pierre LA TELEVISIONiREGIONALE — 20.00 (lundi, mercre- . ® Koncert Zyczeﬁ dla Roda-
di, vendredi) G : k6w za gramca — " czwar-
Badel - p
22.00.. Les Grandes Enigmes: - ,Les races’ SAMEDI 8 FEVRIER tek 17.30

JEUDI 13 ‘'FEVRIER

20.00. Festival du Cou.rt-Mét.rage

20.35. ,,Jo Gaillard” n° 7 20.35. Dram%m?ue »sJack” - d’aprés Alphonse = Dau-
21.20. IT. 1 Magazine de reportage ,,Satellite’” det n g 1 S
92.15. A Bout portant — ce Tk gFrancis Lemarque 21.25. Festival Mondial de Jazz d’Antibes — Juan-les- RADIO- :
% Pins H
VENDREDI 14 FEVRIER ! v ARS"V E
20.35. La caméra du vendredi: ,,Chefs-d’oeuvre du Ci- DIMANCHE 9 FEVRIER _‘
?éga Francais’” ,,Pepé le Moko” — un film de 19.00. ,,Hawai, Police d’Etat” n° I
ulien Duvivier (Jean Gabin, Mireille Blain 20.00. Soho <
Dalio, Line Noro) VOUS PRESENTE LE
22.10. Histoire du cinéma francais LUNDI' 10 FEVRIER

20.35. Prestige du cinéma: ;;Mélodie en sous-sol” —

‘PROGRAMME DE SES

EMISSIONS QUOTIDIENNES

un film ‘de Henri Verneuil 5

DEUXIEME CHAINE COULEUR (Jean Gabin, Alain Delon, Viviane Romance) EN LANGUE FRANCAISE:
MARDL 11 FEVRIER ; ls.gg—- ggg gi i :g m
FLIASH JOURNAL — 14.30 (sauf im. .20.00. Connaissance: La vie sauvage n° 4 1.30—12. 1 m
AUJOURD’HUIL, MADAME —(—au %sa(ge&d s‘;tmgdl “‘e’:"'é?f 20.35. , L’Eneide” n° 6 18.00—18.30 31 i 41 m
manche) 21.30. Prix Nobel: P_ier.reANeel 20.00—20.30 41 i 49 m
”Mlssfrglgchlenmn?;sc?gé{?” — 15.30 (sauf samedi, “di- MERCREDI 12 FEVRIER 20.30—21.00 49 i 200 m
,HIER, AUJOURD’HUI et DEMAIN" — 16.30 (sauf sa- 20.35. Lesﬁc;u-ande;uNom.: de 1’His£tgogeddunciml§mazsi % 21.30—22.00 41 i 49 ' m

medi et dimanche ,,Ecrit sur vent’’ — un fi e ouglas rk - = :
FLASH JOURNAL BT L).IVRE DU JOUR — '18.30 (sauf ave¢ Rock - Hudson, Lauren Bacall- NOUS VOUS PROPOSONS

samedi et dunanche)
w AP -DES ENFANTS”

— 18.45 (sauf samedi
et dimanche)

JEUDI 13 FEVRIER
20.00. Jeu: Altitude 10 000

TOUT
PARTICULIEREMENT

: et
,DES CHIFFRES . ES LETTRES” — 18. £ le 20.30. Un film, un auteur: i e ® le calendrier hlstonqugz
® dimanchey . i i pethn SragMenssa s v T film. ide s Nicelas, Ray la musique de la matinée
ACTUALI'n?he?EGmNALFs-de FR 3 — 19.20 (sauf_le JENDREDI 14 FEVRIER o, a 7.00 kst
i 4 ici $ ennes
YPHELLE ET TO TER T T — 19.44 20.35. Westerns — films policiers, aventures: nos revues quos
(sauf le dumamg,l:) ON ety : ,,Chouka le rédoutable” — un film de Gordon de press a 14.00 (sauf

JOURNAL DE L’A2 — 20.00 et a la fin du programme

Douglas

dimanche et fétes)
® le magazine
et dans le monde”
(sauf dimanche et fétes)
® le: programme
jeunes a 14.30 et 19.00
RADIO-VARSOVIE VOUS
OFFRE EN OUTRE:

,»En Pologne
a 17.30

pour les

® T.a Chronique de la vie
des Polonais dans le mon-

de — jeudi a 17.30 et
00.03

® I’émission pour -les Polo-
nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00 et
17.30

® I’émission pour les an-
ciens combattants — ven-
dredi a 17.30

® IL’émission pour les en-

sembles de chant — le 3e

vendredi du mois a 21.30
® Le Concert des Voeux —

jeudi a 17.30 .




Na trasach turystycznych

Pierwsza
kuracjuszka
Buska-Zdroju

odobno juz krolowa Jadwiga poznala sie
na wla§ciwosciach leczniczych wo6d mi-
neralnych Buska-Zdroju i nalezala do
pierwszych kuracjuszek w tym znanym
uzdrowisku. W $redniowieczu z buskiej
solanki warzono so6l, ktéra byla jednak
gorszej jakosci od soli wydobywanej w
Wieliczce, totez ta galaz produkecji w
uzdrowisku szybko upadia.

Zasoby wod leczniczych w rejonie Bu-
ska-Zdroju — jak wykazaly badania —
sg wprost niewyczerpalne. Eksploatowa-
—— __ Ine tam Zré6dia solankowe i siarczane na-
lezg do najsilniejszych w Kraju i juz wielu chorych do-
510_Wr_lle sbostawily na mnogi”. W uzdrowisku, ktére jest
najwiekszym w Kraju o$rodkiem leczniczym choréb go$é-
cowych i reumatycznych, leczy sie jednorazowo okoto
3 tys. oséb, czyli znacznie wiecej niz dawniej.

W Busku-Zdroju wystepuje natomiast niedobér wody
»stodkiej”, gdyz polozone w poblizu miasta zZrodla sa juz
na wyczerpaniu. W najblizszych latach majg skonczyé sie
kiopoty mieszkanicow miasta i kuracjuszy z woda, gdyz
bod Chmielnikiem odwiercono nowe zrédia o duzej wy-
d"iJ’noéci. Zrbodla te zaopatrywaé beda w wode takze miesz-
kancoéw okolieznych wsi.




— O, widze, ze pan si¢ znéw zdecydowal na blon-
dynke!

—- No, odpowiedz wreszcie!

— Oh, je vois que vous vous étes de mouveau deé- o]
cidé pour une blonde! — Réponds enfin!

Gwidon Miklasze&vski

W urzedzie stanu cywilnego!

— Jego ojciec Tobit wszystko, zeby nie dopusci¢ du tego matzenstwa! — Mamo, juz wrocitem!

— Son pere a fait tout ce qu’il a pu pour que ce mariage n’aboutisse pas! . — Maman, me revoild!

— Tak, tak, chce jg pojaé za zone, tylko niech pan 7
si¢ troche po$pieszy! — No, kochany, jak ci smakuje pierwszy obiad w maszym maizen-
stwie?

— Oui, oui, je veux la prendre pour femme, mais
pressez-vous un peu!

— Alors chéri, comment trouves-tu motre premier Tepas conjugal?




